Obrazac 3. FINANCIJSKA AGENCIIA

ODSJEK ZA PRIJEM, EVIDENT
FINANCIJSKA AGENCIJA I POHRANU OSNOVA ZA J&’?ﬁ&‘i?
OIB: 85821130368 ZAGREB 2
Zagreb, Ulica grada Vukovara 70, Zagreb <17 -05- 2019
o . « - PRE -
(dresa madlezn jdinice) PRI SRR,
KLASA: .

UR. BROJ:

Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sud u Varazdinu
Poslovni broj spisa St-108/2019 ‘

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
TEXTUM d.o.0.

OIB: 10898533231

Adresa / sjediste

Marcelji, Mavri 1/1, 51216 Viskovo

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
POZGAJ d.o.o0.

OIB: 97022429963

Adresa / sjediste

Veliki Bukovec, Dravska 24

PODACI O TRAZBINI:

Trazbina prema duZniku Massive Furniture d.o.o., Veliki Bukovec, Dravska Ulica 24, OIB:
73696689212, koja nije podmirena, a za koju trazbinu je predstecajni duznik Pozgaj d.o.o0.,
Veliki Bukovec, Dravska 24, OIB: 97022429963 odgovoran kao jamac temeljem bjanko
zaduZnice potvrdene od strane javnog biljeZnika Stjepana Trstenjaka posl.br. OV- 428/2018

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

- Bjanko zaduZnica posl.br. OV- 428/2018

- raun broj: 5835/01/01 s otpremnicama br. 7613, 7614
- racun broj: 6330/01/01 s otpremnicom br. 8276

- raun broj: 6427/01/01 s otpremnicom br. 8407

- raun broj: 6462/01/01 s otpremnicom br. 8447

- raun broj: 6790/01/01 s otpremnicama br. 8891 i 8890
- raCun broj: 7105/01/01 s otpremnicom br. 9319



- racun broj: 108/01/01 s otpremnicom br. 145

- raun broj: 374/01/01 s otpremnicom br. 532

- raun broj: 484/01/01 s otpremnicom br. 688

- racun broj: 904/01/01 s otpremnicama br. 1253, 12521 1251
- specifikacija obracuna kamata

Iznos dospjele trazbine 55.138,15 (kn)
Glavnica 54.007,18 (kn)

Kamate 1.130,97 (kn)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
11.770,09 (kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
- izvod iz poslovnih knjiga na dan 14.05.2019. g.
- racun broj: 5835/01/01 od 17.10.2018. g.

- raun broj: 6330/01/01 od 13.11.2018. g.

- radun broj: 6427/01/01 od 16.11.2018. g.

- radun broj: 6462/01/01 0d 20.11.2018. g,

- ratun broj: 6790/01/01 od 4.12.2018. g.

- raun broj: 7105/01/01 od 18. 12. 2018. g.

- radun broj: 108/01/01 od 10.01.2019. g.

- raCun broj: 374/01/01 od 23. 01. 2019. g.

- raun broj: 484/01/01 od 30. 01. 2019. g.

- raCun broj: 904/01/01 od 19. 02. 2019. g.

- specifikacija obraCuna kamata

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE za iznos 66.908,24 (kn)
Naziv ovrsne isprave

-bjanko zaduZnica potvrdena od strane javnog biljeznika Stjepana Trstenjaka posl.br.
OV- 428/2018

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine ' (kn)




Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu€nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu€no pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika

U Rijeci, 15.05.2019. g. T

V). 0 pp ETNICKT URED
h (QLDAN, GORAN GATAR;
VALENTINA VIZIN MARRO K x\\Gl'(S/' 1 TONI PRIMORAC



ODVJETNICKI URED ZAJEDNICKI ODVJETNICKI URED/ Law firm

Law firm Sasa Poldan, Goran Gatara, Valentina ViZintin,
POLDAN . Marko Komorski i Toni P‘rimori
GQTARA www:poldan-lawfirm.hr
VIZINTIN
KOMORSKI
PRIMORAC
| PUNOMOC
r_ _ . Ovlaséujem(o) da me (nas) pravno zastupaju (brane) odvjetnici iz _]
ZAJEDNICKOG ODVIETNICKOG UREDA
SASA POLDAN, GORAN GATARA,
VALENTINA VIZINTIN ,MARKO KOMORSKI i TONI PRIMORAC
. U PRE DSTECA 1/ O postupku, koji se vodi
v

pred:  TROOVACKI SUD U VARAZD, Ny

pod poslovnim brojem: __ S 2 =4 o€ / 20/ 9

na tuzbu (prijedlog, optuZnicu):

protivi. PO Z é{, ﬂ(] d. a. 0.

radi: __LASTUPANIA U .?REDSTG‘E/‘l/jnoM posrvem  MAD DUZN'/M
?Oicg,y d.o.o%

Ovla$éujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (na$im) pravnim poslovima u sudu i izvan suda kao i kod svih™

drugih drZavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih) prava i na zakonu osnovanih interesa poduzima s’\'/é

pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva, a osobito da podnosi tuZbe, prijedloge i ostale podneske, da

. dade u moje (naSe) ime nasljednu izjavu, te da za mene (nas) prima novac i nov&ane vrijedmosti i da o tome izdaje potvrde.

Pristajemo(o) da ga za slu¢aj sprijeéenost.ikzamijeni:

Za sluaj spora glede nagrade pristajem(o) na nadleZnost suda u Rijeci.

~
U Rijeci, dana _/%y. OF 2043 godine ,
| Textumd.o.o.
Maréelfi, Mavrl 1/1
' HR-51216 Viskovo (Rijéka)
{ Tl +385(0)51547-660
Fax. +385(0)51 547-670
| www.texium-stoffe.com
Ured / Office Rijeka: Ured / Office Zagreb:
Croatia, 51000 Rijeka, Jadranski trg 4/11 Croatia, 10000 Zagreb, Ulica grada Mainza 11
E: info@poldan-lawfirm.hr E: info@poldanlawfirm.hr
T: +385 (0) 51 345 680 T: +385 (0) 1 555 0850

F: +385 (0) 51 214 558 F: +385 (0) 1 555 0855




Obrazac bjanko zaduinice — stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA
DoV 400 099 40) kn (slovima: S'm 775 UC%’ kuna)

Duznik:?

Tvrika ili skraéena tvrtka / naziv / ime i prezime: /‘44’55 /VE” ﬂ/'eiv /7Y '?t/ C%O' °.
Sjediste / mjesto i adresa: VELIKI BuKO D&C TRAVSKA- 24

OIB: F36 9668922

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od™ kn (slovima:

kuna)
sa zateznom kamatom na taj iznos koja tece od™
do dana isplate po stopi od zaplijene svi njegovi racuni kod

banaka te da se novéana sredstva s tih racuna, u skladu s izjavom sadrianom u ovoj ispravi, izravno s racuna

isplate vjerovniku(s) :

Tvrika ili skraéena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Sjediste / mjesto i adresa:
OIB:

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima uéinak rjeSenja o ovrsi kajim se zapljenjuje trazbina po racunu i prenosi na ovrhoveditelja.
Ovu bjanko zaduznicu s naknadno upisanim iznosem trazbine i podacima o vierovniku Financijskoj agenciji (u dedjnjem tekstu: Agencija)

s ucincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi, dostavija vjerovnik u izvorniku izravno, preporucenom postanskom posilijkom s povratnicom
neposreciom dostavom ili preko javnoga biljeznika. Dostavom ove bjanko zaduznice zapljenjuje se trazbina po raéunu i prenosi se na
vjerovnika po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku sudq, - 2
Na ovaj bjanko zaduznici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti'i °
druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s izjavoin duinika. «=eeee-s=eee-«- -
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javna ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, kofe u
tom slucaju stjecu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik.
Na temelju ove bjanko zaduznice i dodanih isprava uz nju vjerovnik moze po svom izhoru zahtijevaii na nadin propisan Qvr$nim zakonom, od
Agencije naplat svoje trazbine od duznika ili j jamaca plataca, ili i od dunika i jamaca plataca.
Vjerovnik moze ad Agencije zahtijevati da mu vrati evu bjanko saduinicu ako njegova tratbina nije u cijclosti namirena. U tom ée sluéaju
Agencija namnaciti na tej bjanke zaduznici iznos trestova, kamata i glavaice kaji je naplaéen. Ako je vievavnil u cijelosti mamivio svaju trazbinu
prema ovof bjanko zaduZnici Agencija ée obavijesti o tome duznika ili jamca platca i na njegav mu je zahtjev predati.

Ova bjanko zaduinica ima svejsivo ovréne isprave na temelju kejo sc moe trasiti oveha protiv dunilea ili famaca plataca na drugim predmetine
ovrhe. - S
Ova hjanko zaduznica istinita je u pogledu svajeg sadriuja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine kaji je manji ili jednak onome za
koji mu je dicinik duo suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeinika te podatke o vierovniku.
Duinik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove hjanko zaduznice sukladno odredbi
¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javiom biljeZnistvu (»Narodne novine« 78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.).

Mjesto i datum izdavanja“’: Potpis duinika:
VeLiy Bukovec MASSIVE FURNITURE 4/
v Dravska 24
062, 2018 42231 Veliki Bukoyéc

—_— 0lB: 73696689212 2

Napomena: Iznos trazbine upisuje se brojkom i slovima. Ostali brojevi i datumi upisuju se sumo brojkom. Rodeno ime i datum rodenja
se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama, osim ako se nalaze unular recenice

! Moze se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn ili do 1.000.000,00 in.

¢ Zatezne kamate inogu teci najranije od dana izdavanja ove zaduznice.

Pedatke pod 1., 2. i 6. popunjava duinik; pedatke pod 3 pupunjava vierovnik, a podatke pod S. moze popuniti duznik prigodom izdavanja
ove zaduznice, a moze naknadno i vjerovnik.

N b wtass, s WY s



" Jamac platac:

Obrazac bjanko zaduinice — stranica 2.

Tvrtha ili skracena tvrtka / naziv./ ime i prezime: %%éA j Op 0.0.
Sjediste / mjesto / adresa: _VELIALI AU Ko leC. 75?4 VSKA 24
oIB: 67?022‘/ 29965

DAJE SUGLASNOST

da sc radi naplate trabine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijenc svi moji racuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s raéuna
isplate vjerovniku.

‘Mjesto i datum izdavanja: - - ' Potpu amca platca:

V70278 3&@\/@ oc oZ. %lg | - POZGAM poo.
VELCIKIBU VEC

Dravska £4°

Jamac platac: ... o

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Sjediste /' mjesto / adresa:
OIB: . -

' DAJE SUGLASNOS T

novéana’sredstva s tih racuna, u skludu s mojom IZJavom sadrzanom u 0V0j bjanko zaduzmcl, izravno s raCuna
isplate vjerovniku.

,_Weslo'id&lum izdavanja: * -« :. e Potpis jamca pI&lc:a.' '

R

.

Jamac plata(;:

Tvrtka ili skraéena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Sje'éli.s‘lé"/ mjesto / adresa:” __
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se_radi haplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduinice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novéana sredstva's tih raéuna, u skladu s majom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s racuna
isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Porpis ja;nca platca:

Napomene:
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac.



REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Stjepan Trstenjak
Varazdin, Tsg slobode |

Poslovni broj: OV428/2018
Ja, javni biljeznik Stjepan Trstenjak, Varazdin, Trg slobode 1, potvrdujem da su stranke:

MASSIVE FURNITURE d.o.0., MBS: 070144324, OIB: 73696689212, Veliki Bukovec,
Dravska 24, zastupano po direktoru NIKOLA POiGAJ,, O1B 46036775558, VARAiDIN,
ANINA ULICA 10, meni osobno poznata, oviadtenje za zastupanjc utvrdeno je uvidom u sudski
registar elektroniékim putem na danadnji dan, kao duznik,

. POZGAJ d.o.0., MBS: 070041996, OIB: 97022429963, Veliki Bukover, Dravska 24,
zastupano po ¢lanu uprave NIKOLA POZGAJ, OIB 46036775558, VARAZDIN, ANINA

ULICA 10, meni osobno poznata, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno Je uvidom u sudski registar
elektronickim putem na dananji dan, kao jamac platac.

1

podnijela prednju privatnu ispravu: Bjanko zaduZnica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svoin obliku odgovara
propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a pe svom sadraju propisima o sadrzaju ovr$nog
javnobiljeznidkog akta. ' .

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proéitao te ih upozorio-da-potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrsnog javnobiljeznitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji. :

Javnobiljeznitka nagrada zaratunata po &. 7. Pravilnika o nagradama i naknadu tro§kova javnih
biljeznika u ovrsnom postupku u iznosu od 125,00 kuna uveéana za PDV u iznosu od 31,25 kuna.

Varazdin, 06.02.2018.




TEXTUM d.o.0.

Otvorene stavke kupaca
kupac: 3218

otvoreno na dan: 14.5.2019.

prikaz po datumudokumenta

099 374 1942 UKUPNO:

14.5.2019.

Partner: 3218 MASSIVE FURNITURE d.o.0., MALI MALI BUKOVEC 65.777,27 Kn
Valuta: Kn
Dokument Broj dokumenta Datum Datum DNO Odgoda pl. Datum val. Nakon val. lznos Zatvoreno Otvoreno
RACUN 5835/01/01 17.10.2018. 17.10.2018. 60 16.12.2018. 149 13.881,80 3.243,20 10.638,60
RACUN 6330/01/01 13.11.2018. 13.11.2018. 60 12.1.2019. 122 6.151,18 0,00 6.151,18
RACUN 6427/01/01 16.11.2018. 16.11.2018. 60 15.1.2019. 119 2.049,41 0,00 2.049,41
RACUN 6462/01/01 20.11.2018. 20.11.2018. 60 19.1.2019. 115 12.736,21 0,00 12.736,21
RACUN 6790/01/01 4.12.2018. 4.12.2018. 60 2.2.2019. 101 16.533,71 0,00 15.533,71
RACUN 7105/01/01 18.12.2018. 18.12.2018. 60 16.2.2019. 87 740,79 0,00 740,79
RACUN 108/01/01 10.1.2019.  10.1.2019. 60 11.3.2019. 64 2.544,90 0,00 2.544,90
RACUN 374/01/01 23.1.2019. 23.1.2019. 60 24.3.2019. 51 2.034,00 0,00 2.034,00
RACUN 484/01/01 30.1.2019. 30.1.2019. 60 31.3.2019. 44 1.578,38 0,00 1.678,38
‘ACUN 904/01/01 19.2.2019. 19.2.2019. 60 20.4.2019. 24 11.770,09 0,00 11.770,09
Ukupno: 69.020,47 3.243,20 65.777,27
Rekapitulacija po valutama Valuta - Iznos Zatvoreno Otvoreno
Kn 69.020,47 3.243,20 65.777,27
SVEUKUPNO: Kn 69.020,47 3.243,20

| Temum g,
A 0.8,
Mareelj), May,)
v VG !
HR-51216 vj n
Tel. +385 1o

)51
Fax. +385 105,
\vww.lexmm-

s

$kovo (Rijeka)

547-660
547-¢ 70
stoffe.com

65.777,27

Otvorene stavke kupaca na dan (idea070262-2082)



096
Transakcijski racun

Racun izdao:”
Nacin placanja:

2|813194 516336 . R1
IZLAZNI RACUN broj 5835/01/01
r Textum d.o.0. | Mareelji, Mavri 1/1 | HR-51216 Vidkovo (Rijeka) B . -
K : (3218) Mjesto: VISKOVO
upac: P : i
orezni broj: 01379771
MASSIVE FURNITURE d.o.0.
@ OIB: 10898533231
Dravska ulica 24 Datum racuna: 17.10.2018.
' B:’ 42231 MALI BUKOVEC Valuta raluna: 16.12.2018.
NVZ4 Vrij. izdavanja: 17.10.2018. 14:20:10
N Pb kupca: Isporuka: 17.10.2018.
L oibkupca: 73696689212 . .
D‘_@] _ Poziv na broj: 5835-01-01
Prodavac: TIJANA RELJANOVIC
B:‘ - Org. jedinica: PRODAJA NA VELIKO
Otpremnice: OTPREMA 7613 17.10.2018. (narudZba: NAR.KUP. 7227/18 16.10.2018.)
OTPREMA 7614 17.10.2018. (narudzba: NAR.KUP. 7119/18 11.10.2018.)
Nalog otpreme: NAR.KUP. broj 7119/18, orig. br. narudzbe:
Nalog otpreme: NAR.KUP. broj 7227/18, orig. br. narudzbe:
. . Iznosi u Kn
Rbr Sifra Trg. roba / usluga Kolitina Jmj Cijena Iznos Rabat Ukupno
1 AE9502 AVELINA 9502 S - tkanina za 13,000 m 71,13 924,69 0,00% 924,69
tapeciranje
2 DEN9132  DENERIS 9132 S - tkanina za 30,100 m 35,90 1.080,59 0,00% 1.080,59
' tapeciranje
3 DEN9811 DENERIS 9811 S - tkanina za 34300 m 35,90 1.231,37 0,00% 1.231,37
tapeciranje '
4 FL9132 FLOYD 9132 S - tkanina za 42900 m 48,90 2.097,81 0,00% 2.097,81
tapeciranje
5 KE9573 KEILA 9573 - tkanina za tapeciranje 38400 m ‘ 4590 1.762,56 0,00% 1.762,56
6 PUR9534 PURA 9534 S - tkanina za 30,000 m 54,90 1.647,00 0,00% 1.647,00
tapeciranje
' 7 1IM9303 IMPALA 9303 S - tkanina za 34000 m 28,90 982,60 0,00% 982,60
tapeciranje ) .
8 1C9070 INVICTUS 9070 S - umjetna koZa 20,000 m 62,34 .1.246,80 0,00% 1.246,80
9 IA9132 IADERA 9132 - tkanina za 4600 m 28,70 132,02 0,00% 132,02
tapeciranje
Ukupno: 11.105,44
Rabat: 0,00
Cassa sconto (0%): 0,00
Iznos (bez PDV-a): 11.105,44
Osnovica (25%): 11.105,44 PDV (25%): 2.776,36
Iznos: 13.881,80
Podmireno: 0,00
Za platiti (Kn): 13.881,80
Slovima: trinaest tisuca osam stotina osamdeset jedna Kn i osamdeset Ip

Platiti na racun:

Uvjeti plac¢anja: 60 dana

HR42 2402 0061 1006 9367 7, ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.

<

Marcelji, Mavri 1/1 | HR-51216 Viskovo (Rijeka)
t: +385 (0)51.547-660 | f: +385 (0)51.547-670
infoHR@textum-stoffe.com | www.textum-stoffe.com

Textum d.o.o.

Temeljni kapital: 250 000.00 kn | Clan uprave: Sasa Matija$

Erste&Steiermarkische Bank d.d. (Rijeka) | IBAN: HR42 2402 0061 1006 9367 7 | BIC: ESBCHR22
Trgovaeki sud u-Rijeci | Tt-98/1094-6 | MBS: 040129274 | MB: 01379771 | OIB: 10898533231

ingpeneclde G£



Opéi uvjeti poslovanja Textum d.o.o.

Ovim Op¢im uvjetima poslovanja ureduju se odnosi
izmedu Textum d.o.0. Viskovo, Mavri bb, RZ. - § (u
daljnjem tekstu Prodavatelj) i kupaca proizvoda iz
asortimana TEXTUM Prodavatelja (u daljnjem tekstu
Kupac)

§ 1 Podruéje primjene

1. Opéi uvjeti poslovanja Prodavatelja, s kojima se Kupac
suglasio kod naruivanja, primjenjuju se iskljucivo.
Jednako vrijedi za buduée poslovanje €ak i kada to nije
izricito navedeno te ¢e se smatrati da je Kupac upoznats
Op¢im uvjetima poslovanja potvrdom narudzbe od strane
prodavatelja. Ukoliko narudzba upuéena Prodavatelju
odstupa od Opéih uvjeta Prodavatelja, primjenjuju se
samo Opéi uvjeti Prodavatelja, ¢ak i ako prodavatelj ne
osporava narudZbu. Odstupanja se primjenjuju samo
ako ih Prodavatelj izricito prizna u pisanom obliku.
Ukoliko Kupac nije suglasan s naprijed opisanim na¢inom
postupanja, duZan je bez odgode o tome u pisanom
obliku izri¢ito obavijestiti Prodavatelja. U tom slugaju
Prodavatelj zadrzava pravo povlatenja ponude bez
obveze na davanje bilo kakve naknade zbog navedenog.
Opéi uvjeti poslovanja Prodavatelja primjenjuju se i na
buduée poslovanje, &ak i ako to nije izri€ito navedeno,
samo pod uvjetom da su prenesena na Kupca potvrdom
narudzbe.

2. Bilo kakvi sporazumi sklopljeni izmedu Prodavatelja
i Kupca u svezi ugovora o prodaji navedeni su u ugo-
voru o prodaji, sadasnjim odredbama Opéih uvjeta i
Prodavateljevoj potvrdi narudzbe.

3. Na poslovni odnos izmedu Prodavatelja i Kupca, .
ukljudujuéi sva zajednitka nastala potrazivanja, pri- .

mjenjuju se Opéi uvjeli poslovanja koji su na, snazi
u vrijeme narudZbe. Odredbe koje su u suprotnosti
ili odstupaju od Optih uviela Prodavatelia neée se
primjenjivati osim ako se Prodavatelj s istima’ izritito
suglasio u pisanom obliku.

4. Na odnose ugovornih strana primjenjuje se iskljucivo
mjerodavno pravo Republike Hrvatske.

5. Za sve sporove proizasle iz odnosa Prodavatelja
i Kupca mjesno je nadleZzan stvarno nadleZzan sud u
Rijeci. Prodavatelj moZe po svom izboru tuzbu/prijediog
podnijeti i sudu nadleznom prema prebivaliStu/sjediStu
Kupca.

6. Ukoliko neka odredba ovih Op¢ih uvjeta poslovanja
prestane vaziti ili postane neprovediva, to ne utjete na
valjanost preostalih odredbi Opcih uvjeta Prodavatelja

7. Pravo ustupanja
Prodavatelj je ovlaSten svoja potraZivanja iz posiovnih
odnosa s Kupcem ustupiti tre¢ima.

§ 2 Mjesto ispunjenja

Mjesto ispunjenja svih usluga temeljem ugovora o ispo-
ruci jest Prodavateljevo mjesto poslovanja.

§ 3 Predmet

1. Bilo kakva prodaja valjana je samo ako je sklopljena
pud tocno odredenim uvjetima isporuke, iznosima,
robom i kvalitetom. To je obvezujuée za obje strane.

2. Dopustene su grupne narudzbe.

3. Promjene unutar dane narudZbe moguée su samo
temeljem sporazuma stranaka. U svim ostalim slu&a-
jevima narudzbu nije moguce otkazati.

4. Specifikacije, podaci o proizvodu i kriteriji uporabe
sadrZzani u katalozima, obrascima za upis podataka,
sigumosno-tehnickim listovima i ostalom informativhom
materijalu koji Kupcu dostavi Prodavatelj kao opise
proizvoda ne¢e se smatrati jamstvom s obzirom na
specifitne karakteristike isporuke ili usluge, niti &istim
sporazumom o karakteristikama. Takvi sporazumi i
jamstva u svezi karakteristika moguéi su samo temeljem
izrititog sporazuma stranaka (¢1.460. Zakona o obveznim
odnosima.) Odstupanja béje na proizvodima do 5%
uobitajena su u trgovini i stoga su takva odstupanja
dopustena te ne daju pravo za nikakva potraZivanja
naknade Stete, povrata sredstava i sl.

5. Bilo kakva promjena zahtjeva Kupca nakon isporuke
robe smatra se novom narudZbom, koju Prodavatel;
treba zasebno prihvatiti.

§ 4 Isporuka

1. Roba se isporucuje u skladiSnom prostoru prodavatelja
u sjedistu prodavatelja. Troskove prijevoza snosi Kupac.
Rizik prelazi na kupca u trenutku otpreme robe iz tvor-
nice/skladita Prodavatelja.

2. Pakiranje se fakturira samo ukoliko se isporuka vrsi u.

sanducima ili ukoliko Kupac zahtijeva posebno pakiranje.
Ukoliko se sanduci vrate uz vozarinu plaéenu unaprijed u
roku od 2 mjeseca, za njih naplacen iznos doznagéit ¢e se
Kupcu. Ako se koriste povratni spremnici, Kupac snosi
troskove prijevoza, dok Prodavatelj placa troSak najma.

3. Djelomi&ne isporuke koje nisu usuglasene u narudzbi
dopustene su samo uz odobrenje Kupca.

4. Roba se otprema bez osiguranja osim u sluéaju dru-
gadijeg dogovora.

§ 5 Prekid isporuka

1. U slu¢ajevima vise sile, radnih sporova, radnji drzav-
nih tijela kao i prekida poslovanja bez krivnje, koji traju
ili se pretpostavija da ¢e trajati viSe od tjedan dana,
rok za isporuku odnosno prihvat robe produljuje se do
prestanka takve prepreke, no ne za period duZi od 5
tjedana plus rok za naknadnu isporuku, bez potrebe za
bilo kakvim daljnjim usuglasavanjem. Produljenje roka
isporuke/primitka nije dopuSteno ukoliko se protivna
strana bez odgode ne obavijesti o razlogu nemogucnosti
ispunjenja &im joj postane poznato da nece biti u
moguénosti ispoStivati naprijed navedene rokove.

2. Ukoliko se isporuka odnosno prihvat ne izvrsi pra-
vovremeno, druga ugovorna strana ima pravo odustati
od ugovora. Da bi se ugovorna strana mogla koristiti
tim pravom duZna je o tome obavijestiti drugu stranu
preporuéenom postom ili faxom, najmanje dva tjedna
prije koriStenja tog prava.

3. Ukaliko prepreka traje vie od 5 tjedana, te ako se
druga ugovorna strana odmah ne obavijesti na zahtjev
da se isporuka odnosno prihvat ne mogu izvrsiti, druga
ugovorna strana ima pravo odustati od ugovora.

4. U gore navedenim sluéajevima iskljuéeni su bilo kakvi
odsStetni zahtjevi.

§ 6 Produzeno razdoblje za isporuku

1. U sluéaju skrivljenog kaSnjenja s isporukom Kupac
ostvaruje prava sukladno zakonu.

2. Transakcije s fiksnim datumom isporuke valjane su
samo ukoliko su kao takve izri¢ito ugovorene u pisanom
obliku.

§ 7 Placanje

1. Sva placanja vrSe se iskljucivo na raéun Prodavatelja
uz podatke za uplatu koji se nalaze ofisnuti na
ispostavijenom racunu. -

2. Fakture se izdaju na dan isporuke robe ili pruZanja
usluge. Odgoda datuma dospijeéa fakture (datum valute)
u nacelu je iskljuéena.

3. Fakture su plative prema pojedinagnom dogovoru. U
skladu s time, posljedice bilo kakvog propusta u plaéanju
takoder ¢e se pojedinaéno usuglasavati.

4. U sluaju plaéanja prije dospije¢a ne postoji moguénost
obracunavanja ili placanja kamata na takvo plaéanje.

§ 8 ZakaSnjenje u plac¢anju

1. Na zakasnjenje u placanju obraunava se zakonska
zatezna kamata sukladno odredbi €1.29. Zakona o
obveznim odnosima.

2. Ukoliko Kupac propusti izvrSiti dospjelu uplatu ili uko-
liko nastupi materijaino pogorsanje njegovih financijskih
okolnosti, Prodavatelj ima pravo potraZivati gotovinske
uplate prije isporuke robe za sve preostale isporuke
iz aktualnog ugovora te otkazati postojee uvjete za
plaéanja.

1 .
3. Ukoliko Kupac zakasni s ispunjenjem vise od jedne
dospjele obveze, sva preostala potraZivanja Prodavatelja
prema Kupcu dospijevaju odmah.

§ 9 Nacin plac¢anja

1. Dopusteni su stjedeéi nacini plaéanja: placanje Ce-
kom, prijenosom s bankovnog rafuna, tekuceg raduna
ili po3tanskim &ekom ili gotovinskom uplatom na raéun
Prodavatelja. .

2. Prijeboj je mogué samo kod nespornih ili zakonski
obvezujucih potraZivanja.

3. Ukoliko mjenica bude prihvacena kao sredstvo pla-
¢anja ista se moze koristiti samo za naplatu naknada
banke, popust i naknade za naplatu duga. Mjenice i
akcepti s rokom duzim od 3 mjeseca nisu prihvatijivo
sredstvo plaéanja.

§ 10 Zadrzavanje prava na vlasnistvo

1. Sve do poipune isplate svih potrazivanja proizaslih
iz poslovnog odnosa izmedu Prodavatelja i Kupca,
isporuena roba ostaje u vlasniStvu Prodavatelja. U
sluéaju placanja éekom/mjenicom, zadrzavanje prava
na viasniStvo ostaje sve dok Kupac ne isplati mjenicu
odnosno dok &ek ne bude naplacen.

2. Kupac je ovlasten preprodati zadrZanu robu u uo-
bi¢ajenom tijeku poslovanja. Kupac nije ovlaSten zal~¥i
robu ili je prenijeti na drugoga kao sredstvo osiguran

3. Kupac ve¢ sada ustupa svoja potraZivanja iz pre-
prodaje zadrZane robe Prodavatelju te Prodavatelj
prihvaéa to ustupanje. Bez abzira na ustupanje i pravo
Prodavatelja da naplati svoje potraZivanje, Kupac je
ovilasten naplatiti svoja potrazivanja sve dok ispunjava
svoje obveze prema Prodavatelju i sve dok je v mo-
gucnosti - otplacivati dug prema rasporedu. Kupac je
obvezan na zahtjev Prodavatelja istome dati sve in-
formacije potrebne za naplatu ustupljenih potraZivanja te
svoje duZnike obavijestiti o takvim ustupanjima.

4. Kupac se obvezuje odmah obavijestiti Prodavatelja o
svim sudskim ovr&nim postupcima tre¢ih strana u svezi
zadrzane robe ili unaprijed ustupljenih potraZivanja te
predati svu dokumentaciju neophodnu za intervenciju.

5. Kupac nije ovlasten ustupiti potraZivanja iz kupopro-
dajnog ugovora bez pristanka Prodavatelja.

§ 11 RjeSavanje sporova

Sve sporove proizasle iz ovog ugovora rieSavat ¢e
redovni sud ili arbitraZni sud prema dogovoru. Ukoliko
se ne dogovori iskljuCiva nadleznost arbitraznog suda,
nadleznost ¢e imati prvi sud pred kojim je pokre
postupak uz postivanje uvjeta opisanih pod Podrugj
primjene ovih Opétih uvjeta.

§ 12 Razno

Ukoliko Kupac ne moze prihvatiti robu ili izvrSiti svoje
obveze placanja, Prodavatelj ima pravo potrazZivati 156%
vrijednosti narudzbe kao odStetu zbog neispunjenja
obveza u slugaju da se postupak ili ovrha mora zapogeti
u inozemstvu. Kupcu ¢e se omoguéiti da dokaZe da
nije doSlo do $tete ili umanjivanja vrijednosti ili da je
ista zna&ajno manja od pausalnog iznosa. Narudzbe za
madne dizajne mogu se otkazati u cijelosti ili djelomi¢no
ukoliko Kupac istovremeno osigura zamjensko raspola-
ganje pod uvjetom da narudzbe jo$ nisu tiskane kojom
prilikom ukupna vrijednost narudzbe mora ostati nepro-
mijenjena.

Vrijedi od 01. kolovoza 2014.
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Opéi uvjeti poslovanja Textum d.o.o.

Ovim Op¢im uvjetima poslovanja ureduju se odnosi
izmedu Textum d.0.0. Vidkovo, Mavri bb, R.Z. - 5 (u
daljnjem tekstu Prodavatelj) i kupaca proizvoda iz
asortimana TEXTUM Prodavatelja (u daljnjem tekstu
Kupac)

§ 1 Podrucje primjene

1. Op¢i uvjeti poslovanja Prodavatelja, s kojima se Kupac
suglasio kod narutivanja, primjenjuju se iskljutivo.
Jednako vrijedi za buduée poslovanje €ak i kada to nije
izritito navedeno te e se smatrati da je Kupac upoznat s
Op¢im uvjetima poslovanja potvrdom narudzbe od strane
prodavatelja. Ukoliko narudzba upuéena Prodavatelju
odstupa od Opcih uvjeta Prodavatelja, primjenjuju se
samo Op¢i uvjeti Prodavatelja, ak i ako prodavatelj ne
osporava narudZbu. Odstupanja se primjenjuju samo
ako ih Prodavatelj izritito prizna u pisanom obliku.
Ukoliko Kupac nije suglasan s naprijed opisanim nacinom
postupanja, duzan je bez odgode o tome u pisanom
obliku izrifito abavijestiti Prodavatelja. U tom sludaju
Prodavatelj zadrzava pravo poviafenja ponude bez
cbveze na davanje bilo kakve naknade zbog navedenog.
Opéi uvjeti poslovanja Prodavatelja primjenjuju se i na
buduce poslovanje, &ak i ako to nije izri€ito navedeno,
samo pod uvjetom da su prenesena na Kupca potvrdom
narudzbe.

2. Bilo kakvi sporazumi sklopljeni izmedu Prodavatelja
i Kupca u svezi ugovora o prodaji navedeni su u ugo-
voru o prodaji, sadadnjim odredbama Opéih uvjeta i
Prodavateljevoj potvrdi narudzbe.

3. Na poslovni odnos izmedu Prodavatelja i Kupca,

ukljudujuéi sva zajednitka nastala potrazivanja, pri-
mjenjuju se Opéi uvjeti poslovanja koji su na snazi

u vrijeme narudzbe. Odredbe koje su u suprotnosti.

ili odstupaju od Opéih uvjeta Prodavatelja nete .se
primjenjivati osim ako se Prodavatelj s, istima izriCito
suglasio u pisanom obliku.

4. Na odnose ugovornih strana primjenjuje se iskljucivo
mjerodavno pravo Republike Hrvatske.

5. Za sve sporove proizadle iz odnosa Prodavatelja
i Kupca mjesno je nadlezan stvarno nadlezan sud u
Rijeci. Prodavatelj moZe po svom izboru tuzbu/prijediog
podnijeti i sudu nadleznom prema prebivalidtu/sjedistu
Kupca.

6. Ukoliko neka odredba ovih Optih uvjeta poslovanja
prestane vaziti ili postane neprovediva, to ne utje€e na
valjanost preostalih odredbi Opéih uvjeta Prodavatelja

7. Pravo ustupanja
Prodavatelj je ovlaSten svoja potraZivanja iz poslovnih
odnosa s Kupcem ustupiti tre¢ima.

§ 2 Mjesto ispunjenja

Mjesto ispunjenja svih usluga temeljem ugovora o ispo-
ruci jest Prodavateljevo mjesto poslovanja.

§ 3 Predmet

1. Bilo kakva prodaja valjana je samo ako je sklopljena
pod toéno odredenim uvjetima isporuke, iznosima,
robom i kvalitetom. To je obvezujuce za obje strane.

2. Dopustene su grupne narudzbe.

3. Promjene unutar dane narudibe moguée su samo
temeljem sporazuma stranaka. U svim ostalim sluca-
jevima narudZbu nije moguce otkazati.

4. Specifikacije, podaci o proizvodu i kriteriji uporabe
sadrzani u katalozima, obrascima za upis podataka,
sigurmosno-tehnickim listovima i ostalom informativnom
materijalu koji Kupcu dostavi Prodavatelj kao opise
praizvoda nede se smatrati jamstvom s obzirom na
specificne karakteristike isporuke ili usluge, niti &istim
sporazumom o karakteristikama. Takvi sporazumi i
jamstva u svezi karakteristika moguéi su samo temeljem
izriGitog sporazuma stranaka (€.460. Zakona o obveznim
odnosima.) Odstupanja boje na proizvodima do 5%
uobigajena su u trgovini i stoga su takva odstupanja
dopustena te ne daju pravo za nikakva potraZivanja
naknade $tete, povrata sredstava i sl.

5. Bilo kakva promjena zahtjeva Kupca nakon isporuke
robe smatra se novom narudZbom, koju Prodavatelj
treba zasebno prihvatiti.

§ 4 Isporuka

1. Roba se isporucuje u skladiSnom prostoru prodavatelja
u sjediStu prodavatelja. TroSkove prijevoza snosi Kupac.
Rizik prelazi na kupca u trenutku otpreme robe iz tvor-
nice/skladiSta Prodavatelja.

2. Pakiranje se fakturira samo ukoliko se isporuka vrsi u.
sanducima ili ukoliko Kupac zahtijeva posebno pakiranje.
Ukoliko se sanduci vrate uz vozarinu plaé¢enu unaprijed u
roku od 2 mjeseca, za njih naplaéen iznos doznadit ée se
Kupcu. Ako se koriste povratni spremnici, Kupac snosi
troskove prijevoza, dok Prodavatelj placa tro3ak najma.

3. Djelomiéne isporuke koje nisu usuglasene u narudzbi
dopustene su samo uz odobrenje Kupca.

4. Roba se otprema bez osiguranja osim u sfu€aju dru-
gatijeg dogovora.

§ 5 Prekid isporuka

1. U slu€ajevima viSe sile, radnih sporova, radnji drzav-
nih tijela kao i prekida poslovanja bez krivnje, koji traju
ili se pretpostavlja da ¢e trajati viSe od tjedan dana,
rok za isporuku odnosno prihvat robe produljuje se do
prestanka takve prepreke, no ne za period duZi od 5§
tiedana plus rok za naknadnu isporuku, bez potrebe za
bilo kakvim daljnjim usuglaSavanjem. Produljenje roka
isporuke/primitka nije dopusteno ukoliko se protivna
strana bez odgode ne obavijesti o razlogu nemoguénosti
‘ispunjenja &im joj postane poznato da neée biti u
moguénosti ispostivati naprijed navedene rokove.

2. Ukoliko se isporuka odnosno prihvat. ne izvr§i pra-
vovremeno, druga ugovorna strana ima pravo odustati
od ugovora. Da bi se ugovorna strana mogla koristiti

-tim pravom duZna je o tome obavijestiti drugu stranu

preporuéenom postom ili faxom, najmanje dva tjedna
prije koritenja tog prava.

3. Ukoliko prepreka traje viSe od 5 tjedana, te ako se
druga ugovorna strana odmah ne obavijesti na zahtjev
da se isporuka odnosno prihvat ne mogu izvrSiti, druga
ugovorna strana ima pravo odustati od ugovora.

4. U gore navedenim sluéajevima. iskljuceni su bilo kakvi
odstetni zahtjevi.

§ 6 Produzeno razdoblje za isporuku

1. U slu€aju skrivijenog kaSnjenja s isporukom Kupac
ostvaruje prava sukladno zakonu.

2. Transakcije s fiksnim datumom isporuke valjane.su
samo ukoliko su kao takve izricito ugovorene u pisanom
obliku.

§ 7 Pladanje

1. Sva placanja vrSe se isklju€ivo na radun Prodavatelja
uz podatke za uplatu koji se nalaze ofisnuti na
ispostavijenom radunu.

2. Fakture se izdaju na dan isporuke robe ili pruZzanja
usluge. Odgoda datuma dospijecéa fakture (datum valute)
u nacelu je iskljuena.

3. Fakture su plative prema pojedinaénom dogovoru. U
skladu s time, posljedice bilo kakvog propusta u plaéanju
takoder ce se pojedina¢no usuglaSavati.

4. U slugaju pla¢anja prije dospijeca ne postoji mogucnost
obracunavanja ili plaéanja kamata na takvo placanje.

§ 8 Zakasnjenje u plac¢anju

1. Na zaka$njenje u placanju obraéunava se zakonska
2atezna kamata sukiadno odredbi &1.29. Zakona o
obveznim odnosima.

2. Ukoliko Kupac propusti izvrsiti dospjelu uplatu ili uko-
liko nastupi materijalno pogorSanje njegovih financijskih
okolnosti, Prodavatelj ima pravo potraZivati gotovinske
uplate prije isporuke robe za sve preostale isporuke
iz aktualnog ugovora te otkazati postoje¢e uvjete za
placanja.

T
3. Ukoliko Kupac zakasni s ispunjenjem viSe'od jedne
dospijele obveze, sva preostala potraZivanja Prodavatelja
prema Kupcu dospijevaju odmah.

§ 9 Nacin placanja

1. Dopusteni su sljede¢i nadini plaanja: placanje &e-
kom, prijenosom s bankovnog raéuna, tekuéeg raduna
ili postanskim &ekom lli gotovinskom uplatom na raéun
Prodavatelja.

2. Prijeboj je mogué samo kod nespornih ili zakonski
obvezujuéih potraZivanja.

3. Ukoliko mjenica bude prihvaéena kao sredstvo pla-
¢anja ista se mozZe koristiti samo za naplatu naknada
banke, popust i naknade za naplatu duga. Mijenice i
akcepti s rokom duZim od 3 mjeseca nisu prihvatljivo
sredstvo plaéanja.

§ 10 Zadrzavanje prava na vlasnistvo

1. Sve do potpune isplate svih potraZivanja proizaslih
iz poslovnog odnosa izmedu Prodavatelja i Kupca,
isporutena roba ostaje u viasniStvu Prodavatelja. U
sluaju placéanja éekom/mjenicom, zadrzavanje prava
na viasniStvo ostaje sve dok Kupac ne isplati mjenicu
cdnosno dok &ek ne bude naplacen.

2. Kupac je ovlasten preprodati zadrZanu robu u uo-
bi¢ajenom tijeku posiovanja. Kupac nije ovia3ten zaloZiti
robu ili je prenijeti na drugoga kao sredstvo osiguranj

3. Kupac ve¢ sada ustupa svoja potraZivanja iz pre-
prodaje zadrzane robe Prodavatelju te Prodavatelj
prihvaéa to ustupanje. Bez obzira na ustupanje i pravo
Prodavatelja da naplati svoje potraZivanje, Kupac je
ovlasten naplatiti svoja potraZivanja sve dok ispunjava
svoje obveze prema Prodavatelju i sve dok je u mo-
gucnosti otplacivati dug prema rasporedu. Kupac je
obvezan na zahtjev Prodavatelja istome dati sve in-
formacije potrebne za naplatu ustupljenih potrazivanja te
svoje duznike obavijestiti o takvim ustupanjima.

4. Kupac se obvezuje odmah obavijestiti Prodavatelja o
svim sudskim ovrinim postupcima tredih strana u svezi
zadrzane robe ili unaprijed ustupljenih potraZivanja te
predati svu dokumentaciju neophodnu za intervenciju.

5. Kupac nije ovlasten ustupiti potraZivanja iz kupopro-
dajnog ugovora bez pristanka Prodavatelja.

§ 11 RjeSavanje sporova '™+

Sve sporove proizasle iz ovog ugovora rjeSavat ¢e
redovni sud ili arbitrazni sud prema dogovoru. Ukoliko
se ne dogovori iskljutiva nadleznost arbitraznog suda,
nadieznost ¢e imati prvi sud pred kojim je pokre
postupak uz postivanje uvjeta opisanih pod Podrudj
primjene ovih Opéih uvjeta.

§ 12 Razno

Ukoliko Kupac ne moze prihvatiti robu ili izvrSiti svoje
obveze platanja, Prodavatelj ima pravo potraZivati 15%
vrijednosti narud2be kao oditetu zbog neispunjenja
obveza u slu¢aju da se postupak ifi ovrha mora zapoceti
u inozemstvu. Kupcu ¢e se omoguéiti da dokaZe da
nije doSlo do Stete ili umanjivanja vrijednosti ili da je
ista znacajno manja od pau$alnog iznosa. Narudzbe za
modne dizajne mogu se otkazati u cijelosti ili djelomiéno
ukoliko Kupac istovremeno osigura zamjensko raspola-
ganje pod uvjetom da narudZbe jo3 nisu tiskane kojom
prilikom ukupna vrijednost narudZbe mora ostati nepro-
mijenjena.

Vrijedi od 01. kolovoza 2014.
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TEXTUM d.o.0.
. Marcelji, Mavri 1/1

51216 VISKOVO :

ME: 01379771 N UCALR g
OIB: 10898533231 211813194V515773
OTPREMA ROBE KUPCU br. 7613

DATUM: 17.10.2018. o RADNI NALOG:
VALUTA: 893 Kn DATUM RN: 0
' KUPAC: 3218
SKLADISTE: 20 ) MASSIVE ITURNITURE d.o.o.
VELEPRODAJNO SKLADISTE Dravska ulica 24
1ZDAO: 103 42231 MALI BUKOVEC
PRODAJA NA VELIKO PRIJEVOZNIK:
DJELATNIK: TIJANA RELJANOVIC ISPORUCITI:
PRIBILJESKE: IN TIME
MASSIVE
. MESTROVICA 6 -
31540 DONJI MIHOLJAC "
Roba Opis . Jed. mjere Koli¢ina Izl. cijena |znos
AE9502 AVELINA 9502 S - tkanina za tapeciranje m 13,000 - 34,21 444,78
UKUPNO: 444,78 ~
Broj koleta: 0
Brutto teZina: 9,000 kg
Netto teZina: 9,000 kg ]
Izdao . Primio

LIKVIDIRANO

Textumfd.o,
Marcelji, Maf i
HR-512]10 VI
Tel. +385 (qlf51 18-10-/2018 .
Fax. +485 14§45
Likvidator:

lzdavanje artikala (idea030339-2258) Stranica 1



TEXTUM d.o.0.
Marcelji, Mavri 1/1
51216 VISKOVO
MB: 01379771
OIB: 10898533231

2| 813194516077

OTPREMA ROBE KUPCU br. 7614

DATUM: 17.10.2018. RADNI NALOG:
VALUTA: 893 Kn DATUM RN: 0
KUPAC: 3218
SKLADISTE: 20 MASSIVE ITURNITURE d.o.o.
VELEPRODAJNO SKLADISTE Dravska ulica 24
IZDAO: 103 42231 MAL!I BUKOVEC
. PRODAJA NA VELIKO PRIJEVOZNIK:
DJELATNIK:  TIJANA RELJANOVIC ISPORUCIT:
PRIBILJESKE: IN TIME
MASSIVE
I. MESTROVICA 6
31540 DONJI MIHOLJAC
Roba Opis Jed. mjere Koli¢ina 1zl. cijena Iznos
DEN9132 DENERIS 9132 S - tkanina za tapeciranje m 30,100 22,91 689,47
DEN9811 DENERIS 9811 S - tkanina za tapeciranje m 34,300 22,80 782,15
FL9132 FLOYD 9132 S - tkanina za tapeciranje m 42,900 32,64 1.400,30
KE9573  KEILA 9573 - tkanina za tapeciranje m 38,400 30,54 1.172,64
PUR9534 PURA 9534 S - tkanina za tapeciranje m 30,000 37,51 1.125,24
IM9303  IMPALA 9303 S - tkanina za tapeciranje m 34,000 18,01 612,28
IC9070  INVICTUS 8070 S - umjetna koza m 20,000 34,14 682,77
IA9132  |ADERA 9132 - tkanina za tapeciranje m 4,600 18,75 86,27
UKUPNO: 6.551,12 /
Broj koleta: 8
Brutto teZina: 144,000 kg
Netto teZina: 140,000 kg ~ *
lzdao Primio
I Texgum ¢g.o.n LlKV' RANO
|
| 18- arzmn
Likvidator: l
lzdavanje artikala (idea030339-2258) . Stranica 1
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1IZIAZNI RACUN broj 6330/01/01

% g r :xtum d.:.;é;l:;melji, Mavri 1/1 | HR-51216 Viskovo (Rijeka) _IM]eStO' VI§K ovo

upac: Porezni broj: 01379771

SIVE FURNITURE d.o.0. ’

) Mes URE d.o.0 OIB: 10898533231

Dravska ulica 24 Datum racuna: 13.11.2018.

42231 MALI BUKOVEC Valuta rauna: 12.1.2019.
NV7 bk Vrij. izdavanja: 13.11.2018. 11:31:02
ON Po Kupca: Isporuka: 13.11.2018.

L ib k . 73696689212
Dﬂ'ﬂ ° ) upea , Poziv na broj: 6330-01-01
Prodavac: ANJA IVOSEVIC

[Fj Org. jedinica: PRODAJA NA VELIKO

Otpremnice: OTPREMA 8276 13.11.2018. (narudzba: NAR.KUP. 7510/18 25.10.2018.)
Nalog otpreme: NAR.KUP. broj 7510/18, orig. br. narudzbe:
Iznosi u Kn
Rbr Sifra Trg. roba / usluga Koli¢ina® JImj Cijena Iznos Rabat Ukupno
1 DEN9611 DENERIS 9611 S - tkanina za 37,000 m 35,90 1.328,30 0,00% 1.328,30
tapeciranje
2 DEN9534 DENERIS 9534 S - tkanina za 20,700 m 35,90 743,13 0,00% 743,13
tapeciranje
3 DEN9908 DENERIS 9908 S - tkanina za 14900 m 35,90 534,91 0,00% 534,91
tapeciranje .
4 1C5393 INVICTUS 5393 S - umjetna koza 21,000 ‘m 49,90 1.047,90 0,00% 1.047,90
5 IC5483 INVICTUS 5483 S - umjetna koza 23,000 m 49,90 1.147,70 0,00% 1.147,70
6 FR7006 FREYA 7006 S - tkanina za 4,000 m 29,75 119,00 0,00% 119,00
tapeciranje
Ukupno: 4.920,94
Rabat: 0,00
. Cassa sconto (0%): 0,00
Iznos (bez PDV-a): 4.920,94
Osnovica (25%): 4.920,94 PDV (25%): 1.230,24
Iznos: 6.151,18
Podmireno: 0,00
Za platiti (Kn): 6.151,18

Slovima: Sest tisuca jedna stotina pedeset jedna Kn i osamnaest Ip
Ratunizdao: 113
Nadin pla¢anja: Transakcijski racun .

Platiti na racun: HR42 2402 0061 1006 9367 7, ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.
Uvjeti placanja: 60 dana . )
_ Sredstvo placanja: Transakcijski racun

Koleta: 4

Ukupna koli¢ina:  120,6

Netto teZina: 65 kg Brutto teZina: 68 kg
Paritet: 1 FRANCO KUPAC

Nadin isporuke:

D

Marcelji, Mavri 1/1 | HR-51216 Viskovo (Rijeka)
infoHR@textum-stoffe.com | www.textum-stoffe.com

t: +385 (0)51.547-660 | f: +385 (0)51.547-670

Textum d.o.o.

Temeljni kapital: 250 000.00 kn | Clan uprave: Sasa Matijas

. Erste&Steiermarkische Bank d.d. (Rijeka) | IBAN: HR42 2402 0061 1006 9367 7 | BIC: ESBCHR22
Trgovaéki sud u Rijeci | Tt-98/1094-6 | MBS: 040129274 | MB: 01379771 | OIB: 10898533231

ingpinecl sy L



Opéi uvjeti poslovanja Textum d.o.o.

Ovim Opéim uvjetima poslovanja ureduju se odnosi
izmedu Textum d.o.o. Viskovo, Mavri bb, R.Z. - 5 (u
daljnjem tekstu Prodavatelj) i kupaca proizvoda iz
asortimana TEXTUM Prodavatelja (u daljnjem tekstu
Kupac)

§ 1 Podrucje primjene

1. Opci uvjeti poslovanja Prodavatelja, s kojima se Kupac
suglasio kod naruCivanja, primjenjuju se iskljucivo.
Jednako vrijedi za buduée poslovanje €ak i kada to nije
izriGito navedeno te ée se smatrati da je Kupac upoznat s
Op¢im uvjetima poslovanja potvrdom narudZbe od strane
prodavatelja. Ukoliko narudiba upuéena Prodavatelju
odstupa od Opéih uvjeta Prodavatelja, primjenjuju se
samo Opéi uvjeti Prodavatelja, €ak i ako prodavatelj ne
osporava narudZbu. Odstupanja se primjenjuju samo
ako ih Prodavatelj izrigito prizna u pisanom obliku.
Ukoliko Kupac nije suglasan s naprijed opisanim na&inom
postupanja, duzan je bez odgode o tome u pisanom
obliku izri¢ito obavijestiti Prodavatelja. U tom slugaju
Prodavatelj zadrzava pravo poviagenja ponude bez
obveze na davanje bilo kakve naknade zbog navedenog.
Op¢i uvjeti poslovanja Prodavatelja primjenjuju se i na
budute poslovanje, &ak i ako to nije izri¢ito navedeno,
samo pod uvjetom da su prenesena na Kupca potvrdom
narudzbe.

2. Bilo kakvi sporazumi sklopljeni izmedu Prodavatelja
i Kupca u svezi ugovora o prodaji navedeni su u ugo-
voru o prodaji, sadasnjim odredbama Opéih uvjeta i
Prodavateljevoj potvrdi narudzbe.

3. Na poslovni odnos izmedu Prodavatelja i Kupca,
ukljudujuci sva zajednitka nastala potrazivanja, pri-
mjenjuju se Opéi uvjeli poslovanja koji su na snazi
u vrijeme narudzbe. Odredbe koje su u suprotnosti
ili odstupaju od Opéih uvjeta Prodavatelja neée se
primjenjivati osim ako se Prodavatelj s istima izri€ito
suglasio u pisanom obliku.

4. Na odnose ugovornih strana primjenjuje se iskljugivo
mjerodavno pravo Republike Hrvatske.

5. Za sve sporove proizaSle iz odnosa Prodavatelja
i Kupca mjesno je nadieZan stvamo nadieZan sud u
Rijeci. Prodavatelj moZe po svom izboru tuzbu/prijedlog
podnijeti i sudu nadleZnom prema prebivalistu/sjedistu
Kupca.

6. Ukoliko neka odredba ovih Opéih uvjeta poslovanja
prestane vaziti ili postane neprovediva, to ne utiete na
valjanost preostalih odredbi Op¢ih uvjeta Prodavatelja

7. Pravo ustupanja
Prodavatelj je ovlaSten svoja potraZivanja iz poslovnih
odnosa s Kupcem ustupiti tre¢ima.

§ 2 Mjesto ispunjenja

Mijesto ispunjenja svih usluga temeljem ugovora o ispo-
ruci jest Prodavateljevo mjesto posiovanja.

§ 3 Predmet

1. Bilo kakva prodaja valjana je samo ako je sklopljena
pod tono odredenim uvjetima isporuke, iznosima,
robom i kvalitetom. To je obvezujuce za obje strane.

2. Dopustene su grupne narudzbe.

3. Prumjene unutar dane narudibc roguée su samo
temeljem sporazuma stranaka. U svim ostalim slu¢a-
jevima narudZbu nije moguce otkazati.

4. Specifikacije, podaci o proizvodu i kriteriji uporabe
sadrZani u katalozima, obrascima za upis podataka,
sigumosno-tehnikim listovima i ostalom informativnom
materijalu koji Kupcu dostavi Prodavatelj kao opise
proizvoda nece se smatrati jamstvom s obzirom na
specifi€ne karakteristike isporuke ili ustuge, niti &istim
sporazumom o karakteristikama. Takvi sporazumi i
jamstva u svezi karakteristika moguci su samo temeljem
izriditog sporazuma stranaka (€1.460. Zakona o obveznim
odnosima.) Odstupanja boje na proizvodima do 5%
uobicajena su u trgovini i stoga su takva odstupanja
dopultena te ne daju pravo za nikakva potraZivanja
naknade Stete, povrata sredstavai sl.

5. Bilo kakva promjena zahtjeva Kupca nakon isporuke
robe smatra se novom narudZbom, koju Prodavatelj
treba zasebno prihvatiti.

§ 4 Isporuka

1. Roba se isporucuje u skladiSnom prostoru prodavatelja
u sjediStu prodavatelja. TroSkove prijevoza snosi Kupac.
Rizik prelazi na kupca u trenutku otpreme robe iz tvor-
nice/skladista Prodavatelja.

2. Pakiranje se fakturira samo ukoliko se isporuka vrsi u
sanducima ili ukoliko Kupac zahtijeva posebno pakiranje.
Ukoliko se sanduci vrate uz vozarinu plaéenu unaprijed u
roku od 2 mjeseca, za njih naplaéen iznos doznacit ¢e se
Kupcu. Ako se koriste povratni spremnici, Kupac snosi
troSkove prijevoza, dok Prodavatelj placa tro§ak najma.

3. Djelomi&ne isporuke koje nisu usuglasene u narudzbi
dopustene su samo uz odobrenje Kupca.

4. Roba se otprema bez osiguranja asim u slu¢aju dru-
gacijeg dogovora.

§ 5 Prekid isporuka

1. U sludajevima viSe sile, radnih sporova, radnji drzav-
nih tijela kao i prekida poslovanja bez krivnje, koji traju
ili se pretpostavlja da ¢e trajati viSe od tjedan dana,
rok za isporuku odnosno prihvat robe produljuje se do
prestanka takve prepreke, no ne za period duZi od 5
tiedana plus rok za naknadnu isporuku, bez potrebe za
bilo kakvim daljnjim usugla$avanjem. Produljenje roka
isporuke/primitka nije dopusteno ukoliko se protivna
strana bez odgode ne obavijesti o razlogu nemoguénosti
ispunjenja &im joj postane poznato da neée biti u
moguénosti ispoStivati naprijed navedene rokove.

2. Ukoliko se isporuka odnosno prihvat ne izvrSi pra-
vovremeno, druga ugovorna strana ima pravo odustati
od ugovora. Da bi se ugovorna strana mogla koristiti
tim pravom duzna je o tome obavijestiti drugu stranu
preporudenom’ postom ili faxom, najmanje dva tjedna
prije koriStenja tog prava.

3. Ukoliko prepreka traje viSe od 5 tjedana, te ako se
druga ugovorna strana odmah ne obavijesti na zahtjev
da se isporuka odnosno prihvat ne mogu izvrditi, druga
ugovorna strana ima pravo odustati od ugovora.

4. U gore navedenim sludajevima isklju¢eni su bilo kakvi
odtetni zahtjevi.

§ 6 Produzeno razdoblje 2a isporuku

1. U slucaju skrivlienog kasnjenja s isporukom Kupac
ostvaruje prava sukladno zakonu.

2. Transakcije s fiksnim datumom isporuke valjane su
samo ukoliko su kao takve izricito ugovorene u pisanom
obliku.

§ 7 Placanje

1. Sva pla¢anja vr3e se iskljuivo na ratun Prodavatelja
uz podatke za uplatu koji se nalaze otisnuti na
ispostavljenom ragunu.

2. Faklure se izdaju na dan isporuke robe ili pruZzanja
usluge. Odgoda datuma dospije¢a fakture (datum valute)
u nadelu je iskljuéena.

3. Fakture su plative prema pojedinaénom dogovoru. U
skladu s time, posljedice bilo kakvog propusta u pla¢anju
lakuder Ge se pojedinaéno usugla3avati.

4. U sluéaju plaéanja prije dospije¢a ne postoji moguénost
obradunavanja ili pla¢anja kamata na takvo plaéanje.

§ 8 Zakasnjenje u pla¢anju

1. Na zakasnjenje u placanju obradunava se zakonska
zatezna kamata sukladno odredbi &l.29. Zakona o
obveznim odnosima.

2. Ukoliko Kupac propusti izvrSiti dospjelu uplatu ili uko-
liko nastupi materijalno pogor3anje njegovih financijskih
okolnosti, Prodavatelj ima pravo potrazivati gotovinske
uplate prije isporuke robe za sve preostale isporuke
iz aktualnog ugovora te otkazati postojece uvjete za
plac¢anja.

- 1 'S
3. Ukoliko Kupac zakasni s ispunjenjem vige'od jedne '
dospjele obveze, sva preostala potraZivanja Prodavatelja
prema Kupcu dospijevaju odmah.

§ 9 Nacin pla¢anja

1. Dopusteni su sljedeéi nacini placanja: pla¢anje &e-
kom, prijenosom s bankovnog raéuna, tekuéeg raéuna
ili poStanskim &ekom ili gotovinskom uplatom na radun
Prodavatelja.

2. Prijeboj je mogué samo kod nespornih ili zakonski
obvezujuéih potrazivanja.

3. Ukoliko mjenica bude prihvaéena kao sredstvo pla-
¢anja ista se moze koristiti samo za naplatu naknada
banke, popust i naknade za naplatu duga. Mjenice i
akcepti s rokom duZim od 3 mjeseca nisu prihvatijivo
sredstvo plaéanja.

§ 10 Zadrzavanje prava na vlasnistvo

1. Sve do potpune isplate svih potrazivanja proizaslih
iz poslovnog odnosa izmedu Prodavatelja i Kupca,
isporu€ena roba ostaje u vlasniStvu Prodavatefja. U
slu€aju placanja cekom/mjenicom, zadrZzavanje prava
na viasnidtvo ostaje sve dok Kupac ne isplati mjenicu
odnosno dok ¢ek ne bude naplaéen.

2. Kupac je ovlaten preprodati zadrzanu robu u uo-
bi¢ajenom tijeku poslovanja. Kupac nije oviladten zaln¥iti
robu ili je prenijeti na drugoga kao sredstvo osigurar

3. Kupac ve¢ sada ustupa svoja potraZivanja iz pre-
prodaje zadrZane robe Prodavatelju te Prodavatelj
prihvaca to ustupanje. Bez obzira na ustupanje i pravo
Prodavatelja da naplati svoje potraZivanje, Kupac je
ovlasten naplatiti svoja potrazZivanja sve dok ispunjava
svoje obveze prema Prodavatelju i sve dok je u mo-
gucnosti otplacivati dug prema rasporedu. Kupac je
obvezan na zahtjev Prodavatelja istome dati sve in-
formacije potrebne za naplatu ustupljenih potraZivanja te
svoje duznike obavijestiti o takvim ustupanjima.

4. Kupac se obvezuje odmah obavijestiti Prodavatelja o
svim sudskim ovrSnim postupcima trecih strana u svezi
zadrzane robe ili unaprijed ustupljenih potraZivanja te
predati svu dokumentaciju neophodnu za intervenciju.

5. Kupac nije ovlasten ustupiti potraZivanja iz kupopro-
dajnog ugovora bez pristanka Prodavatelja.

§ 11 RjeSavanje sporova

Sve sporove proizadle iz ovog ugovora rjesavat ¢e
redovni sud ili arbitraZni sud prema dogovoru. Ukaliko
se ne dogovori iskijutiva nadleZnost arbitraznog suda,
nadleznost ¢e imati prvi sud pred kojim je pokn
postupak uz postivanje uvjeta opisanih pod Podru¢_
primjene ovih Opéih uvjeta.

§ 12 Razno

Ukoliko Kupac ne moze prihvatiti robu ili izvrSiti svoje
obveze placanja, Prodavatelj ima pravo potrazivati 15%
vrijednosti narudZ2be kao odstetu zbog neispunjenja
obveza u slugaju da se postupak ili ovrha mora zapodeti
u inozemstvu. Kupcu ¢e se omoguéiti da dokaze da
nije doSlo do Stete ili umanjivanja vrijednosti ili da je
ista zna&ajno manja od pausainog iznosa. Narudzbe za
modne dizajne mogu se otkazati u cijelosti ili djelomiéno
ukoliko Kupac istoviemeno osigura zamjensko raspola-
ganje pod uvjetom da narudZbe jo$ nisu tiskane kojom
prilikom ukupna vrijednost narudzbe mora ostati nepro-
mijenjena.

Vrijedi od 01. kolovoza 2014.
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Opci uvjeti poslovanja Textum d.o.o.

Ovim Opéim uvjetima poslovanja ureduju se odnosi

izmedu Textum d.0.0. Vidkovo, Mavri bb, RZ. - 5 (u *

daljnjem tekstu Prodavatelj) i kupaca proizvoda iz
asortimana TEXTUM Prodavatelja (u daljnjem tekstu
Kupac)

§ 1 Podrucje primjene

1. Opéi uvjeti poslovanja Prodavatelja, s kojima se Kupac
suglasio kod naruivanja, primjenjuju se isklju€ivo.
Jednako vrijedi za buduée poslovanje ¢ak i kada to nije
izrigito navedeno te e se smatrati da je Kupac upoznat s
Opcim uvjetima poslovanja potvrdom narudZbe od strane
prodavatelja. Ukoliko narudZba upuéena Prodavatelju
odstupa od Op¢ih uvjeta Prodavatelja, primjenjuju se
samo Op¢i uvjeti Prodavatelja, &ak i ako prodavatelj ne
osporava narudzbu. Odstupanja se primjenjuju samo
ako ih Prodavatelj izrigito prizna u pisanom obliku.

Ukoliko Kupac nije suglasan s naprijed opisanim na&inom -

postupanja, duZan je bez odgode o tome u pisanom
obliku izriito obavijestiti Prodavatefja. U tom slugaju
Prodavatelj zadrzava pravo poviagenja ponude bez
obveze na davanje bilo kakve naknade zbog navedenog.
Op¢i uvjeti poslovanja Prodavatelja primjenjuju se i na
buduée poslovanje, &ak i ako to nije izri¢ito navedeno,
samo pod uvjetom da su prenesena na Kupca potvrdom
narudzbe.

2. Bilo kakvi sporazumi sklopljeni izmedu Prodavatelja
i Kupca u svezi ugovora o prodaji navedeni su u ugo-
voru o prodaji, sadadnjim odredbama Opcih uvjeta i
Prodavateljevoj potvrdi narudzbe.

3. Na poslovni odnos izmedu Prodavatelja i Kupca,
ukljubujuéi sva zajednitka nastala potrazivanja, pri-
mjenjuju se Opéi uvjeti poslovanja koji su na snazi
u vrijeme narudzbe. Odredbe koje su u suprotnosti
ili odstupaju od Opéih uvjeta Prodavatelja nete se
primjenjivati osim ako se Prodavatelj s istima izriito
suglasio u pisanom obliku.

4. Na odnose ugovornih strana primjenjuje se iskljudivo
mjerodavno pravo Republike Hrvatske. .

5. Za sve sporove proizasSle iz odnosa Prodavatelja
i Kupca mjesno je nadlezan stvarno nadleZan sud u
Rijeci. Prodavatelj moZe po svom izboru tuzbu/prijediog
pednijeti i sudu nadleznom prema prebivalistu/sjedistu
Kupca.

6. Ukoliko neka odredba ovih Op¢ih uvjeta poslovanja
prestane vaziti ili postane neprovediva, to ne utjete na
valjanost preostalih odredbi Opcih uvjeta Prodavatelja

7. Pravo ustupanja
Prodavatelj je ovlasten svoja potraZivanja iz poslovnih
odnosa s Kupcem ustupiti tre¢ima.

§ 2 Mjesto ispunjenja

Mjesto ispunjenja svih usluga temeljem ugovora o ispo-
ruci jest Prodavateljevo mjesto poslovanja.

§ 3 Predmet

1. Bilo kaltva prodoja voljong jo samo ako jo cklopliona
pod toéno odredenim uvjetima isporuke, iznosima,
robom i kvalitetom. To je obvezujuée za obje strane.

2. Dopustene su grupne narudZbe.

3. Promjene unutar dane narudzbe moguée su samo
temeljem sporazuma stranaka. U svim ostalim sluta-
jevima narudZbu nije moguce otkazati.

4. Specifikacije, podaci o proizvodu i kriteriji uporabe
sadrZani u katalozima, obrascima za upis podataka,
sigumosno-tehnickim listovima i ostalom informativnom
materijale koji Kupcu dostavi Prodavatelj kao opise
proizvoda ne¢e se smatrati jamstvom s obzirom na
specifitne karakteristike isporuke ili usluge, niti &istim
sporazumom o karakteristikama. Takvi sporazumi i
jamstva u svezi karakteristika moguéi su samo temeljem
izri¢itog sporazuma stranaka (€1.460. Zokona o obvoznim
odnosima.) Odstupanja boje na proizvodima do 5%
uobi¢ajena su u trgovini i stoga su takva odstupanja
dopustena te ne daju pravo za nikakva potraZivanja
naknade §tete, povrata sredstava i sl.

5. Bilo kakva promjena zahtjeva Kupca nakon isporuke
robe smatra se novom narudZbom, koju Prodavatelj
treba zasebno prihvatiti.

§ 4 Isporuka

1. Roba se isporuéuje u skladiSnom prostoru prodavatelja
u sjedistu prodavatelja. TroSkove prijevoza snosi Kupac.
Rizik prelazi na kupca u trenutku otpreme robe iz tvor-
nice/skladista Prodavatelja.

2. Pakiranje se fakturira samo ukdliko se isporuka vrsi u
sanducima ili ukaliko Kupac zahtijeva posebno pakiranje.
Ukoliko se sanduci vrate uz vozarinu pla¢enu unaprijed u
roku od 2 mjeseca, za njih naplac¢en iznos doznadéit ¢e se
Kupcu. Ako se koriste povratni spremnici, Kupac snosi
troSkove prijevoza, dok Prodavatelj placa tro8ak najma.-

3. Djelomitne isporuke koje nisu usuglasene u narudzbi
dopustene su samo uz odobrenje Kupca.

4. Roba se olprema bez osiguranja osim u slu¢aju dru-
gatijeg dogovora.
§ 5 Prekid isporuka

1. U sluéajevima vise sile, radnih sporova, radnji drzav-
nih tijela kao i prekida poslovanja bez krivnje, koji traju

* ili se pretpostavija da ¢e trajati viSe od tjedan dana,

rok za isporuku odnosno prinvat robe produljuje se do
prestanka takve prepreke, no ne za period duZi od 5
tjedana plus rok za naknadnu isporuku, bez potrebe za
bilo kakvim daljnjim usugla$avanjem. Produljenje roka
isporuke/primitka nije dopusteno ukoliko se protivna
strana bez odgode ne obavijesti o razlogu nemoguénosti
ispunjenja &im joj postane poznato da neée biti u
moguénosti ispostivati naprijed navedene rokove.

2. Ukoliko se isporuka odnosno prihvat ne izvrSi pra-
vovremeno, druga ugovorna strana ima pravo odustati
od ugovora. Da bi se ugovorna strana mogla koristiti
tim pravom duzna je o tome obavijestiti drugu stranu
preporuéenom postom ili faxom, najmanje dva tiedna
prije koriStenja tog prava.

3. Ukoliko prepreka traje vise od 5 tiedana, te ako se
druga ugovorna strana odmah ne obavijesti na zahtjev
da se isporuka adnosno prihvat ne mogu izvrSiti, druga
ugovorna strana ima pravo odustati od ugovora.

4. U gore navedenim sluéajevima iskljuceni su bilo kakvi
odStetni zahtjevi.

- § 6 Produzeno razdoblje 2a isporuku

1. U sluéaju skrivljenog kaSnjenja s isporukom Kupac
ostvaruje prava sukladno zakonu.

2. Transakcije s fiksnim datumom isporuke valjane su
samo ukoliko su kao takve izri€ito ugovorene u pisanom
obliku.

§ 7 Piacanje

1. Sva placanja vrSe se iskijugivo na ragun Prodavatelja
uz podatke za uplatu koji se nalaze ofisnuti na
ispostavijenom racunu.

2. Fakturo 6o izdaju na dan isporuke roha ili pnﬁanfa
usluge. Odgoda datuma dospijeca fakture (datum valute)
u nacelu je iskljuéena.

3. Fakture su plative prema pojedinaénom dogovoru. U
skladu s time, posljedice bilo kakvog propusta u plaéanju
takoder ¢e se pojedinaéno usuglaavati.

4. U slu¢aju pla¢anja prije dospije¢a ne postoji moguénost
obradunavanja ili pla¢anja kamata na takvo plaéanje.

§ 8 Zakasnjenje u plac¢anju

1. Na zakaSnjenje u placanju obradunava se zakonska
zatezna kamata sukladno odredbi ¢1.29. Zakona o
obveznim odnosima.

2. Ukoliko Kupac propusti izvrSiti dospjelu uplatu ili uko-
liko nastupi materijalno pogordanje njegovih financijskih
okolnosti, Prodavatelj ima pravo potraZivati gotovinske
uplate prije isporuke robe za sve preostale isporuke
iz aktualnog ugovora te otkazati postojete uvjete za
plaéanja.

A
3. Ukoliko Kupac zakasni s ispunjenjem vise od jedne“'
dospjele obveze, sva preostala potrazivanja Prodavatelja
prema Kupcu dospijevaju odmah.

§ 9 Nacin placanja ..

.3
1. Dopusteni su sljedeéi nacini-plaéanja: placanje &e-
kom, prijenosom s bankovnog ra&una, tekuceg raduna
ili poStanskim &ekom ili gotovinskom uplatom na raéun
Prodavatelja.

2. Prijeboj je mogué samo kod nespornih ili zakonski
obvezujudih potrazivanja.

3. Ukoliko mjenica bude prihvaéena kao sredstvo pla-
¢anja ista se moze koristiti samo za naplatu naknada
banke, popust i naknade za naplatu duga. Mjenice i
akcepti s rokom duZim od 3 mjeseca nisu prihvatijivo
sredstvo plaéanja.

§ 10 Zadrzavanje prava na vlasnistvo

1. Sve do potpune isplate svih potrazivanja proizaslih
iz poslovnog odnosa izmedu Prodavatelja i Kupca,
isporutena-roba ostaje u vlasniStvu Prodavatefja. U
slu€aju placanja &ekom/mjenicom, zadrZavanje prava
na viasniStvo ostaje sve dok Kupac ne isplati mjenicu
odnosno dok &ek ne bude naplaéen.

2. Kupac je ovlasten preprodati zadrZanu robu u uo-
bicajenom tijeku poslovanja. Kupac nije ovladten zaln¥iti
robu ili je prenijeti na drugoga kao sredstvo osigurat

3. Kupac veé sada ustupa svoja potrazivanja iz pre-
prodaje zadrZane robe Prodavatelju te Prodavatel]
prihvaéa to ustupanje. Bez obzira na ustupanje i pravo
Prodavatefja da naplati svoje potraZivanje, Kupac je
ovlasten naplatiti svoja potrazivanja sve dok ispunjava
svoje obveze prema Prodavatelju i sve dok je u mo-
gucnosti otplacivati dug prema rasporedu. Kupac je
obvezan na zahtjev Prodavatelja istome dati sve in-
formacije potrebne za naplatu ustupljenih potraZivanja te
svoje duznike obavijestiti o takvim ustupanjima.

4. Kupac se obvezuje odmah obavijestiti Prodavatelja o
svim sudskim ovrdnim postupcima trecih strana u svezi
zadrzane robe ili unaprijed ustupljenih potraZivanja te
predati svu dokumentaciju neophodnu za intervenciju.

5. Kupac nije ovlasten ustupiti potraZivanja iz kupopro-
dajnog ugovora bez pristanka Prodavatelja.

§ 11 RjeSavanje sporova

Sve sporove proizasle iz ovog ugovora rjeSavat ¢e
redovni sud ili arbitrazni sud prema dogovoru. Ukoliko
se ne dogovori iskljufiva nadleznost arbitraznog suda,
nadleznost ¢e imati prvi sud pred kojim je pokn
postupak uz postivanje uvjeta opisanih pod Podrud_
primjene ovih Opéih uvjeta.

§ 12 Razno

Ukoliko Kupac ne moZe prihvatiti robu ili izvrsiti svoje
obveze platanja, Prodavatelj ima pravo potraZivati 15%
vrijednosti narudzbe kao odStetu zbog neispunjenja
obveza u slu¢aju da se postupak ili ovrha mora zapoteti
u inozomotvu. Kupou €o 6o omogutiti da dokaio da
nije dodlo do Stete ili umanjivanja vrijednosti ili da je
ista zna¢ajno manja od pausalnog iznosa. Narudzbe za
modne dizajne mogu se otkazati u cijelosti ili djelomi¢no
ukoliko Kupac istovremeno osigura zamjensko raspola-
ganje pod uvjetom da narudZbe jo$ nisu tiskane kojom
prilikom ukupna vrijednost narudzbe mora ostati nepro-
mijenjena.

Vrijedi od 01. kolovoza 2014.



TEXTUM d.o.0.
Marcelji, Mavri 1/1
51216 VISKOVO
MB: 01379771

I

2| 813212

OIB: 10898533231 52788
OTPREMA ROBE KUPCU br. 8276
DATUM: 13.11.2018. RADNI NALOG:
VALUTA: 893 Kn DATUM RN: 0
KUPAC: 3218
SKLADISTE: 20 MASSIVE ITURNITURE d.o.o0.
VELEPRODAJNO SKLADISTE Dravska ulica 24
IZDAO: 103 42231 MALI BUKOVEC
PRODAJA NA VELIKO PRIJEVOZNIK:
DJELATNIK:  ANJA IVOSEVIC ISPORUCITI:
PRIBILJESKE: IN TIME
LMESTROVICA 6
. 31540 DONJI MIHOLJAC
Roba Opis Jed. mjere Koli¢ina Izl cijena 1znos
DENS9611 DENERIS 9611 S - tkanina za tapeciranje m 37,000 22,87 846,09
DENS534 DENERIS 9534 S - tkanina za tapeciranje m 20,700 22,91 474,19
DENS908 DENERIS 9908 S - tkanina za tapeciranje m 14,900 22,81 339,93
IC5393  INVICTUS 5393 S - umjetna koza m 21,000 33,61 705,77
IC5483  INVICTUS 5483 S - umjetna koza m 23,000 33,59 772,57
FR7006 FREYA 7006 S - tkanina za tapeciranje m 4,000 15,55 62,20
! UKUPNO: 3.200,75
Broj koleta: 4
Brutto teZina: 68,000 kg
Netto teZina: 65,000 kg
Primio

Likvidator:

lzdavanje artikala (idea030339-2258) Stranica 1
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IZLAZNI RACUN broj 6427/01/01 ' 8%
. ERE
r Textum d.o.0. | MarZelji, Mavri 171 | HR-51216 Viskovo (Rijeka) 1 . > | g :' 2
K (3218) Mjesto: VISKOVO I 8ms
upac: R X
Porezni broj: 01379771 g es3
MASSIVE FURNITURE d.o.0. 2
@ OIB: 10898533231 ! LL3
Dravska ulica 24 Datum raduna: 16.11.2018. | G&E
}: 42231 MALI BUKOVEC Valuta rauna: 15.1.2019.  Egg
N bk Vrij. izdavanja: 16.11.2018. 12:45:58 : =¥ 2
ON P Isporuka: 16.11.2018. THE
|- oib kupca: - 73696689212 _l : b g5 =
) Pe ; A Poziv na broj:  6427-01-01 | 3= g
‘ Prodavat: TIJANA RELJANOVIC | EEn S
U 00
Org. jedinica: PRODAJA NA VELIKO I 2PmE
: ' ESLE
! £

Nacin isporuke: Fax|l +385 (051 547-670

Robu pradanu po ovoj fakturi prati deklaracija o kvaliteti kakvoce.

U "pozivu na broj" molimo navesti broj ratuna. .
Za prekoraenje roka placanja zaratunavamo zakonsku zateznu kamatu.

|
Nm S
Otpremnice: OTPREMA 8407 16.11.2018. (narudZba: NAR.KUP. 7751/18 6.11.2018.) | E0E
. . . I R
Nalog otpreme: NAR.KUP. broj 7751/18, orig. br. narudZbe: , U832
Iznosiukn 1 22 :
- — >
Rbr Sifra Trg. roba / usluga Koli¢ina Jmj Cijena Iznos Rabat Ukupno : ~ g g
1 7015/197 EB EXPRESSION (300) Silver 197 - 2000 m 143,94 287,88  25,00% 215,91 ! § — 2
dekorativna tkanina N
2 6750/710 EB DISCOVERY (290) Zinc 710 - . 7000 m 141,09 987,63 25,00% 740,72 : 3 o —
dekorativna tkanina , : Smg
3 9018/710 EB SERENITY (300) Zinc 710 - 9,000 m 101,17 910,53  25,00% 6829 | 3 ° 8
dekorativna tkanina | 828
Ukupno: 2.186,04 | §°
o
Rabat: 54651 ! I N2
Cassa sconto (0%): 000 & SR
Iznos (bez PDV-a): 163953 | £9%
Osnovica (25%): 1.639,53 PDV (25%): 409,88 ! <Z( : £
: =
Iznos: 2.049.41 |, 255
® | Ses
Podmireno: 0,00 : é,g,
Za platiti (Kn): 204941 | =2
o
Slovima: dvije tisuce etrdeset devet Kn i Cetrdeset jedna Ip : o 3
N -
Radun izdao: 096 . s§E
Nadin pladanja: Transakcijski racun ! ; S
- | =
Platiti na racun: HR42 2402 0061 1006 9367 7, ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d. | ;5 °;
Uvjeti placanja: 60 dana : g 3
Sredstvo pladanja: Transakcijski racun | & ;
‘ay
Koleta: 1 b3 s
Ukupna kolidina: 18 | Yommd L 22
v, v. 6.0, .
Netto tezina: 12 kg Brutto tezina: 12,5 kg . . C;lji. M 1 { S8
Paritet: 1 FRANCO KUPAC A\ B v R B
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Op¢i uvjeti poslovanja Textum d.o.o0.

Ovim Opc¢im uvjetima poslovanja ureduju se odnosi
izmedu Textum d.o.0. ViSkovo, Mavri bb, RZ. - 5 (u
dalinjem tekstu Prodavatelj) i kupaca proizvoda iz
asortimana TEXTUM Prodavatelja (u daljnjem tekstu
Kupac)

§ 1 Podrucje primjene

1. Opéi uvjeti poslovanja Prodavatelja, s kojima se Kupac
suglasio kod naruéivanja, primjenjuju se iskljucivo.
Jednako vrijedi za buduée poslovanje ¢ak i kada to nije
izri¢ito navedeno te ¢e se smatrati da je Kupac upoznat s
Opéim uvjetima poslovanja potvrdom narudZbe od strane
prodavatelja. Ukoliko narudzba upuéena Prodavatelju
odstupa od Opcih uvjeta Prodavatelja, primjenjuju se
samo Opéi uvjeti Prodavatelja, Eak i ako prodavatelj ne
osporava narudzbu. Odstupanja se primjenjuju samo
ako ih Prodavatel;j izri¢ito prizna u pisanom obliku.
Ukofiko Kupac nije suglasan s naprijed opisanim nainom
postupanja, duZan je bez odgode o tome u pisanom
obliku izri¢ito obavijestiti Prodavatefja. U tom slucaju
Prodavatelj zadrzava pravo poviatenja ponude bez
obveze na davanje bilo kakve naknade zbog navedenog.
Opéi uvjeti poslovanja Prodavatelja primjenjuju se i na
buduée poslovanje, &ak i ako to nije izrigito navedeno,
samo pod uvjetom da su prenesena na Kupca potvrdom
narudZbe.

2. Bilo kakvi sporazumi sklopljeni izmedu Prodavatelja
i Kupca u svezi ugovora o prodaji navedeni su u ugo-
voru o prodaji, sadadnjim odredbama Opéih uvjeta i
Prodavateljevoj potvrdi narudzbe.

3. Na poslovni odnos izmedu Prodavatelja i Kupca,
ukljudujuéi sva zajednitka nastala potrazivanja, pri-
mjenjuju se Opci uvjeti poslovanja koji su na snazi
u vrijeme narudzbe. Odredbe koje su u suprotnosti
ili odstupaju od Opé¢ih uvjeta Prodavatelja nete se
primjenjivati osim ako se Prodavatelj s istima izriito
suglasio u pisanom obliku.

4. Na odnose ugovornih strana primjenjuje se iskljucivo
mjerodavno pravo Republike Hrvatske.

5. Za sve sporove proizasle iz odnosa Prodavateija
i Kupca mjesno je nadlezan stvarno nadlezan sud u
Rijeci. Prodavatelj moZe po svom izboru tuzbu/prijedlog
podnijeti i sudu nadleznom prema prebivaliStu/sjediStu
Kupca.

6. Ukoliko neka odredba ovih Op¢ih uvjeta poslovanja
prestane vaziti ili postane neprovediva, to ne utjeée na
valjanost preostalih odredbi Opéih uvjeta Prodavatelja

7. Pravo ustupanja :
Prodavatelj je ovlasten svoja potraZivanja iz poslovnih
odnosa s Kupcem ustupiti tre¢ima.

§ 2 Mjesto ispunjenja

Mjesto ispunjenja svih usluga temeljem ugovora o ispo-
ruci jest Prodavateljevo mjesto poslovanja.

§ 3 Predmet

1. Bilo kakva prodaja valjana je samo ako je sklopliena
pod toéno odredenim uvjetima isporuke, iznosima,
robom i kvalitetom. To je abvezujuée za obje strane.

2. Dopustene su grupne narudzbe.

3. Promjene unutar dane narudZbe rmoguée su samo
temeljem sporazuma stranaka. U svim ostalim slu¢a-
jevima narudzbu nije moguce otkazati. ' -

4. Specifikacije, podaci o proizvodu i kriteriji uporabe’”
sadrZani u katalozima, obrascima za upis podataka,
sigumoseno tehniclkim listovima i ostalom informaliveiom
materijalu koji Kupcu dostavi Prodavatelj kao opise
proizvoda nefe se smatrati jamstvom s obzirom na
specifitne karakteristike isporuke ifi usluge, niti 8istim
sporazumom o karakteristikama. Takvi sporazumi i
jamstva u svezi karakteristika moguéi su samo temeljem
izriitog sporazuma stranaka (¢1.460. Zakona o cbveznim
odnosima.) Odstupanja boje na proizvodima du 5%
uobi¢ajena su u trgovini i stoga su takva odstupanja
dopustena te ne daju pravo za nikakva potraZivanja
naknade Stete, povrata sredstava i sl.

5. Bilo kakva promjena zahtjeva Kupca nakon isporuke
robe smatra se novom narudZbom, koju Prodavatelj
treba zasebno prihvatiti.

§ 4 Isporuka

1. Roba se isporuéuje u skladiSnom prostoru prodavatelja
u sjedistu prodavatelja. TroSkove prijevoza snosi Kupac.
Rizik prelazi na kupca u trenutku oipreme robe iz tvor-
nice/skladi§ta Prodavatelja.

2. Pakiranje se fakturira samo ukoliko se isporuka vrsi u
sanducima ili ukoliko Kupac zahtijeva posebno pakiranje.
Ukoliko se sanduci vrate uz vozarinu pla¢enu unaprijed u
roku od 2 mjeseca, za njih naplaéen iznos doznadit e se
Kupcu. Ako se koriste povratni spremnici, Kupac snosi
troSkove prijevoza, dok Prodavatelj placa tro8ak najma.

3. Djelomitne isporuke koje nisu usuglasene u narudzbi
dopustene su samo uz odobrenje Kupca.

4. Roba se otprema bez osiguranja osim u sluéaju dru-
gatijeg dogovora.

§ 5 Prekid isporuka

1. U slucajevima viSe sile, radnih sporova, radnji drzav-
nih tijela kao i prekida poslovanja bez krivnje, koji traju
ili se pretpostavija da ¢e trajati viSe od tjedan dana,
rok za isporuku odnosno prihvat robe produljuje se do
prestanka takve prepreke, no ne za period duZi od 5
tiedana plus rok za naknadnu isporuku, bez potrebe za
bilo kakvim daljnjim usugla$avanjem. Produljenje roka
isporuke/primitka nije dopusteno ukoliko se protivna
strana bez odgode ne obavijesti o razlogu nemoguénosti
ispunjenja &im joj postane poznato da neée biti u
moguénosti ispoStivati naprijed navedene rokove.

2. Ukoliko se isporuka odnosno prihvat ne izvrSi pra-
vovremeno, druga ugovorna strana ima pravo odustati
od ugovora. Da bi se ugovorna strana mogla koristiti
tim pravom duZna je o tome obavijestiti drugu stranu
preporu¢enom postom ili faxom, najmanje dva tjedna
prije koritenja tog prava.

3. Ukoliko prepreka traje vise od 5 tjedana, te ako se
druga ugovorna strana odmah ne obavijesti na zahtjev
da se isporuka odnosno prihvat ne mogu izvrditi, druga
ugovorna strana ima pravo odustati od ugovora.

4. U gore navedenim slu¢ajevima iskljuéeni su bilo kakvi
od8tetni zahtjevi.

§ 6 Produzeno razdoblje za isporuku

1. U sluéaju skrivljenog kaSnjenja s isporukom Kupac
ostvaruje prava sukladno zakonu.

2. Transakcije s fiksnim datumom isporuke valjane su
samo ukoliko su kao takve izri€ito ugovorene u pisanom
obliku.

§ 7 Placanje

1. Sva placanja vrSe se iskljucivo na radun Prodavatelja
uz podatke za uplatu koji se nalaze ofisnuti na
ispostavljenom ragunu.

2. Fakiure se izdaju na dan isporuke robe ili pruiania
usluge. Odgoda datuma dospije¢a fakture (datum valute)
u nacelu je iskljuena.

3. Fakture su plative prema pojedinaénom dogovoru. U
skladu s time, posljedice bilo kakvog propusta u pla¢anju
takoder ¢e se pojedinaéno usuglasavati.

4. U stu&aju plaéanja prije dospije¢a ne postoji moguénost
obracunavanja ili plaéanja kamata na takvo plaéanje.

§ 8 ZakaSnjenje u plaéanju

1. Na zakaSnjenje u placanju obradunava se zakonska
zatezna kamata sukladno odredbi ¢&1.29. Zakona o
obveznim odnosima.

2. Ukoliko KKupac propusti izvrSiti duspjetu uplatu ili uko-
liko nastupi materijalno pogor8anje njegovih financijskih
vkolnosti, Prodavatelj ima pravo potrazivati gotovinske
uplate prije isporuke robe za sve preostale isporuke
iz aktualnog ugovora te otkazati postojece uvijete za
plaéanja.

bid ! a2y
3. Ukoliko Kupac zakasni s ispunjenjem vig!,‘od jedn‘e'
dospjele obveze, sva preostala potraZivanja Prodavatelja
prema Kupcu dospijevaju odmah.

§ 9 Nacin pla¢anja

1. Dopusteni su sliedeéi nacini placanja: placanje &e-
kom, prijenosom s bankovnog ratuna, tekuéeg ratuna
ili poStanskim &ekom ili gotovinskom uplatom na raéun
Prodavatelja.

2. Prijeboj je mogué¢ samo kod nespornih ili zakonski
obvezujuéih potraZivanja.

3. Ukoliko mjenica bude prihvaéena kao sredstvo pla-
¢anja ista se moze koristiti samo za naplatu naknada
banke, popust i naknade za naplatu duga. Mjenice i
akeepti s rokom duZim od 3 mjeseca nisu prihvatljivo
sredstvo placanja.

§ 10 Zadrzavanje prava na viasniStvo

1. Sve do potpune isplate svih potrazivanja proizaslih
iz poslovnog odnosa izmedu Prodavatelja i Kupca,
isporutena roba ostaje u viasniStvu Prodavatelja. U
sluaju placéanja Eekom/mjenicom, zadrzavanje prava
na viasniStvo ostaje sve dok Kupac ne isplati mjenicu
odnosno dok &ek ne bude naplaéen.

2. Kupac je ovlasten preprodati zadrzanu robu u uo-
bi¢ajenom tijeku poslovanja. Kupac nije ovliadten zaloZiti
robu ili je prenijeti na drugoga kao sredstvo osigurar

3. Kupac ve¢ sada ustupa svoja potraZivanja iz pre-
prodaje zadrZane robe Prodavateliu te Prodavatelj
prihva¢a to ustupanje. Bez obzira na ustupanje i pravo
Prodavatelja da naplati svoje potraZivanje, Kupac je
oviasten naplatiti svoja potrazivanja sve dok ispunjava
svoje obveze prema Prodavatelju i sve dok je u mo-
gucnosti otplacivati dug prema rasporedu. Kupac je
obvezan na zahtjev Prodavatelja istome dati sve in-
formacije potrebne za naplatu ustupfjenih potrazivanja te
svoje duZnike obavijestiti o takvim ustupanjima.

4. Kupac se obvezuje odmah obavijestiti Prodavatelja o
svim sudskim ovrSnim postupcima trecih strana u svezi
zadrzane robe ili unaprijed ustupljenih potraZivanja te
predati svu dokumentaciju neophodnu za intervenciju.

5. Kupac nije ovlasten ustupiti potraZivanja iz kupopro-
dajnog ugovora bez pristanka Prodavatelja.

§ 11 RjeSavanje sporova

Sve sporove proizasle iz ovog ugovora rieSavat ce
redovni sud ili arbitraZni sud prema dogovoru. Ukoliko
se ne dogovori iskljuiva nadleznost arbitraznog suda,
nadleZznost ¢e imati prvi sud pred kojim je pokr
postupak uz postivanje uvjeta opisanih pod Podru¢
primjene ovih Op¢ih uvjeta.

§ 12 Razno

Ukoliko Kupac ne moze prihvatiti robu ili izvrSiti svoje
obveze placanja, Prodavatelj ima pravo potraZivati 15%
vrijednosti narudzbe kao odStetu zbog neispunjenja
obveza u slugaju da se postupak ili ovrha mora zapodeti
u inozemstvu. Kupcu ¢e se omoguéiti da dokaZe da
nije doSlo do Stete ili umanjivanja vrijednosti ili da je
ista zna¢ajno manja od pausalnog iznosa. Narudzbe za
modne dizajne mogu se otkazati u cijelosti ili djelomiéno
ukoliko Kupac istovremeno osigura zamjensko raspola-
ganje pod uvjetom da narudZbe jo$ nisu tiskane kojom
prilikom ukupna vrijednost narudZzbe mora ostati nepro-
mijenjena.

Vrijedi od 01. kolovoza 2014.
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TEXTUM d.0.0.
Marcelji, Mavri 1/1
51216 VISKOVO
MB: 01379771
OIB: 10898533231

)

813214

OTPREMA ROBE KUPCU br. 8407

535514

DATUM: 16.11.2018. RADNI NALOG:
VALUTA: 893 Kn DATUM RN: 0
KUPAC: 3218
SKLADISTE: 21 MASSIVE FfURNITURE d.o.o.
Skladiste robe - Edmund Bell Dravska ulica 24
1ZDAO: 103 42231 MALI BUKOVEC
PRODAJA NA VELIKO PRIJEVOZNIK:
DJELATNIK:  TIJANA RELJANOVIC ISPORUCITL:
PRIBILJESKE: IN TIME
MASSIVE FURNITURE
I.MESTROVICA 6
31540 DONJI MIHOLJAC
ROBA PRODANA PO NIZOJ CIJENI OD CJENIKA JE
SE RADI O ROBI ZA POTREBE UZORNE SOBE
Roba Opis . Jed. mjere Koli¢ina Izl. cijena lznos
7015/  EB EXPRESSION (300) Silver 197 - dekorativna m 2,000 107,55 215,10
tkanina .
6750/  EB DISCOVERY {(290) Zinc 710 - dekorativna ‘m 7,000 105,92 741,42
tkanina ’
9018/  EB SERENITY (300) Zinc 710 - dekorativna m 9,000 75,95 683,57
tkanina
UKUPNO: 1.640,09 /
Broj koleta: 1
Brutto teZina: 12,500 kg
Netto teZina: 12,000 kg
Primio

1&Aum doN,.

Marcelji, Mayri 1,1

+ <TGYROT0 thijeka)

| Tel. +3350051547.660
Fix. +38500551 547-670

I www.extyn-stoffe.com

lzdavanje artikala (idea030339-2258)

Stranica 1



Natin plaanja: Transakcijski racun

»
2‘ 81321 6“322679‘| R 1
IZLAZNI RACUN broj 6462/01/01
. i i r KTexwm d( ;,;.];;ar&elji,MavriVl | HR-51216 Viskovo (Rijeka) ijesto: VI§ K ovo
upac: . .
Porezni broj: 01379771
MASSIVE FURNITURE d.o.0.
@ . OIB: 10898533231
Dravska ulica 24 Datum racuna: 20.11.2018.
42231 MALI BUKOVEC Valuta rauna: 19.1.2019.
N bk Vrij. izdavanja: 20.11.2018. 10:19:51
O paupe . Isporuka: 20.11.2018.
I_ oibkupca: 73696689212 I .
w R Pe Poziv na broj:  6462-01-01
Prodavac: ANJA IVOSEVIC
EF_, Org. jedinica: PRODAJA NA VELIKO
Otpremnice: OTPREMA 8447 20.11.2018. (narudzba: NAR.KUP. 7915/18 13.11.2018.)
Nalog otpreme: NAR.KUP. broj 7915/18, orig. br. narudzbe:
Iznosi u Kn
Rbr Sifra Trg. roba / usluga Koli¢ina Jmj Cijena 1znos Rabat Ukupno
1 DEN9132 DENERIS 9132 S - tkanina za 46,000 m 35,90 1.651,40 0,00% 1.651,40
tapeciranje .
2 DEN9534  DENERIS 9534 S - tkanina za 49,100 m 3590 1.762,69 0,00% 1.762,69
tapeciranje
3 DEN9180 DENERIS 9180 S - tkanina za 37400 m 35,90 1.342,66 0,00% 1.342,66
tapeciranje
4 FR7006 FREYA 7006 S - tkanina za 19,000 m 23,80 452,20 0,00% 452,20
tapeciranje
5 1IC9070 INVICTUS 9070 S - umjetna koZa 13,800 m 49,90 688,62 0,00% 688,62
6 1C9070 INVICTUS 9070 S - umjetna koZa 27000 m 49,90 1.347,30 0,00% 1.347,30
7 1C9070 INVICTUS 9070 S - umjetna koZa 28,000 m 49,90 1.397,20 0,00% 1.397,20
8 1IC9070 INVICTUS 9070 S - umjetna koZa 31,000 m 49,90 1.546,90 0,00% 1.546,90
‘ Ukupno: . 10.188,97
Rabat: 0,00
Cassa sconto (0%): 0,00
Iznos (bez PDV-a): 10.188,97
Osnovica (25%): 10.188,97 PDV (25%): 2.547,24
Iznos: 12.736,21
Podmireno: 0,00
Za platiti (Kn): 12.736,21
Slovima: dvanaest tisuca sedam stotina trideset $est Kn i dvadeset jedna Ip
Rafun izdao: 113 '

Platiti na racun:

Uvijeti pla¢anja: 60 dana

Sredstvo pladanja: Transakcijski racun
Koleta: 7.

Ukupna koli¢ina:  251,3

Netto teZina: 136,5 kg

Paritet: 1 FRANCO KUPAC
()

% 868

Brutto teZina: 139 kg

HR42 2402 0061 1006 9367 7, ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.

>

Marcelji, Mavri 1/1 | HR-51216 Viskovo (Rijeka)
infoHR@textum-stoffe.com | www.textum-stoffe.com

t: +385 (0)51.547-660 | f: +385 (0)51.547-670

Textum d.o.o.

Temeljni kapital: 250 000.00 kn | Clan uprave: Sasa Matija$

Erste&Steiermédrkische Bank d.d. (Rijeka) | IBAN: HR42 2402 0061 1006 9367 7 | BIC: ESBCHR22
Trgovagki sud u Rijeci | Tt-98/1094-6 | MBS: 040129274 | MB: 01379771 | OIB: 10898533231

rm.yémug 6, %



Opéi uvjeti poslovanja Textum d.o.o.

Ovim Opéim uvjetima poslovanja ureduju se odnosi
izmedu Textum d.0.0. Viskovo, Mavri bb, R.Z. - 5 (u
daljnjem tekstu Prodavatelj) i kupaca proizvoda iz
asortimana TEXTUM Prodavatelja (u daljnjem tekstu
Kupac)

§ 1 Podruéje primjene

1. Opci uvjeti poslovanja Prodavatelja, s kojima se Kupac
suglasio kod naruivanja, primjenjuju se iskljuivo.
Jednako vrijedi za buduée poslovanje ¢ak i kada to nije
izricito navedeno te ée se smatrati da je Kupac upoznat s
Opcim uvjetima poslovanja potvrdom narudZbe od strane
prodavatelja. Ukoliko narudZzba upuéena Prodavatelju
odstupa od Opcih uvjeta Prodavatelja, primjenjuju se
samo Opé¢i uvjeti Prodavatelja, &ak i ako prodavatelj ne
osporava narudzbu. Odstupanja se primjenjuju samo
ako ih Prodavatelj izritito prizna u pisanom obliku.
Ukoliko Kupac nije suglasan s naprijed opisanim na&inom
postupanja, duZan je bez odgode o tome u pisanom
obliku izricito obavijestiti Prodavatelja. U tom slugaju
Prodavatelj zadrzava pravo poviatenja ponude bez
obveze na davanje bilo kakve naknade zbog navedenog.
Op¢i uvjeti poslovanja Prodavatelja primjenjuju se i na
buduée poslovanje, &ak i ako to nije izricito navedeno,
samo pod uvjetom da su prenesena na Kupca potvrdom
narudzbe.

2. Bilo kakvi sporazumi sklopljeni izmedu Prodavatelja
i Kupca u svezi ugovora o prodaji navedeni su u ugo-
voru o prodaji, sadasnjim odredbama Opéih uvjeta i
Prodavateljevoj potvrdi narudzbe.

3. Na poslovni odnos izmedu Prodavatelja i Kupca,
ukljudujuéi sva zajednitka nastala potraZivanja, pri-
mjenjuju se Opéi uvjeti poslovanja koji su na snazi
u vrijeme 'narudzbe. Odredbe’ koje su u suprotnosti
ili odstupaju od Opétih uvjeta Prodavatelja nete se
primjenjivati osim ako se Prodavatelj s istima izrigito
suglasio u pisanom obliku.

4. Na odnose ugovornih strana primjenjuje se iskljugivo
mjerodavno pravo Republike Hrvatske.

5. Za sve sporove proizaSle iz odnosa Prodavatelja
i Kupca mjesno je nadlezan stvamo nadleZan sud u
Rijeci. Prodavatelj moZe po svom izboru tuzbu/prijediog
podnijeti i sudu nadleZnom prema prebivaliStu/sjedistu
Kupca.

6. Ukoliko neka odredba ovih Opéih uvjeta poslovanja
prestane vaZiti ili postane neprovediva, to ne utjete na
valjanost preostalih odredbi Opéih uvjeta Prodavatelja

7. Pravo ustupanja
Prodavatelj je oviaiten svoja potraZivanja iz poslovnih
odnosa s Kupcem ustupiti treéima.

§ 2 Mjesto ispunjenja

Mjesto ispunjenja svih usluga temeljem ugovora o ispo-
ruci jest Prodavateljevo mjesto poslovanja.

§ 3 Predmet

1. Bilo kakva prodaja valjana je samo ako je sklopljena
pod tofno odredenim uvjetima isporuke, iznosima,
robom i kvalitetom. To je abvezujuée za obje strane.

2. Dopustene su grupne narudzbe.

3. Promjene unutar dane narudzbe rmoguée su samo
temeljem sporazuma stranaka. U svim ostalim slu¢a-
jevima narudzbu nije moguce otkazati.

4. Specifikacije, podaci o proizvodu i kriteriji uporabe
sadrzani u katalozima, obrascima za upis podataka,
sigurnosno-tehnickim listovima i ostalom informativnom
materijalu koji Kupcu dostavi Prodavatelj kao opise
proizvoda neée se smatrati jamstvom s obzirom na
specifiéne karakteristike isporuke ili usluge, niti &istim
sporazumom o karakteristikama. Takvi sporazumi i
jamstva u svezi karakteristika moguéi su samo temeljem
izriitog sporazuma stranaka (€1.460. Zakona o obveznim
odnosima.) Odstupanja boje na proizvodima do 5%
uobicajena su u trgovini i stoga su takva odstupanja
dopustena te ne daju pravo za nikakva potraZivanja
naknade $tete, povrata sredstavai sl.

5. Bilo kakva promjena zahtjeva Kupca nakon isporuke
robe smatra se novom narudZbom, koju Prodavatelj
treba zasebno prihvatiti.

§ 4 Isporuka

1. Roba se isporuduje u skladiSnom prostoru prodavatelja
u sjediStu prodavatelja. Trodkove prijevoza snosi Kupac.
Rizik prelazi na kupca u trenutku ofpreme robe iz tvor-
nice/skladista Prodavatelja.

2. Pakiranje se fakturira samo ukoliko se isporuka vrsi u
sanducima ili ukoliko Kupac zahtijeva posebno pakiranje.
Ukoliko se sanduci vrate uz vozarinu pla¢enu unaprijed u
roku od 2 mjeseca, za njih naplacen iznos doznadit ée se
Kupcu. Ako se koriste povratni spremnici, Kupac snosi
troskove prijevoza, dok Prodavatelj pla¢a tro§ak najma.

3. Djelomicne isporuke koje nisu usuglaSene u narudzbi
dopustene su samo uz odobrenje Kupca.

4. Roba se otprema bez osiguranja osim u slugaju dru-
gacijeg dogovora.

§ 5 Prekid isporuka

1. U slu¢ajevima vise sile, radnih sporova, radnji drzav-
nih tijela kao i prekida poslovanja bez krivnje, koji traju
ili se pretpostavija da ¢e trajati viSe od tjedan dana,
rok za isporuku odnosno prihvat robe produljuje se do
prestanka takve prepreke, no ne za period du2i od 5
tjedana plus rok za naknadnu isporuku, bez potrebe za
bilo kakvim daljnjim usuglasavanjem. Produljenje roka
isporuke/primitka nije dopuSteno ukoliko se protivna
strana bez odgode ne abavijesti 0 razlogu nemoguénosti
ispunjenja &im joj postane poznato da neée biti u
moguénosti ispostivati naprijed navedene rokove.

2. Ukoliko se isporuka odnosno prihvat ne izvrSi pra-
vovremeno, druga ugovorna strana ima pravo odustati
od ugovora. Da bi se ugovorna strana mogla koristiti
tim pravom duzna je o tome obavijestiti drugu stranu
preporuéenom postom ili faxom, najmanje dva tjedna
prije koriStenja tog prava. .

3. Ukaliko prepreka traje viSe od 5 tjedana, te ako se
druga ugovorna strana odmah ne obavijesti na zahtjev
da se isporuka odnosno prihvat ne mogu izvrsiti, druga
ugovorna strana ima pravo odustati od ugovora.

4. U gore navedenim sluéajevima iskljuéeni su bilo kakvi
odStetni 2zahtjevi.

§ 6 Produzeno razdoblje za isporuku

1. U sluéaju skrivljenog kaSnjenja s isporukom Kupac
ostvaruje prava sukladno zakonu.

2. Transakcije s fiksnim datumom isporuke valjane su
samo ukoliko su kao takve izrigito ugovorene u pisanom
obliku.

§ 7 Pla¢anje

1. Sva platanja vrSe se iskljuéivo na ratun Prodavatelja
uz podatke za uplatu koji se nalaze otisnuti na
ispostavijenom racunu. .

2. Fakiure se izdaju na dan isporuke robe ili pmianja
usluge. Odgoda datuma dospijeca fakture (datum valute)
u nadelu je iskljuéena.

3. Fakture su plative prema pojedinaénom dogovoru. U
skladu s time, posljedice bilo kakvog propusta u plaéanju
takoder ¢e se pojedinaéno usuglasavati.

4. U slucaju placanja prije dospije¢a ne postoji moguénost
obra¢unavanja ili placanja kamata na takvo placanje.

§ 8 Zakasnjenje u plaéanju

1. Na zaka$njenje u piaéanju obradunava se zakonska
zatezna kamata sukladno odredbi &.29. Zakona o
obveznim odnosima.

2. Ukoliko Kupac propusti izvrgiti dnspjet uplatu ili uko-
liko nastupi materijainn pngarianje njegavih financijskih
okolnosti, Prodavatelj ima pravo potraZivati gotovinske
uplate prije isporuke robe za sve preostale isporuke
iz aktualnog ugovora te otkazati postoje¢e uvjete za
plaéanja.

(L
3. Ukoliko Kupac zakasni s ispunjejem v bd jedne
dospjele obveze, sva preostala potrazivanja Prodavatelja
prema Kupcu dospijevaju odmah.

§ 9 Nacin pla¢anja

1. Dopu3teni su sljedeéi nacini placanja: plaéanje &e-
kom, prijfenosom s bankovnog ratuna, tekuéeg ratuna
ili po3tanskim &ekom ili gotovinskom uplatom na raéun
Prodavatelja.

2, Prijeboj je mogut samo kod nespornih ili zakonski
obvezujuéih potraZivanja.

3. Ukoliko mjenica bude prihva¢ena kao sredstvo pla-
¢anja ista se moze Koristiti samo za naplatu naknada
banke, popust i naknade za naplatu duga. Mjenice i
akeepti s rokom duzim od 3 mjeseca nisu prihvatijivo
sredstvo plaéanja.

§ 10 Zadrzavanje prava na viasnistvo

1. Sve do potpune isplate svih potraZivanja proizaslih
iz poslovnog odnosa izmedu Prodavatelja i Kupca,
isporutena roba ostaje u vlasnistvu Prodavatelja. U
slugaju placanja éekom/mjenicom, zadrzavanje prava
na viasnidtvo ostaje sve dok Kupac ne isplati mjenicu
odnosno dok ¢ek ne bude naplacen.

2. Kupac je ovlasten preprodati zadrZanu robu u uo-
bi¢ajenom tijeku poslovanja. Kupac nije ovia&ten zaloZiti
robu ili je prenijeti na drugoga kao sredstvo osigural

3. Kupac ve¢ sada ustupa svoja potraZivanja iz pre-
prodaje zadrzane robe Prodavatelju te Prodavatelj
prihvaca to ustupanje. Bez obzira na ustupanje i pravo
Prodavatelja da naplati svoje potraZivanje, Kupac je
ovlasten naplatiti svoja potrazZivanja sve dok ispunjava
svoje obveze prema Prodavatelju i sve dok je u mo-
gucnosti otplacivati dug prema rasporedu. Kupac je
obvezan na zahtjev Prodavatelja istome dati sve in-
formacije potrebne za naplatu ustupljenih potrazivanja te
svoje duZnike obavijestiti o takvim ustupanjima.

4. Kupac se obvezuje odmah obavijestiti Prodavatelja o
svim sudskim ovrénim postupcima treéih strana u svezi
zadrzane robe ili unaprijed ustuplienih potrazivanja te
predati svu dokumentaciju neophodnu za intervenciju.

5. Kupac nije ovladten ustupiti potraZivanja iz kupopro-
dajnog ugovora bez pristanka Prodavatefja.

§ 11 Rjesavanje sporova .

Sve sporove proizasle iz ovog ugovora rjeSavat ée
redovni sud ili arbitrazni sud prema dogovoru. Ukoliko
se ne dogovori iskljuSiva nadleZnost arbitraznog suda,
nadleznost ¢e imati prvi sud pred kojim je pokr
postupak uz postivanje uvjeta opisanih pod Podrui
primjene ovih Opéih uvjeta.

§ 12 Razno

Ukoliko Kupac ne moZe prihvatiti robu ili izvrsiti svoje
obveze placanja, Prodavatelj ima pravo potraZivati 15%
vrijednosti narudibe kao odstetu zbog neispunjenja
obveza u slu¢aju da se postupak ili ovrha mora zapodeti
u inozemstvu. Kupcu ¢e se omoguéiti da dokaze da
nije doSlo do 3tete ili umanjivanja vrijednosti ili da je
ista znagajno manja od pausalnog iznosa. Narudzbe za
modne dizajne mogu se otkazati u cijelosti ili djelomi&no
ukoliko Kupac istovremeno osigura zamjensko raspola-
ganje pod uvjetom da narudZbe jo$ nisu tiskane kojom
prilikom ukupna vrijednost narudzbe mora ostati nepro-
mijenjena.

Vrijedi od 01. kolovoza 2014.
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IZLAZNI RACUN broj 6462/01/01
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Za prekoratenje roka placanja zaraCunavamo zakonsku zateznu kamatu.
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Robu prodanu po ovoj fakturi prati deklaracija o kvaliteti kakvoce.

U "pozivu na broj" molimo navesti broj rauna.
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Opéi uvjeti poslovanja Textum d.o.o.

Ovim Opéim uvjetima poslovanja ureduju se odnosi
izmedu Textum d.0.0. Viskovo, Mavri bb, R.2. - 5 (u
daljnjem tekstu Prodavatelj) i kupaca proizvoda iz
asortimana TEXTUM Prodavatelja (u daljinjem tekstu
Kupac)

§ 1 Podrugéje primjene

1. Opéi uvjeti poslovanja Prodavatelja, s kojima se Kupac
suglasio kod narudivanja, primjenjuju se iskljugivo.
Jednako vrijedi za budute poslovanje ¢ak i kada to nije
izriGito navedeno te e se smatrati da je Kupac upoznat s
Opdim uvjetima poslovanja potvrdom narudzbe od strane
prodavatelja. Ukoliko narudzba upuéena Prodavatelju
odstupa od Opéih uvjeta Prodavatelja, primjenjuju se
samo Opé¢i uvjeti Prodavatelja, ¢ak i ako prodavatelj ne
osporava narudZbu. Odstupanja se primjenjuju samo
ako ih Prodavatelj izritito prizna u pisanom obliku.
Ukoliko Kupac nije suglasan s naprijed opisanim na&inom
postupanja, duZan je bez odgode o tome u pisanom
obliku izrigito obavijestiti Prodavatelja. U tom slugaju
Prodavatelj zadrzava pravo poviadenja ponude bez
obveze na davanje bilo kakve naknade zbog navedenog.
Opéi uvjeti poslovanja Prodavatefja primjenjuju se i na
buduce poslovanje, &ak i ako to nije izriGito navedeno,
samo pod uvjetom da su prenesena na Kupca potvrdom
narudZbe. .

2. Bilo kakvi sporazumi skloplieni izmedu Prodavatelja
i Kupca u svezi ugovora o prodaji navedeni su u ugo-
voru o prodaji, sadaSnjin odredbama Opéih uvjeta i
Prodavateljevoj potvrdi narudzbe. -

3. Na poslovni odnos izmedu Prodavatelja i Kupca,
ukljuujuéi sva zajednitka nastala potraZivanja, pri-
mjenjuju se Opci uvjeli poslovanja koji su na snazi
u vrijeme narudZbe. Odredbe koje su u suprotnosti
ili odstupaju od Op¢ih uvjeta Prodavatelja nete se
primjenjivati osim ako se Prodavatelj s istima izri€ito
suglasio u pisanom obliku.

4. Na odnose ugovornih strana primjenjuje se iskljuivo
mjerodavno pravo Republike Hrvatske.

5. Za sve sporove proizaSle iz odnosa Prodavatelja
i Kupca mjesno je nadlezan stvarno nadleZan sud u
Rijeci. Prodavatelj moZe po svom izboru tuzbu/prijedlog
podnijeti i sudu nadleznom prema prebivaliStu/sjedistu
Kupca.

6. Ukoliko neka odredba ovih Op¢ih uvjeta poslovanja
prestane vaziti ili postane neprovediva, to ne utieZe na
valjanost preostalih odredbi Op¢ih uvjeta Prodavatelja

7. Pravo ustupanja
Prodavatelj je ovlasten svoja potraZivanja iz poslovnih
odnosa s Kupcem ustupiti tre¢ima.

§ 2 Mjesto ispunjenja

- Mjesto ispunjenja svih usluga temeljem ugovora o ispo-
ruci jest Prodavateljevo mjesto poslovanja.

§ 3 Predmet

1. Bilo kakva prodaja valjana je samo ako je sklopljena
pod to€no odredenim uvjetima isporuke, iznosima,
robom i kvalitetom. To je obvezujuce za obje strane.

2. Dopustene su grupne narudzbe.

3. Promjene unutar dane narudzbe moguée su samo
temeljem sporazuma stranaka. U svim ostalim sluca-
jevima narudZbu nije moguée otkazati.

4. Specifikacije, podaci o proizvodu i kriteriji uporabe
sadrZani u katalozima, obrascima za upis podataka,
sigumosno-tehnitkim listovima i ostalom informativnom
materijalu koji Kupcu dostavi Prodavatelj kao opise
proizvoda ne¢e se smatrati jamstvom s obzirom na
specifiéne karakteristike isporuke ili usluge, niti &istim
sporazumom o karakieristikama. Takvi sporazumi i
jamstva u svezi karaktorictika moguéi su samo temeljem
izrifitng sparazuma stranaka (€1.460. Zakona o obveznim
odnosima.) Odstupanja boje na proizvodima do 5%
uobiCajena su u trgovini i stoga su takva odstupanja
dopustena te ne daju pravo za nikakva potraZivanja
naknade Stete, povrata sredstava i sl.

5. Bilo kakva promjena zahtjeva Kupca nakon isporuke
robe smatra se novom narudzbom, koju Prodavatelj
treba zasebno prifivatiti.

§ 4 Isporuka

1. Roba se isporuéuje u skladiS§nom prostoru prodavatelja
u sjedi$tu prodavatelja. Troskove prijevoza snosi Kupac.
Rizik prelazi na kupca u trenutku otpreme robe iz tvor-
nice/skladista Prodavatelja.

2. Pakiranje se fakturira samo ukoliko se isporuka vrsi u
sanducima ili ukoliko Kupac zahtijeva posebno pakiranje.
Ukoliko se sanduci vrate uz vozarinu plaéenu unaprijed u
roku od 2 mjeseca, 2a njih naplacen iznos doznadit ¢e se
Kupcu. Ako se koriste povratni spremnici, Kupac snosi
troSkove prijevoza, dok Prodavatelj placa tro8ak najma.

3. Djelomi¢ne isporuke koje nisu usuglasene u narudzbi
dopustene su samo uz odobrenje Kupca.

4. Roba se otprema bez osiguranja osim u slu€aju dru-
gactijeg dogovora.

§ 5 Prekid isporuka

1. U slugajevima vide sile, radnih sporova, radnji drzav-
nih tijela kao i prekida poslovanja bez krivnje, koji traju
ili se pretpostavija da ¢e trajati viSe od tjedan dana,
rok za isp"t‘:'n:qka odnosno prihvat robe produljuje se do
prestanka takve prepreke, no ne za period duZi od 5
tjedana plus rok za naknadnu isporuku, bez potrebe 2a

+ bilo kakvim daljnjim usuglaSavanjem. Produljenje roka

isporuke/primitka nije dopuSteno ukoliko se protivna
strana bez odgode ne obavijesti o razlogu nemoguénosti
ispunjenja &im joj postane poznato da neée biti u
moguénosti ispostivati naprijed navedene rokove.

2. Ukoliko se isporuka odnosno prihvat ne izvrSi pra-
vovremeno, druga ugovorna strana ima pravo odustati
ed ugovora. Da bi se ugovorna strana mogla koristiti
tim pravom duzna je o tome obavijestiti drugu stranu
preporuéenom poStom ili faxom, najmanje dva tjedna
prije koriStenja tog prava.

3. Ukoliko prepreka traje viSe od 5 tjedana, te ako se
druga ugovorna strana odmah ne obavijesti na zahtjev
da se isporuka odnosno prihvat ne mogu izvrsiti, druga
ugovorna strana ima pravo odustati od ugovora.

4, U gore navedenim sluéajevima iskljuéeni su bilo kakvi
odstetni zahtjevi.

§ 6 Produzeno razdoblje za isporuku

1. U sluéaju skrivljlenog kasnjenja s isporukom Kupac
ostvaruje prava sukladno zakonu.

2. Transakcije s fiksnim datumom isporuke valjane su
samo ukaliko su kao takve izri¢ito ugovorene u pisanom
obliku.

§ 7 Plac¢anje

1. Sva plaéanja vrSe se iskljugivo na raéun Prodavatelja
uz podatke za uplatu koji se nalaze ofisnuti na
ispostavljenom racunu.

2. Faklure se izdaju na dan isporuke robe ili pruianj:a
usluge. Odgoda datuma dospije¢a fakture (datum valute)
u nacelu je iskljuena.

3. Fakture su plative prema pojedinaénom dogovoru. U
skladu s time, posljedice bilo kakvog propusta u plaéanju
takoder ¢e se pojedina&no usuglasavati.

4. U sluéaju pla¢anja prije dospije¢a ne postoji mogucnost
obradunavanja ili pla¢anja kamata na takvo plaéanje.

§ 8 Zakasnjenje u plaéanju

1. Na zakasnjenje u plaéanju obracunava se zakonska
zatezna kamata sukladno odredbi &€1.29. Zakona o
obveznim odnosima.

2. Ukoliko Kupac propusti izvrsiti dospjetu uplatu ifi uko-
liko nastupi moterijaino pogor3anje njegovih financijskih
okolnosti, Prodavatelj ima pravo potrazivati gotovinske
uplate prije isporuke robe za sve preostale isporuke
iz aktualnog ugovora te otkazati postojece uvjete za
plaéanja.

3. Ukoliko Kupac zakasni s ispunjeriem vise &d jedne
dospjele obveze, sva preostala potrazivanja Prodavatelja
prema Kupcu dospijevaju odmah.

§ 9 Nacin plac¢anja

1. Dopusteni su sljedeéi nacini placanja: placanje &e-
kom, prijenosom s bankovnog ratuna, tekuéeg ratuna
ili poStanskim &ekom ili gotovinskom uplatom na radun
Prodavatelja.

2. Prijeboj je mogu¢ samo kod nespornih ili zakonski
obvezujucih potraZivanja.

3. Ukoliko mjenica bude prihvaéena kao sredstvo pla-
¢anja ista se moze koristiti samo za naplatu naknada
banke, popust i naknade za naplatu duga. Mjenice i
akcepti s rokom duzim od 3 mjeseca nisu prihvatijivo
sredstvo plaéanja.

§ 10 Zadrzavanje prava na vlasniStvo

1. Sve do potpune isplate svih potrazivanja proizaslih
iz poslovnog odnosa izmedu Prodavatelja i Kupca,
isporutena roba ostaje u viasniStivu Prodavatelja. U
sluéaju placanja Eekom/mjenicom, zadrzavanje prava
na viasnitvo ostaje sve dok Kupac ne isplati mjenicu
odnosno dok &ek ne bude naplacen.

2. Kupac je ovlaSten preprodati zadrzanu robu u uo-
bi¢ajenom tijeku poslovanja. Kupac nije ovladten zaloZiti
robu ili je prenijeti na drugoga kao sredstvo osigurar

3. Kupac ve¢ sada ustupa svoja potrazivanja iz pre-
prodaje zadrZane robe Prodavatelju te Prodavatelj
prihva¢a to ustupanje. Bez obzira na ustupanje i pravo
Prodavatelja da naplati svoje pofraZivanje, Kupac je
oviasten naplatiti svoja potraZivanja sve dok ispunjava
svoje obveze prema Prodavatelju i sve dok je u mo-
gucnosti otplacivati dug prema rasporedu. Kupac je
obvezan na zahtjev Prodavatelja istome dati sve in-
formacije potrebne za naplatu ustupljenih potrazivanja te
svoje duZnike obavijestiti o takvim ustupanjima.

4. Kupac se obvezuje odmah obavijestiti Prodavatelja o
svim sudskim ovr$nim postupcima treéih strana u svezi
zadrZane robe ili unaprijed ustupljenih potraZivanja te
predati svu dokumentaciju neophodnu za intervenciju.

5. Kupac nije ovlaSten ustupiti potraZivanja iz kupopro-
dajnog ugovora bez pristanka Prodavatelja.

§ 11 RjeSavanje sporova ‘

Sve sporove proizasle iz ovog ugovora rieSavat ¢e
redovni sud ili arbitraZni sud prema dogovoru. Ukoliko
se ne dogovori iskljutiva nadleznost arbitraznog suda, -
nadleznost ¢e imati prvi sud pred kojim je pokn
postupak uz postivanje uvjeta opisanih pod Podru¢
primjene ovih Opéih uvjeta.

§ 12 Razno

Ukoliko Kupac ne moze prihvatiti robu ili izvrSiti svoje
obveze placanja, Prodavatelj ima pravo potraZivati 15%
vrijednosti narud2be kao od3tetu zbog neispunjenja
obveza u sludaju da se postupak ili ovrha mora zapoteti
u inozemstvu. Kupcu ¢e se omoguéiti da dokaze da
nije doSlo do Stete ili umanjivanja wrijednosti ili da je
ista zna¢ajno manja od pausalnog iznosa. Narudzbe za
modne dizajne mogu se otkazati u cijelosti ili djelomi¢no
ukoliko Kupac istovremeno osigura zamjensko raspola-
ganje pod uvjetom da narudZbe jo$ nisu tiskane kojom
prilikom ukupna vrijednost narudzbe mora ostati nepro-
mijenjena.

Vrijedi od 01. kolovoza 2014.



* TEXTUM d.o.0.
Marcelji, Mavri 1/1
51216 VISKOVO
MB: 01379771

T

OIB: 10898533231 813216322457
OTPREMA ROBE KUPCU br. 8447
DATUM: 20.11.2018. RADNI NALOG:
VALUTA: 893 Kn DATUM RN: 0
KUPAC: 3218
SKLADISTE: 20 ’ MASSIVE ITURNITURE d.o.o.
VELEPRODAJNO SKLADISTE Dravska ulica 24
IZDAO: 103 42231 MAL! BUKOVEC
’ PRODAJA NA VELIKO PRIJEVOZNIK:
DJELATNIK:  ANJA IVOSEVIC ISPORUCITI:
PRIBILJESKE: IN TIME
@ MASSIVE F.
~ LMESTROVICA 6
31540 DONJI MIHOLJAC
Roba Opis Jed. mjere Koligina lzl. cijena Iznos
DEN9132 DENERIS 9132 S - tkanina za tapeciranje m 46,000 22,83 1.050,07
DEN9534 DENERIS 9534 S - tkanina za tapeciranje m 49,100 22,83 1.120,77
DEN9180 DENERIS 9180 S - tkanina za tapeciranje m 37,400 22,83 853,99 -
FR7006 FREYA 7006 S - tkanina za tapeciranje m 19,000 15,55 295,38
IC9070  INVICTUS 8070 S - umjetna koza m 13,800 33,69 464,88
ICS070  INVICTUS 8070 S - umjetna koZa m 27,000 33,69 909,56
IC9070 - INVICTUS 8070 S - umjetna koza m 28,000 33,69 943,24
IC9070  INVICTUS 9070 S - umjetna koza ‘m 31,000 - 33,69 1.044,31
UKUPNO: 6.682,20 ~
Broj koleta: 7
Brutto tefina: 139,000 kg
Netto teZina: 136,500 kg
lzdao Primio
LIKVIDIRANO
21-114/70m
Likvidator:

lzdavanje artikala (idea030339-2258) Stranica 1
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IZLAZNI RACUN broj 6790/01/01
Textum d.o.o0. | Marelji, Mavri 1/1 | HR-51216 Viskovo (Rijeka) 1 . »
K (3218) Mjesto: VISKOVO
upac: P o hraie
orezni broj: 01379771
MASSIVE FURNITURE d.0.0. )
OIB: 10898533231
Dravska ulica 24 Datum racuna: 4.12.2018.
42231 MALI BUKOVEC Valuta rauna: 2.2.2019.
Vrij. izdavanja: 4.12.2018. 14:13:20
L 3:2‘:3”3 73696689212 Isporuka: 4.12.2018.
pea: “Poziv na broj:  6790-01-01
Prodavac: MARIA ZEHENTNER
Org. jedinica: PRODAJA NA VELIKO
Otpremnice: OTPREMA 8890 4.12.2018. (narudzba: NAR.KUP. 8344/18 29.11.2018.)
OTPREMA 8891 4.12.2018. (narudzba: NAR.KUP. 8207/18 23.11.2018.)
Nalog otpreme: NAR.KUP. broj 8207/18, orig. br. narudibe: 74/18
Nalog otpreme: NAR.KUP. broj 8344/18, orig. br. narudzbe:
Iznosi u Kn
Rbr Sifra Trg. roba / usluga Koli¢ina Jmj Cijena Iznos Rabat Ukupno
1 BAC9502 BACKUS 9502 S - tkanina za 10,000 m 57,37 573,70 0,00% 573,70
tapeciranje
2 TI5246 TIAGO 5246 S - tkanina za 9,000 m 30,62 275,58 0,00% 275,58
tapeciranje
3 BU9410 BURKLEY 9410 S - tkanina za 21,300 m 34,90 743,37 0,00% 743,37
tapeciranje
4 1C5396 INVICTUS 5396 S - umjetna koZa 29,500 m 49,90 1.472,05 0,00% 1.472,05
5 1C5474 INVICTUS 5474 S - umjetna koZa 17500 m 49,90 873,25 0,00% 873,25
6 IC793 INVICTUS 793 S - umjetna koZa 10,000 m 62,38 623,80 0,00% 623,80 -
7 KE9573 KEILA 9573 - tkanina za tapeciranje 40,000 m 45,90 1.836,00 0,00% 1.836,00
8 KE9653 KEILA 9653 - tkanina za tapeciranje 20,000 m 45,90 918,00 0,00% 918,00
9 FR9206 FREYA 9206 S - tkanina za 30,000 m 23,80 714,00 0,00% 714,00
. tapeciranje )
10 BAC9244 BACKUS 9244 S - tkanina za 50,000 m 45,90 2.295,00 0,00% 2.295,00
tapeciranje
11 BAC9491 BACKUS 9491 S - tkanina za 30,500 m 45,90 1.399,95 0,00% 1.399,95
tapeciranje
12 BAC9491 BACKUS 9491 S - tkanina za 15300 m 45,90 702,27 0,00% 702,27
tapeciranje
Ukupno: 12.426,97
Rabat: ' 0,00
Cassa sconto (0%): 0,00
1znos (bez PDV-a): 12.426,97
Osnovica (25%): 12.426,97 PDV (25%): 3.106,74
Iznos: 15.533,71
Podmireno: 0,00
Za platiti (Kn): 15.533,71

% _ses.

D

Marcelji, Mavri 1/1 | HR-51216 Viskovo (Rijeka)
infoHR@textum-stoffe.com | www.textum-stoffe.com

t: +385 (0)51.547-660 | f: +385 (0)51.547-670

Textum d.o.o.

Temeljni kapital: 250 000.00 kn | Clan uprave: Sasa Matijas

Erste&Steiermérkische Bank d.d. (Rijeka) | IBAN: HR42 2402 0061 1006 9367 7 | BIC: ESBCHR22
Trgovacki sud u Rijeci | Tt-98/1094-6 | MBS: 040129274 | MB: 01379771 | OIB: 10898533231



Opéi uvjeti posl'ovanja Textum d.o.0.

Ovim Op¢im uvjetima poslovanja ureduju se odnosi
izmedu Textum d.o.0. Viskovo, Mavri bb, RZ. - § (u
daljinjem tekstu Prodavatelj) i kupaca proizvoda iz
asortimana TEXTUM Prodavatelja (u daljnjem tekstu
Kupac)

§ 1 Podruéje primjene

1. Opéi uvjeti poslovanja Prodavatelja, s kojima se Kupac
suglasio kod naruéivanja, primjenjuju se iskljucivo.
Jednako vrijedi za buduée poslovanje ¢ak i kada to nije
izriGito navedeno te ée se smatrati da je Kupac upoznat s
Opéim uvjetima poslovanja potvrdom narudZbe od strane
prodavatelja. Ukoliko narudzba upuéena Prodavatelju
odstupa od Opéih uvjeta Prodavatelja, primjenjuju se
samo Op¢i uvjeti Prodavatelja, &ak i ako prodavatelj ne
osporava narudZbu. Odstupanja se primjenjuju samo
ako ih Prodavatelj izri¢ito prizna u pisanom obliku.
Ukoliko Kupac nije suglasan s naprijed opisanim nadinom
postupanja, duZan je bez odgode o tome u pisanom
obliku izrigito obavijestiti Prodavatelja. U tom slugaju
Prodavatelj zadrzava pravo poviatenja ponude bez
obveze na davanje bilo kakve naknade zbog navedenog.
Opé¢i uvjeti poslovanja Prodavatelja primjenjuju se i na
buduée poslovanje, &ak i ako to nije izriGito navedeno,
samo pod uvjetom da su prenesena na Kupca potvrdom
narudZbe.

2. Bilo kakvi sporazumi skiopljeni izmedu Prodavatelja
i Kupca u svezi ugovora o prodaji navedeni su u ugo-
voru o prodaji, sadadnjim odredbama Opé¢ih uvjeta i
Prodavateljevoj potvrdi narudzbe.

3. Na poslovni odnos izmedu Prodavatelja i Kupca,
ukljudujuéi sva zajednitka nastala potrazivanja, pri-
mjenjuju se Op¢i uvjeti poslovanja koji su na snazi
u vrijeme narudzbe. Odredbe koje su u suprotnosti
ili odstupaju od Opéih uvjeta Prodavatelja nete se
primjenjivati osim ako se Prodavatelj s istima izriito
suglasio u pisanom obfiku.

4. Na odnose ugovornih strana primjenjuje se iskljucivo
mjerodavno pravo Republike Hrvatske.

5. Za sve sporove proizadle iz odnosa Prodavatelja
i Kupca mjesno je nadleZzan stvarno nadieZan sud u
Rijeci. Prodavatelj moZe po svom izboru tuzbu/prijediog
podnijeti i sudu nadieZnom prema prebivaliStu/sjedistu
Kupca.

6. Ukoliko neka odredba ovih Optih uvjeta poslovanja
prestane vaziti ili postane neprovediva, to ne utjete na
valjanost preostalih odredbi Op¢ih uvjeta Prodavatelja

7. Pravo ustupanja
Prodavatelj je ovlasten svoja potrazivanja iz poslovnih
odnosa s Kupcem ustupiti tre¢ima.

§ 2 Mjesto ispunjenja

Mijesto ispunjenja svih usluga temeljem ugovora o ispo-
ruci jest Prodavateljevo mjesto poslovanja.

§ 3 Predmet

1. Bilo kakva prodaja valjana je samo ako je skiopljena
pod toéno odredenim uvjetima isporuke, iznosima,
robom i kvalitetom. To je obvezujuée za obje strane.

2. Dopustene su grupne narudzbe.

3. Promjene unutar dane narudZbe thogute su samo
temeljem sporazuma siranaka. U svim ostalim sluca-
jevima narudZbu nije moguce otkazati.

4. Specifikacije, podaci o proizvodu i kriteriji uporabe
sadrZani u katalozima, obrascima za upis podataka,
sigumosno-tehnickim listovima i ostalom informativnom
materijalu koji Kupcu dostavi Prodavatelj kao opise
proizvoda nede se smatrati jamstvom s obzirom na
specifi€ne karakteristike isporuke ili usluge, niti &istim
sporazumom o karakteristikama. Takvi sporazumi i
jamstva u svezi karakteristika moguéi su samo temeljem
izrititog sporazuma stranaka (€1.460. Zakona o obveznim
odnosima.) Odstupanja boje na proizvodima do 5%
uobitajena su u trgovini i stoga su takva odstupanja
dopusStena te ne daju pravo za nikakva potraZivanja
naknade 3tete, povrata sredstava i sl.

5. Bilo kakva promjena zahtjeva Kupca nakon isporuke
robe smatra se novom narudzbom, koju Prodavatelj
treba zasebno prihvatiti.

§ 4 Isporuka

1. Roba se isporucuje u skladiSnom prostoru prodavatelja
u sjedistu prodavatelja. TroSkove prijevoza snosi Kupac.
Rizik prelazi na kupca u trenutku otpreme robe iz tvor-
nice/skiadista Prodavatelja.

2. Pakiranje se fakturira samo ukoliko se isporuka vrSi u
sanducima ili ukoliko Kupac zahtijeva posebno pakiranje.
Ukoliko se sanduci vrate uz vozarinu plaéenu unaprijed u
roku od 2 mjeseca, za njih naplacen iznos doznadit e se
Kupcu. Ako se korisie povratni spremnici, Kupac snosi
troSkove prijevoza, dok Prodavatelj placa tro8ak najma.

3. Djelomitne isporuke koje nisu usuglasene u narudzbi
dopustene su samo uz odobrenje Kupca.

4. Roba se ofprema bez osiguranja osim u slucaju dru-
gatijeg dogovora.

§ 5 Prekid isporuka

1. U sluéajevima vise sile, radnih sporova, radnji drzav-
nih tijela kao i prekida poslovanja bez krivnje, koji traju
ili se pretpostavija da €e trajati viSe od tjedan dana,
rok za isporuku odnosno prihvat robe produljuje se do
prestanka takve prepreke, no ne za period duZi od 5
tjedana plus rok za naknadnu isporuku, bez potrebe za
bilo kakvim daljnjim usuglaSavanjem. Produljenje roka
isporuke/primitka nije dopusteno ukoliko se protivna
strana bez odgode ne obavijesti o razlogu nemogucnosti
ispunjenja &im joj postane poznato da neée biti u
moguénosti ispostivati naprijed navedene rokove.

2. Ukoliko se isporuka odnosno prihvat ne izvrSi pra-
vovremeno, druga ugovorna strana ima pravo odustati
od ugovora. Da bi se ugovorna strana mogla koristiti
tim pravom duzna je o tome obavijestiti drugu stranu
preporu¢enom postom ili faxom, najmanje dva tjedna
prije koriStenja tog prava.

3. Ukaliko prepreka traje viSe od 5 tiedana, te ako se
druga ugovorna strana odmah ne obavijesti na zahtjev
da se isporuka odnosno prihvat ne mogu izvrsiti, druga
ugovorna strana ima pravo odustati od ugovora.

4. U gore navedenim sfuéajevima iskijuéeni su bilo kakvi
odétetni 2ahtjevi.

§ 6 Produzeno razdoblje za isporuku

1. U sluéaju skrivijienog kadnjenja s isporukom Kupac
ostvaruje prava sukladno zakonu.

2. Transakcije s fiksnim datumom isporuke valjane su
samo ukoliko su kao takve izrigito ugovorene u pisanom
obliku.

§ 7 Plac¢anje

1. Sva pla¢anja vrie se iskljugivo na raéun Prodavatelja
uz podatke za uplatu koji se nalaze ofisnuti na
ispostavljenom racunu.

2. Fakture se izdaju na dan isporuke robe ili pruianja
usluge. Odgoda datuma dospijeca fakture (datum valute)
u nacelu je iskljuéena.

3. Fakture su plative prema pojedinagnom dogovoru. U
skladu s time, posljedice bilo kakvog propusta u plaéanju
takoder ce se pojedina¢no usuglasavati.

4. U slu€aju placanja prije dospijeca ne postoji moguénost
obraéunavanja ili pla¢anja kamata na takvo plaéanje.

§ 8 ZakasSnjenje u pla¢anju

1. Na zaka$njenje u plaéanju obraunava se zakonska
zatezna kamata sukladno odredbi €1.29. Zakona o
obveznim odnosima.

2. Ukoliko Kupac propusti izvrgiti dospjetu uplatu ili uko-
liko nastupi materijaino pogor3anje njegovih financijskih
okolnosti, Prodavatelj ima pravo potrazZivati gotovinske
uplate prije isporuke robe za sve preostale isporuke
iz aktualnog ugovora te otkazati postojece uvjete za
plaéanja.

!
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3. Ukoliko Kupac zakasni s ispunjenjem vise od jedne
dospjele obveze, sva preostala potraZivanja Prodavatelja
prema Kupcu dospijevaju odmah.

§ 9 Nacin plac¢anja

1. Dopusteni su sliedeci nadini pla¢anja: plaéanje ¢e-
kom, prijenosom s bankovnog ratuna, tekuéeg raduna
ili poStanskim &ekom ili gotovinskom uplatom na raéun
Prodavatelja.

2. Prijeboj je mogu¢ samo kod nespornih ili zakonski
obvezujuéih potraZivanja.

3. Ukoliko mjenica bude prihvaéena kao sredstvo pla-
¢anja ista se moze koristiti samo za naplatu naknada
banke, popust i naknade za naplatu duga. Mijenice i
akcepti s rokom duzim od 3 mjeseca nisu prihvatljivo
sredstvo placanja.

§ 10 Zadrzavanje prava na vlasni§tvo

1. Sve do potpune isplate svih potrazivanja proizaslih
iz poslovnog odnosa izmedu Prodavatelja i Kupca,
isporudena roba ostaje u vlasniStvu Prodavatefja. U
slucaju placanja éekom/mjenicom, zadrZzavanje prava
na viasniStvo ostaje sve dok Kupac ne isplati mjenicu
odnosno dok &ek ne bude naplaéen.

2. Kupac je ovlasten preprodati zadrZanu robu u uo-
bi¢ajenom tijeku poslovanja. Kupac nije oviasten zaloZiti
robu ili je prenijeti na drugoga kao sredstvo osiguran

3. Kupac veé sada ustupa svoja potraZivanja iz pre-
prodaje zadrZane robe Prodavatelju te Prodavatelj
prihvaéa to ustupanje. Bez abzira na ustupanje i pravo
Prodavatelja da naplati svoje potraZivanje, Kupac je
ovlasten naplatiti svoja potrazivanja sve dok ispunjava
svoje obveze prema Prodavatelju i sve dok je u mo-
guénosti otpladivati dug prema rasporedu. Kupac je
obvezan na zahtjev Prodavatelja istome dati sve in-
formacije potrebne za naplatu ustupljenih potrazivanja te
svoje duZnike obavijestiti o takvim ustupanjima.

4. Kupac se obvezuje odmah obavijestiti Prodavatelja o
svim sudskim ovrSnim postupcima tre¢ih strana u svezi
zadrzane robe ili unaprijed ustupljenih potraZivanja te
predati svu dokumentaciju neophodnu za intervenciju.

5. Kupac nije oviasten ustupiti potraZivanja iz kupopro-
dajnog ugovora bez pristanka Prodavateija.

§ 11 RjeSavanje sporova

Sve sporove proizasle iz ovog ugovora rjeSavat ée
redovni sud ili arbitrazni sud prema dogovoru. Ukoliko
se ne dogovori iskljuiva nadleznost arbitraznog suda,
nadleznost ¢e imati prvi sud pred kojim je pokre
postupak uz postivanje uvjeta opisanih pod Podrué
primjene ovih Opéih uvjeta.

§ 12 Razno

Ukoliko Kupac ne moze prihvatiti robu ili izvrSiti svoje
obveze platanja, Prodavatelj ima pravo potraZivati 15%
vrijednosti narudZbe kao odStetu zbog neispunjenja
obveza u sluaju da se postupak ili ovrha mora zapogeti
u inozemstvu. Kupcu ée se omoguéiti da dokaZe da
nije doslo do Stete ili umanjivanja vrijednosti ili da je
ista zna&ajno manja od pauSainog iznosa. Narudzbe za
modne dizajne mogu se otkazati u cijelosti ili djelomi¢no
ukoliko Kupac istoviemeno osigura zamjensko raspola-
ganje pod uvjetom da narudzbe jo$ nisu tiskane kojom
prilikom ukupna vrijednost narudzbe mora ostati nepro-
mijenjena.

Vrijedi od 01. kolovoza 2014.
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Rafun izdao: 61
Naédin plaanja: Transakcijski racun

Platiti na racun: HR42 2402 0061 1006 9367 7, ERSTE & ST EIERMARKISCHE BANK d.d.
Uvjeti placanja: 60 dana

“Sredstvo pla¢anja: Transakcijski ratun -

Koleta: 9

Ukupna koli¢ina:  283,1

Netto teZina: 184 kg Brutto teZina: 190 kg
Paritet: 1. FRANCO KUPAC

Nacin isporuke:

Robu prodanu po ovoj fakturi prati deklaracija o kvaliteti kakvoce.

U "pozivu na broj" molimo navesti broj racuna.

Za prekoracenje roka plaéanja zaraCunavamo zakonsku zateznu kamatu.
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Opéi uvjeti poslovanja Textum d.o.o0.

Ovim Op¢im uvjetima poslovanja ureduju se odnosi
izmedu Textum d.0.0. Viskovo, Mavri bb, RZ. - 5 (u
daljnjem tekstu Prodavatel]) i kupaca proizvoda iz
asortimana TEXTUM Prodavatelja (u daljnjem tekstu
Kupac)

§ 1 Podruéje primjene

1. Opéi uvjeti poslovanja Prodavatelja, s kojima se Kupac
suglasio kod naru@ivanja, primjenjuju se iskljucivo.
Jednako vrijedi za buduce poslovanje cak i kada to nije
izriGito navedeno te e se smatrati da je Kupac upoznat s
Opdim uvjetima poslovanja potvrdom narudzbe od strane
prodavatelja. Ukoliko narudzba upuéena Prodavatelju
odstupa od Opéih uvjeta Prodavatelja, primjenjuju se
samo Op¢i uvjeti Prodavatelja, ¢ak i ako prodavatelj ne
osporava narudzbu. Odstupanja se primjenjuju samo
ako ih Prodavatelj izritito prizna u pisanom obliku.
Ukoliko Kupac nije suglasan s naprijed opisanim naginom
postupanja, duZan je bez odgode o tome u pisanom
obliku izrigito obavijestiti Prodavatelja. U tom sluaju
Prodavatelj zadrzava pravo poviatenja ponude bez
obveze na davanje bilo kakve naknade zbog navedenog.
Opéi uvjeti poslovanja Prodavatelja primjenjuju se i na
buduée poslovanje, &ak i ako to nije izri€ito navedeno,
samo pod uvjetom da su prenesena na Kupca potvrdom
narudzbe.

2. Bilo kakvi sporazumi sklopijeni izmedu Prodavatelja
i Kupca u svezi ugovora o prodaji navedeni su u ugo-
voru o prodaji, sadadnjim odredbama Opéih uvjeta i
Prodavateljevoj potvrdi narudzbe.

3. Na poslovni odnos izmedu Prodavatefja i Kupca,
ukfjuujuéi sva zajednitka nastala potrazZivanja, pri-
mjenjuju se Opéi uvjeti poslovanja koji su na snazi
u vrijeme narudZbe. Odredbe koje su u suprotnosti
ili odstupaju od Optih uvjeta Prodavatelja nete se
primjenjivati osim ako se Prodavatelj s istima izri€ito
suglasio u pisanom obliku.

4. Na odnose ugovornih strana primjenjuje se iskljudivo
mjerodavno pravo Republike Hrvatske.

5. Za sve sporove proizaSle iz odnosa Prodavatelja
i Kupca mjesno je nadleZan stvarno nadleZan sud u
Rijeci. Prodavatelj moZe po svom izboru tuZbu/prijediog
podnijeti i sudu nadleznom prema prebivalistu/sjedistu
Kupca.

6. Ukoliko neka odredba ovih Opcih uvjeta poslovanja
prestane vaziti ili postane neprovediva, to ne utje¢e na
valjanost preostalih odredbi Opé¢ih uvjeta Prodavatelja

7. Pravo ustupanja
Prodavatelj je ovladten svoja potraZivanja iz poslovnih
odnosa s Kupcem ustupiti tre¢ima.

§ 2 Mjesto ispunjenja

Mjesto ispunjenja svih usluga temeljem ugovora o ispo-
ruci jest Prodavateljevo mjesto poslovanja.

§ 3 Predmet

1. Bilo kakva prodaja valjana je samo ako je skiopljena
pod to€no odredenim uvjetima isporuke, iznosima,
robom i kvalitetom. To je obvezujuce za obje strane.

2. Dopustene su grupne narudzbe.

3. Promjene unuiar dane narudZbe moguée su samo
temeljem sporazuma stranaka. U svim ostalim sluca-
jevima narudZbu nije moguce otkazati.

4. Specifikacije, podaci o proizvodu i kriteriji uporabe
sadrZani u katalozima, obrascima za upis podataka,
sigumosno-tehnikim listovima i ostalom informativnom
materijalu koji Kupcu dostavi Prodavatelj kao opise
proizvoda ne¢e se smatrati jamstvom s obzirom na
specifitne karakteristike isporuke ili usluge, niti Eistim
sporazumom o karakieristikama. Takvi sporazumi i
jamstva u svezi karakteristika moguci su samo temeljem
izrititog sporazuma stranaka (€1.460. Zakona o0 cbveznim
odnosima.) Odstupanja boje na proizvodima do 5%
uobicajena su u trgovini i stoga su takva odstupanja
dopuitena te ne daju pravo za nikakva potraZivanja
naknade 3tete, povrata sredstava i sl.

5. Bilo kakva promjena zahtjeva Kupca nakon isporuke
robe smatra se novom narudZbom, koju Prodavatelj
treba zasebno prihvatiti.

§ 4 Isporuka

1. Roba se isporutuje u skladiSnom prostoru prodavatelja
u sjedistu prodavatelja. Trodkove prijevoza snosi Kupac.
Rizik prelazi na kupca u trenutku otpreme robe iz tvor-
nice/skladista Prodavatelja.

2. Pakiranje se fakturira samo ukoliko se isporuka vr§i u
sanducima ili ukoliko Kupac zahtijeva posebno pakiranje.
Ukoliko se sanduci vrate uz vozarinu plaéenu unaprijed u
roku od 2 mjeseca, za njih napla¢en iznos doznaéit ¢e se
Kupcu. Ako se koriste povratni spremnici, Kupac snosi
froSkove prijevoza, dok Prodavatelj plaé¢a tro§ak najma..

3. Djelomi&ne isporuke koje nisu usuglasene u narudzbi
dopustene su samo uz odobrenje Kupca.

4. Roba se otprema bez osiguranja osim u sludaju dru-
gadijeg dogovora.

§ 5 Prekid isporuka

1. U slu€ajevima vise sile, radnih sporova, radnji drzav-
nih tijela kao i prekida poslovanja bez krivnje, koji traju
ili se pretpostavlja da e trajati viSe od tjedan dana,
rok za isporuku odnosno prihvat robe produljuje se do
prestanka takve prepreke, no ne za period duZi od 5
tiedana plus rok za naknadnu isporuku, bez potrebe za
bilo kakvim daljnjim usuglaSavanjem. Produljenje roka
isporuke/primitka nije dopusteno ukoliko se protivna
strana bez odgode ne obavijesti o razlogu nemoguc¢nosti
ispunjenja &im joj postane poznato da nece biti u
moguénosti ispostivati naprijed navedene rokove.

2:-Ukoliko se isporuka odnosno prihvat ne izvrSi pra-
vovremeno, druga ugovorna strana ima pravo odustati
od ugovora. Da bi se ugovorna strana mogla koristiti
tim pravom duzna je o tome obavijestiti drugu stranu
preporuéenom postom ili faxom, najmanje dva tjedna
prije koritenja tog prava.

3. Ukaliko prepreka traje viSe od 5 tiedana, te ako se
druga ugovorna strana odmah ne obavijesti na zahtjev
da se isporuka odnosno prihvat ne mogu izvrsiti, druga
ugovarna strana ima pravo odustati od ugovora.

4. U gore navedenim slu¢ajevima iskljuéeni su bilo kakvi
odStetni zahtjevi.

§ 6 ProduZeno razdoblje za isporuku

1. U sluéaju skrivljenog kasnjenja s isporukom Kupac
ostvaruje prava sukladno zakonu.

2. Transakcije s fiksnim datumom isporuke valjane su
samo ukoliko su kao takve izriito ugovorene u pisanom
obliku.

§ 7 Placanje

1. Sva plaéanja vrSe se iskljudivo na raun Prodavatelja
uz podatke za uplatu koji se nalaze ofisnuti na
ispostavijenom ragunu. :

2. Fakture se izdaju na dan isporuke robe ili pruianja
usluge. Odgoda datuma dospijeca fakture (datum valute)
u nacelu je iskljuéena.

3. Fakture su plative prema pojedinaénom dogovoru. U
skladu s time, posljedice bilo kakvog propusta u plaéanju
takoder ¢e se pojedina¢no usuglasavati.

4. U slugaju placanja prije dospije¢a ne postoji moguénost
obraéunavanja ili pla¢anja kamata na takvo plaéanje.

§ 8 Zakasnjenje u pla¢anju

1. Na zakaSnjenje u placanju obratunava se zakonska
zatezna kamata sukladno odredbi €1.29. Zakona o
obveznim odnosima.

2. Ukoliko Kupac propusti izvrSiti dospjelu uplatu ili uko-
liko nastupi materijaino pogor$anje njegovih financijskih
okolnosti, Prodavatelj ima pravo potrazivati gotovinske
uplate prije isporuke robe za sve preostale isporuke
iz aktualnog ugovora te otkazati postojeée uvjete za
platanja.

L X
" \

3. Ukoliko Kupac zakasni s ispunjenjem viSe od jedne
dospjele obveze, sva preostala potraZivanja Prodavatelja
prema Kupcu dospijevaju odmah.

§ 9 Nacin placanja

1. Dopusteni su sljedeéi nacini placanja: placanje &e-
kom, prijenosom s bankovnog ratuna, tekuéeg raéuna
ili postanskim &ekom ili gotovinskom uplatom na ra¢un
Prodavatelja.

2. Prijeboj je mogué samo kod nespornih ili zakonski
obvezujuéih potraZivanja.

3. Ukoliko mjenica bude prihvaéena kao sredstvo pla-
¢anja ista se moze koristiti samo za naplatu naknada
banke, popust i naknade za naplatu duga. Mjenice i
akcepti s rokom duZim od 3 mjeseca nisu prihvatijivo
sredstvo plaéanja.

§ 10 Zadrzavanje prava na vlasnistvo

1. Sve do potpune isplate svih potraZivanja proizaslih
iz poslovnog odnosa izmedu Prodavatelia i Kupca,
isporuiena roba ostaje u vlasniStvu Prodavatelja. U
sluéaju placanja ekom/mjenicom, zadrzavanje prava
na viasni§tvo ostaje sve dok Kupac ne isplati mjenicu
odnosno dok &ek ne bude naplaéen.

2. Kupac je ovladten preprodati zadrZanu robu u uo-
bi¢ajenom tijeku poslovanja. Kupac nije ovlasten zaloZiti
robu ili je prenijeti na drugoga kao sredstvo osigurar

3. Kupac ve¢ sada ustupa svoja potraiivaﬁja iz pre-
prodaje zadrZane robe Prodavatelju te Prodavatelj
prihvaéa to ustupanje. Bez obzira na ustupanje i pravo
Prodavatefja da naplati svoje poiraZivanje, Kupac je
oviasten naplatiti svoja potrazivanja sve dok ispunjava
svoje obveze prema Prodavatelju i sve dok je u mo-
gucnosti otplacivati dug prema rasporedu. Kupac je
obvezan na zahtjev Prodavatelja istome dati sve in-
formacije potrebne za naplatu ustupljenih potrazZivanja te
svoje duznike obavijestiti o takvim ustupanjima.

4. Kupac se obvezuje odmah obavijestiti Prodavatelja o
svim sudskim ovr8nim postupcima tre¢ih strana u svezi
zadrzane robe ili unaprijed ustupljenih potraZivanja te
predati svu dokumentaciju neophodnu za intervenciju.

5. Kupac nije ovla3ten ustupiti potraZivanja iz kupopro-
dajnog ugovora bez pristanka Prodavatelja.

§ 11 RjeSavanje sporova

Sve sporove proizasle iz ovog ugovora rjeSavat ¢e
redovni sud ili arbitrazni sud prema dogovoru. Ukoliko
se ne dogovori iskljutiva nadleznost arbitraznog suda,
nadleznost ¢e imati prvi sud pred kojim je pokre
postupak uz postivanje uvjeta opisanih pod Podru¢
primjene ovih Op¢ih uvjeta. :

§ 12 Razno

Ukoliko Kupac ne moze prihvatiti robu ili izvrSiti svoje
obveze platanja, Prodavatelj ima pravo potraZivati 15%
vrijednosti narudZbe kao od3tetu zbog neispunjenja
obveza u slutaju da se postupak ili ovrha mora zapodeti
u inozemstvu. Kupcu ¢e se omoguéiti da dokaZe da
nije doSlo do Stete ili umanjivanja vrijednosti ili da je
ista zna¢ajno manja od pausalnog iznosa. Narudzbe za
modne dizajne mogu se otkazati u cijelosti ili djelomiéno
ukoliko Kupac istovremeno osigura zamjensko raspola-
ganje pod uvjetom da narudzbe jo$ nisu tiskane kojom
prilikom ukupna vrijednost narudzbe mora ostati nepro-
mijenjena.

Vrijedi od 01. kolovoza 2014.
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OTPREMA ROBE KUPCU br. 8891
DATUM: 4.12.2018. RADNI NALOG:
VALUTA: 893 Kn DATUM RN: 0
KUPAC: 3218
SKLADISTE: 20 MASSIVE l-jURNITURE d.o.o.
VELEPRODAJNO SKLADISTE Dravska ulica 24
1ZDAO: 103 42231 MALI BUKOVEC
PRODAJA NA VELIKO PRIJEVOZNIK:
DJELATNIK: MARIA ZEHENTNER ISPORUCITI:
PRIBILJESKE: IN TIME
C ) MASSIVE FURNITURE
i IVANA MESTROVICA 6
31540 DONJ! MIHOLJAC
Roba Opis Jed. mjere Koli¢ina Izl cijena 1znos
BU9410 BURKLEY 9410 S - tkanina za tapeciranje m 21,300 20,95 446,21
1IC5396  INVICTUS 5396 S - umjetna koza m 29,500 34,03 1.003,98
IC5474  INVICTUS 5474 S - umjetna koza“ m 17,500 34,01 595,14
IC793 INVICTUS 793 S - umjetna koza m 10,000 33,58 335,79
KE9573 KEILA 9573 - tkanina za tapeciranje m 40,000 30,68 1.227,29
KE9653 KEILA 9653 - tkapina za tapeciranje m 20,000 30,69 613,71
FR9206 FREYA 9206 S - tkanina za tapeciranje m 30,000 15,91 477,20
BAC9244 BACKUS 9244 S - tkanina za tapeciranje m 50,000 28,03 1.401,44
BAC9491 BACKUS 9491 S - tkanina za tapeciranje m 30,500 27,76 846,53
BAC9491 BACKUS 9491 S - tkanina za tapeciranje m 15,300 27,75 424,65
UKUPNO: 7.371,94/.,
Broj koleta: 8
Brutto teZina: 178,000 kg
. Netto teZina: 173,000 kg
~
lzdao Primio
/ \
| Textwm.d.old. G
Marcelji, Mavkid /1
\ | HR-51216 4 kové Rijeka) LIKVIDIRANO
| :::( :;ggt )51547-660
| s sexii- st 0 5 -12~-2018
Likvidator:
lzdavanje artikala (idea030339-2258) Stranica 1



TEXTUM d.0.0.
Marcelji, Mavri 1/1
51216 VISKOVO
MB: 01379771

WUV

OIB: 10898533231 813225"133105
OTPREMA ROBE KUPCU br. 8890
DATUM: 4.12.2018. RADNI NALOG:
VALUTA: 893 Kn DATUM RN: 0
KUPAC: 3218
SKLADISTE: 20 MASSIVE ITURNITURE d.o.o.
VELEPRODAJNO SKLADISTE Dravska ulica 24
|ZDAO: 103 _ 42231 MALI BUKOVEC
’ PRODAJA NA VELIKO PRIJEVOZNIK:
DJELATNIK: MARIA ZEHENTNER ISPORUCITI:
PRIBILJESKE: IN TIME
LMESTROVICA 6
31540 DONJI MIHOLJAC
Roba Opis Jed. mjere Koli¢ina lzl. cijena Iznos
BAC9502 BACKUS 9502 S - tkanina za tapeciranje m 10,000 27,62 276,15
T15246 TIAGO 5246 S - tkanina za tapeciranje m 9,000 15,90 143,13.
UKUPNO: . 419,28
Broj koleta: 1
Brutto teZina: 12,000 kg
Netto teZina: 11,000 kg !
lzdao Primio
LIKVIDIRANO
i Tcxl_un.r.d.n. -
P \ | ::I‘:ig‘lglll‘:\.' -l.'ul\-u|-.lliir-k.ll ﬂ 5 '12' 018
; \ Tel. +385% (hal hds win .
Fax. +385 (1151 247-570
I owwwtrxioneser e l.“(VidatOf:

|zdavanje artikala (idea030339-2258) Stranica 1
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Slovima: sedam stotina Cetrdeset Kn i ssdamdeset devet Ip
Ratunizdao: 61
Nadin placanja: Transakcijski racun

Platiti na racun: HR42 2402 0061 1006 9367 7, ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d./
Uvjeti placanja: 60 dana
Sredstvo placanja: Transakcijski racun

Koleta: 1

Ukupna koli¢ina: 16,7

Netto teZina: 6,5 kg Brutto teZina: 7 kg Maréelji, Mavi1 1/1 *
Paritet: 1 FRANCO KUPAC HR-51216 Viskovo (Rijeka)

BStS1 547-0670
|  www.textum-stoffe.com

i
|
|
!
|
|
I
1RO i :
R1 . S
2!1813232085060 | :
v . »‘-a t
IZLAZNI RACUN broj 7105/01/01 '3 8¢
E ‘ P ESE
r KTextum d(;;l| 8N;artelji, Mavri 1/1 | HR-51216 Vitkovo (Rijeka) —IMjesto: VI § KOVO : § ; %
upac: S ]
Porezni broj: 01379771 1 2es3
MASSIVE FURNITURE d.o.0. 3
@ ' OIB: 10898533231 | 283
Dravska ulica 24 Datum racuna: 18.12.2018. .~ ; E
42231 MALI BUKOVEC Valuta rauna: 16.2.2019. g é
NV bk Vrij. izdavanja: 18.12.2018. 12:36:19 ! E‘: 2
. | 1
ON - Poiupea: Isporuka: 18.12.2018. . TS E
oib kupca: 73696689212 i 3>~ 2
i L onKe . “Poziv na broj:  7105-01-01 ' 532§
Prodavac: MARIA ZEHENTNER ' E :;—;‘,;g
U 00
EF Org. jedinica: PRODAJA NA VELIKO ! 03’5 o0 fé
: s £
® Cma
N
Otpremnice: OTPREMA 9319 18.12.2018. (narudZba: NAR.KUP. 8792/18 14.12.2018.) % a §
oo N
Nalog'otpreme: NAR.KUP. broj 8792/18, orig. br. narudzbe: AES:
Iznosi u Kn gS ‘:
Rbr Sifra Trg. roba / usluga Koli¢ina Jmj Cijena Iznos Rabat Ukupno :'56‘5 g
1 DEN9132  DENERIS 9132 S - tkanina za 15700 m - 35,90 563,63  0,00% 563,63 § s
tapeciranje OR 8
2 PRUEVOZ  Usluga prijevoza robe 1,000 kom 29,00 29,00 0,00% 29,00 § 2 -
Ukupno: 50263 | —5
Rabat: 0,00 Ca g
Cassa sconto (0%): 0,00 S Eg
Iznos (bez PDV-a): 592,63 | SR 2
Osnovica (25%): 592,63 PDV (25%): 148,16 ~ § s
Iznos: . 740,79 | 52
-
Z .. X
: Podmireno: 000 ' & £E
Za platiti (Kn): 740,79 gy
® o5
$%°
23
)
TS
=
3=
v
S&
: 3
:E g
g3
23
38
BF
w

Nacin isporuke:

Robu prodanu po ovoj fakturi prati deklaracija o kvaliteti kakvoce.

U "pozivu na broj" molimo navesti broj racuna.

Za prekoracCenje roka placanja zaratunavamo zakonsku zateznu kamatu.



Opéi uvjeti poslovanja Textum d.o.o.

Ovim Opéim uvjetima poslovanja ureduju se odnosi
izmedu Textum d.0.0. Viskovo, Mavri bb, R.Z. - 5 (u
daljnjem tekstu Prodavatelj) i kupaca proizvoda iz
asortimana TEXTUM Prodavatelja (u daljnjem tekstu
Kupac)

§ 1 Podruéje primjene

1. Op¢i uvjeti poslovanja Prodavatelja, s kojima se Kupac
suglasio kod narugivanja, primjenjuju se iskljuéivo.
Jednako vrijedi za buduée poslovanje &ak i kada to nije
izritito navedeno te ¢e se smatrati da je Kupac upoznat s
Op¢im uvjetima poslovanja potvrdom narudZbe od strane
prodavatelja. Ukoliko narudZba upuéena Prodavatelju
odstupa od Opéih uvjeta Prodavatelja, primjenjuju se
samo Opé¢i uvjeti Prodavatelja, &ak i ako prodavatelj ne
osporava narudzbu. Odstupanja se primjenjuju samo
ako ih Prodavatelj izri¢ito prizna u pisanom obliku.
Ukoliko Kupac nije suglasan s naprijed opisanim na&inom
postupanja, duzan je bez odgode o tome u pisanom
obliku izritito obavijestiti Prodavatelja. U tom sluéaju
Prodavatelj zadrzava pravo poviatenja ponude bez
obveze na davanje bilo kakve naknade zbog navedencg.
Op¢i uvjeti poslovanja Prodavatelja primjenjuju se i na
buducée poslovanje, &ak i ako to nije izrigito navedeno,
samo pod uvjetom da su prenesena na Kupca potvrdom
narudzbe.

2. Bilo kakvi sporazumi sklopljeni izmedu Prodavatelja
i Kupca u svezi ugovora o prodaji navedeni su u ugo-
voru o prodaji, sadasnjim odredbama Opéih uvjeta i
Prodavateljevoj potvrdi narudzbe.

3. Na poslovni odnos izmedu Prodavatelja i Kupca,
ukljubujuéi sva zajednitka nastala potraZivanja, pri-
mjenjuju se Op¢i uvjeti poslovanja koji su na snazi
u vrijeme narudzbe. Odredbe koje su u suprotnosti
ili odstupaju od Opéih uvjeta Prodavatelia nete se
primjenjivati osim ako se Prodavatelj s istima izridito
suglasio u pisanom obliku.

4. Na odnose ugovornih strana primjenjuje se iskljucivo
mjerodavno pravo Republike Hrvatske.

5. Za sve sporove proizasle iz odnosa Prodavatelja
i Kupca mjesno je nadleZzan stvamo nadlezan sud u
Rijeci. Prodavatelj moZe po svom izboru tuzbu/prijediog
podnijeti i sudu nadleznom prema prebivaliStu/sjedistu
Kupca.

6. Ukoliko neka odredba ovih Opéih uvjeta poslovanja
prestane vaziti ili postane neprovediva, to ne utjeée na
valjanost preostalih odredbi Op¢ih uvjeta Prodavatelja

7. Pravo ustupanja
Prodavatelj je ovlasten svoja potraZivanja iz posiovnih
odnosa s Kupcem ustupiti tre¢ima.

§ 2 Mjesto ispunjenja

Mijesto ispunjenja svih usluga temeljem ugovora o ispo-
ruci jest Prodavateljevo mjesto poslovanja.

§ 3 Predmet

1. Bilo kakva prodaja valjana je samo ako je sklopliena
pod tofno odredenim uvjetima isporuke, iznosima,
robom i kvalitetom. To je obvezujute za obje strane.

2. Dopustene su grupne narudZbe.

3. Promjene unutar dane narudzbe rhoguée su samo
temeljem sporazuma stranaka. U svim ostalim sluéa-
jevima narudZbu nije moguce otkazati.

4. Specifikacije, podaci o proizvodu i kriteriji uporabe
sadrZani u katalozima, obrascima za upis podataka,
sigumosno-tehni¢kim listovima i ostalom informativnom
materijalu koji Kupcu dostavi Prodavatelj kao opise
proizvoda neée se smatrati jamstvom s obzirom na
specifitne karakteristike isporuke ili usluge, niti Eistim
sporazumom o©O karakteristikama. Takvi sporazumi i
jamstva u svezi karakteristika moguéi su samo temeljem
izri¢itog sporazuma stranaka (€1.460. Zakona o obveznim
odnosima.) Odstupanja boje na proizvodima do 5%

- uobi€ajena su u trgovini i stoga su takva odstupanja
dopustena te ne daju pravo za nikakva potraZivanja
naknade $tete, povrata sredstava i sl.

5. Bilo kakva promjena zahtjeva Kupca nakon isporuke
robe smatra se novom narudZbom, koju Prodavatelj
treba zasebno prihvatiti.

§ 4 Isporuka

1. Roba se isporuduje u skladiSnom prostoru prodavatelja
u sjediStu prodavatelja. Troskove prijevoza snosi Kupac.
Rizik prelazi na kupca u trenutku otpreme robe iz tvor-
nice/skladiSta Prodavatelja. .

2. Pakiranje se fakturira samo ukoliko se isporuka vrsi u
sanducima ili ukoliko Kupac zahtijeva posebno pakiranje.
Ukoliko se sanduci vrate uz vozarinu plaéenu unaprijed u
roku od 2 mjeseca, za njih naplacen iznos doznaéit ée se
Kupcu. Ako se koriste povratni spremnici, Kupac snosi
troskove prijevoza, dok Prodavatelj plata troSak najma..

3. Djelomi&ne isporuke koje nisu usuglasene u narudzbi
dopustene su samo uz cdobrenje Kupca.

4. Roba se otprema bez osiguranja osim u sluéaju dru-
gadijeg dogovora.

§ 5 Prekid isporuka .

1. U slu¢ajevima viSe sile, radnih sporova, radnji drzav-
nih tijela kao i prekida poslovanja bez krivnje, koji traju
iti se pretpostavija da e trajati vise od tjedan dana,
rok za isporuku odnosno prihvat robe produljuje se do
prestanka takve prepreke, no ne za period duZi od 5
tjedana plus rok za naknadnu isporuku, bez potrebe za
bilo kakvim daljnjim usuglaSavanjem. Produljenje roka
isporuke/primitka nije dopusteno ukoliko se protivna
strana bez odgode ne obavijesti o razlogu nemoguénosti
ispunjenja &im joj postane poznato da neée biti u
moguénosti ispoStivati naprijed navedene rokdve.

2. Ukotiko se isporuka odnosno prihvat ne izvr$i pra-
vovremeno, druga ugovorna strana ima pravo odustati
od ugovora. Da bi se ugovorna strana mogla koristiti
tim pravom duzna je o tome obavijestiti drugu stranu
preporuéenom postom ili faxom, najmanje dva tjedna
prije koritenja tog prava.

3. Ukoliko prepreka traje vie od 5 tjedana, te ako se
druga ugovoma strana odmah ne obavijesti na zahtjev
da se isporuka odnosno prihvat ne mogu izvrsiti, druga
ugovorna strana ima pravo odustati od ugovora.

4. U gore navedenim slu¢ajevima iskljuéeni su bilo kakvi
odstetni zahtjevi.

§ 6 Produzeno razdoblje za isporuku

1. U slucaju skrivljienog kasnjenja s isporukom Kupac
ostvaruje prava sukladno zakonu.

2. Transakcije s fiksnim datumom isporuke valjane su
samo ukoliko su kao takve izri¢ito ugovorene u pisanom
obliku.

§ 7 Placanje

1. Sva placanja vrSe se iskljucivo na radun Prodavatelja
uz podatke za uplatu koji se nalaze ofisnuti na
ispostavijenom racunu. .

2. Fakture se izdaju na dan isporuke robe ili pruZanja
usluge. Odgoda datuma dospijeéa fakture (datum valute)
u nacelu je iskljuena.

3. Fakture su plative prema pojedinaénom dogovoru. U
+ skladu s time, posljedice bilo kakvog propusta u pla¢anju
“ takoder ¢e se pojedinaéno usuglasavati.

4. U slucaju placanja prije dospije¢a ne postoji moguénost
obradunavanja ili plaéanja kamata na takvo plaéanje.

§ 8 Zakasnjenje u plaéanju

1. Na zaka3njenje u pla¢anju obracunava se zakonska
2atezna kamata sukladno odredbi €l.29. Zakona o
obveznim ednosima.

2, Ukoliko Kupac propusti izvrSiti dospjelu uplatu ili uko-
liko nastupi materijalno pogor3anje njegovih financijskih
okolnosti, Prodavatelj ima pravo potraZivati gotovinske
uplate prije isporuke robe za sve preostale isporuke
iz aktualnog ugovora te otkazati postojeée uvjete za
placanja.

A
3. Ukqliko Kupac zakasni s ispunjenjer vise od jedne
dospjele obveze;ssva preostala potraZivanja Prodavatelja
prema Kupcu dospijevaju odmah.

§ 9 Nacin placanja

1. Dopusteni su sliedeéi nacini placanja: placanje &e-
kom, prijenosom s bankovnog ratuna, tekuéeg raéuna
ili poStanskim &ekom ili gotovinskom uplatom na raéun
Prodavatelja.

2. Prijeboj je mogu¢ samo kod nespornih ili zakonski
obvezujutih potraZivanja.

3. Ukoliko mjenica bude prihvaéena kao sredstvo pla-
¢anja ista se moZe koristiti samo za naplatu naknada
banke, popust i naknade za naplatu duga. Mijenice i
akeepti s rokom duzim od 3 mjeseca nisu prihvatljivo
sredstvo plaéanja.

§ 10 Zadrzavanje prava na vilasni$tvo

1. Sve do potpune isplate svih potrazivanja proiza&lih
iz poslovnog odnosa izmedu Prodavatelja i Kupca,
isporutena roba ostaje u vlasniStvu Prodavatelja. U
sluéaju placanja dekom/mjenicom, zadrzavanje prava
na viasnidtvo ostaje sve dok Kupac ne isplati mjenicu
odnosno dok &ek ne bude naplaéen.

2. Kupac je ovlasten preprodati zadrZanu robu u uo-
bi¢ajenom tijeku postovanja. Kupac nije ovlasten zalniti
robu ili je prenijeti na drugoga kao sredstvo osiguran

3. Kupac ve¢ sada ustupa svoja potraZivanja iz pre-
prodaje zadriane robe Prodavatelju te Prodavatelj
prihvaéa to ustupanje. Bez obzira na ustupanje i pravo
Prodavatelia da naplati svoje potraZivanje, Kupac je
ovladten naplatiti svoja potrazivanja sve dok ispunjava
svoje obveze prema Prodavatelju i sve dok je u mo-
gucnosti otpladivati dug prema rasporedu. Kupac je
obvezan na zahtjev Prodavatelja istome dati sve in-
formacije potrebne 2a naplatu ustupljenih potraZivanja te
svoje duznike obavijestiti o takvim ustupanjima.

4. Kupac se obvezuje odmah obavijestiti Prodavatelja o
svim sudskim ovrSnim postupcima treé¢ih strana u svezi
zadrzane robe ili unaprijed ustupljenih potraZivanja te
predati svu dokumentaciju neophodnu za intervenciju.

5. Kupac nije ovlasten ustupiti potraZivanja iz kupopro-
dajnog ugovora bez pristanka Prodavatelja.

§ 11 Rjesavanje sporova

Sve sporove proizasle iz ovog ugovora rjesavat ¢e
redovni sud ili arbitraZni sud prema dogovoru. Ukoliko
se ne dogovori iskljutiva nadleZnost arbitraznog suda,
nadleznost ¢e imati prvi sud pred kojim je pokr
postupak uz postivanje uvjeta opisanih pod Podru«_
primjene ovih Op¢ih uvjeta.

§ 12 Razno

Ukoliko Kupac ne mozZe prihvatiti robu ili izvrSiti svoje
obveze placanja, Prodavatelj ima pravo potraZivati 15%
vrijednosti narudZbe kao odstetu zbog neispunjenja
obveza u sluaju da se postupak ili ovrha mora zapogeti
u inozemstvu. Kupcu ¢e se omoguéiti da dokaze da
nije doslo do Stete ili umanjivanja vrijednosti ili da je
ista znagajno manja od pausalnog iznosa. Narudzbe za
modne dizajne mogu se otkazati u cijelosti ili djelomiéno
ukoliko Kupac istovremeno osigura zamjensko raspola-
ganje pod uvjetom da narudzbe jo$ nisu tiskane kojom
prilikom ukupna vrijednost narudzbe mora ostati nepro-
mijenjena.

Vrijedi od 01. kolovoza 2014.



TEXTUMd.oo. _ ., =
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51216 VISKOVO

MB: 01379771

OIB: 10898533231

2| 813232

OTPREMA ROBE KUPCU br. 9319

085008

DATUM: 18.12.2018. RADNI NALOG:
VALUTA: 893 Kn 'DATUM RN: 0
KUPAC: 3218
SKLADISTE: 20 ) MASSIVE IiURNITURE d.o.o.
VELEPRODAJNO SKLADISTE Dravska ulica 24
IZDAO: 103 42231 MALI BUKOVEC
PRODAJA NA VELIKO PRIJEVOZNIK:
DJELATNIK: MARIA ZEHENTNER ISPORUCITI:
PRIBILJESKE: IN TIME
() MASSIVE FURNITURE
~ I. MESTROVICA 6
31540 DONJI MIHOLJAC
Roba Opis ‘ Jed. mjere Koli¢ina lIzl. cijena Iznos
DEN9132 DENERIS 9132 S - tkanina za tapeciranje m 15,700 22,83 358,39
UKUPNO: 358,39 /
Broj koleta: 1
Brutto teZina: 7,000 kg
Netto tezina: 6,500 kg - ,
lzdao . Primio
. "“d.oo,
e
e (7o e e i HIKVIDIRANO
~ ¢ fA 128510051 547579
PR e 1 8 ~1)) 2018
Likvidator:
{

lzdavanje artikala (idea030339-2258) Stranica 1



gy | . s
IZLAZNI RACUN broj 108/01/01

E [ I<Te)(tum :;Z.t;:é;dartelji, Mavri 1/1 | HR-51216 Viskovo (Rijeka) _l\;lljesto: VI §K ovVOo

upac: N
@ MASSIVE FURNITURE d.0.0. (P;I’:zn' broj: :::;:;;; 231

Dravska ulica 24 Datum racuna: 10.1.2019.
D:’ 42231 MALI BUKOVEC Valuta rauna: 11.3.2019.
N7 ) Vrij. izdavanja: 10.1.2019. 13:56:57
AN | g:;'::f;z 73696689212 Isporuka: 10.1.2019.
DE A Poziv na broj: 108-01-01

Prodavac: MARIA ZEHENTNER

B: Org. jedinica: PRODAJA NA VELIKO
®

Otpremnice: OTPREMA 145 10.1.2019. (narudzba: NAR.KUP. 50/19 3.1.2019.)
" Nalog otpreme: NAR.KUP. broj 50/19, orig. br. narudZbe:
Iznosi u Kn
Rbr Sifra Trg. roba / usluga Koli¢ina JImj Cijena Iznos Rabat Ukupno
1 1C9314 INVICTUS 9314 S - umjetna koZa 40,800 m 49,90 2.035,92 0,00% 2.035,92
Ukupno: 2.035,92
Rabat: 0,00
Cassa sconto (0%): . 0,00
. Iznos (bez PDV-a): 2.035,92
Osnovica (25%): 2.035,92 PDV (25%): . 508,98
Iznos: 2.544,90
Podmireno: 0,00
Za platiti (Kn): - 2.544,90 .

Slovima: dvije tisuce pet stotina Cetrdeset Cetiri Kn i devedeset Ip

. Racunizdao: 61

Natin plaanja: Transakcijski racun

Platiti na racun: HR42 2402 0061 1006 9367 7, ERSTE & ST EIERMARKISCHE BANK d.d.
Uvjeti placanja: 60 dana :
Sredstvo placanja: Transakcijski racun

Koleta: 2

Ukupna koli¢ina: 40,8

Netto teZina: 30 kg . Brutto teZina: 31 kg

Paritet: 1 FRANCO KUPAC AL216 Viskovo (Rijcka)

385(0)51547-660
85(0)51547-679
Xtum-stoffe.com

Nacin isporuke:

Robu prodanu po ovoj fakturi prati deklaracija o kvaliteti kakvoce.

U "pozivu na broj" molimo navesti broj racuna.

Za prekoratenje roka placanja zaraCunavamo zakonsku zateznu kamatu.

Marcelji, Mavri 1/1 | HR-51216 ViSkovo (Rijeka)
infoHR@textum-stoffe.com | www.textum-stoffe.com

t: +385 (0)51.547-660 | f: +385 (0)51.547-670

Textum d.o.o.

Temeljni kapital: 250 000.00 kn | Clan uprave: Sada Matijas

Erste&Steiermarkische Bank d.d. (Rijeka) | IBAN: HR42 2402 0061 1006 9367 7 | BIC: ESBCHR22
Trgovaéki sud u-Rijeci | Tt-98/1094-6 | MBS: 040129274 | MB: 01379771 | OIB: 10898533231



Opéi uvjeti poslovanja Textum d.o.o.

Ovim Opcim uvjetima poslovanja ureduju se odnosi
izmedu Textum d.0.0. Viskovo, Mavri bb, RZ. - 5 (u
daljnjem tekstu Prodavatelj) i kupaca proizvoda iz
asortimana TEXTUM Prodavatelja (u daljnjem tekstu
Kupac)

§ 1 Podruéje primjene

1. Op¢i uvjeti postovanja Prodavatelja, s kojima se Kupac
suglasio kod narucivanja, primjenjuju se iskljuéivo.
Jednako vrijedi za buduée poslovanje ¢ak i kada to nije
izricito navedeno te ¢e se smatrati da je Kupac upoznat s
Opdim uvjetima poslovanja potvrdom narudZbe od strane
prodavatelja. Ukoliko narudzba upuéena Prodavatelju
odstupa od Opéih uvjeta Prodavatelja. primjenjuju se
samo Opéi uvjeti Prodavatelja, éak i ako prodavatelj ne
osporava narudZbu. Odstupanja se primjenjuju samo
ako ih Prodavatelj izriito prizna u pisanom obliku.
Ukoliko Kupac nije suglasan s naprijed opisanim naginom
postupanja, duZan je bez odgode o tome u pisanom
obliku izricito obavijestiti Prodavatelja. U tom sluéaju
Prodavatelj zadrzava pravo povilatenja ponude bez
obveze na davanje bilo kakve naknade zbog navedenog.
Op¢i uvjeti posiovanja Prodavatelja primjenjuju se i na
buduée poslovanje, &ak i ako to nije izrigito navedeno,
samo pod uvjetom da su prenesena na Kupca potvrdom
narudzbe.

2. Bilo kakvi sporazumi sklopljeni izmedu Prodavatelja
i Kupca u svezi ugovora o prodaji navedeni su u ugo-
voru o prodaji, sadadnjim odredbama Opéih uvjeta i
Prodavateljevoj potvrdi narudzbe.

3. Na poslovni odnos izmedu Prodavatelja i Kupca,
ukljudujuéi sva zajednitka nastala potraZivanja, pri-
mjenjuju se Opéi uvjeti poslovanja koji su na snazi
u vrijeme narudzbe. Odredbe koje su u suprotnosti
ili odstupaju od Opéih uvjeta Prodavatelja nete se
primjenjivati osim ako se Prodavatelj s istima izriCito
suglasio u pisanom obliku.

4. Na odnose ugovornih strana primjenjuje se iskljudivo
mjerodavno pravo Republike Hrvatske.

5. Za sve sporove proizalle iz odnosa Prodavatelja
i Kupca mjesno je nadlezan stvarno nadlezan sud u
Rijeci. Prodavatelj moZe po svom izboru tuZzbu/prijedlog
podnijeti i sudu nadleZznom prema prebivalistu/sjedistu
Kupca.

6. Ukoliko neka odredba ovih Optih uvjeta poslovanja
prestane vaziti ili postane neprovediva, to ne utje€e na
valjanost preostalih odredbi Op¢ih uvjeta Prodavatelja

7. Pravo ustupanja
Prodavatelj je ovlasten svoja potraZivanja iz poslovnih
odnosa s Kupcem ustupiti tre¢ima.

§ 2 Mjesto ispunjenja

‘Mjesto ispunjenja svih usluga temeljem ugovora o ispo-
ruci jest Prodavateljevo mjesto poslovanja.

§ 3 Predmet

1. Bilo kakva prodaja valjana je samo ako je sklopljena
pod toéno odredenim uvjetima isporuke, iznosima,
robom i kvalitetom. To je obvezujuce za obje strane.

2. Dopustene su grupne narudzbe.

3. Promjene unutar dane narudZzbe moguée su samo
temeljem sporazuma stranaka."U svim ostalim sluca-
jevima narudzbu nije moguce otkazati. .

4. Specifikacije, podaci o proizvodu i kriteriji uporabe
sadrZani u katalozima, obrascima za upis podataka,
sigumosno-tehnickim listovima i ostalom informativhom
materijalu koji Kupcu dostavi Prodavatelj kao opise
proizvoda ne¢e se smatrati jamstvom s obzirom na
specifitne karakteristike isporuke ili ustuge, niti &istim
sporazumom o karakieristikama. Takvi sporazumi i
jamstva u svezi karakteristika moguéi su samo temeljem
izricitog sporazuma stranaka (¢1.460. Zakona o abveznim
odnosima.) Odstupanja boje na proizvodima do 5%
uobigajena su u trgovini i stoga su takva odstupanja
dopustena te ne daju pravo za nikakva potraZivanja
naknade Stete, povrata sredstava i sl.

5. Bilo kakva promjena zahtjeva Kupca nakon isporuke
robe smatra se novom narudZbom, koju Prodavatelj
treba zasebno prihvatiti.

§ 4 Isporuka

1. Roba se isporucuje u skladiSnom prostoru prodavatelja
u sjedistu prodavatelja. TroSkove prijevoza snosi Kupac.
Rizik prelazi na kupca u trenutku otpreme robe iz tvor-
nice/skladista Prodavatelja.

2. Pakiranje se fakturira samo ukoliko se isporuka vrsi u.

sanducima ili ukoliko Kupac zahtijeva posebno pakiranje.
Ukoliko se sanduci vrate uz vozarinu plaéenu unaprijed u
roku od 2 mjeseca, 2a njih naplac¢en iznos doznacit ¢e se
Kupcu. Ako se koriste povratni spremnici, Kupac snosi
tro$kove prijevoza, dok Prodavatelj plaéa tro8ak najma.

3. Djelomi&ne isporuke koje nisu usugfaSene u narudzbi
dopustene su samo uz odobrenje Kupca.

4. Roba se otprema bez osiguranja osim u slu€aju dru-
gadijeg dogovora.

§ 5 Prekid isporuka

1. U sluéajevima vie sile, radnih sporova, radnji drzav-
nih tijela kao i prekida poslovanja bez krivnje, koji traju
ili se pretpostavija da ée trajati viSe od tjedan dana,
rok za isporuku odnosno prihvat robe produljuje se do
prestanka takve prepreke, no ne za period duZi od 5
tiedana plus rok za naknadnu isporuku, bez potrebe za
bilo kakvim daljnjim usuglaavanjem. Produljenje roka
isporuke/primitka nije dopusteno ukoliko se protivna
strana bez odgode ne obavijesti o razlogu nemoguénosti
ispunjenja ¢im joj postane poznato da neée biti u
moguénosti isposStivati naprijed navedene rokove.

2. Ukoliko se isporuka odnosno prihvat ne izvrsi pra-
vovremeno, druga ugovorna strana ima pravo odustati
od ugovora. Da bi se ugovorna strana mogla koristiti
tim pravom duzna je o tome obavijestiti drugu stranu
preporuéenom postom ili faxom, najmanje dva tjedna
prije koriStenja tog prava.

3. Ukoliko prepreka traje viSe od 5 tjedana, te ako se
druga ugovorna strana odmah ne obavijesti na zahtjev
da se isporuka odnosno prihvat ne mogu izvrsiti, druga
ugovorna strana ima pravo odustati od ugovora.

4. U gore navedenim sluéajevima iskljuceni su bilo kakvi
odStetni zahtjevi.

§ 6 Produzeno razdoblje za isporuku

1. U sluéaju skrivljenog kasnjenja s isporukom Kupac
ostvaruje prava sukladno zakonu.

2. Transakcije s fiksnim datumom isporuke valjane su
samo ukoliko su kao takve izri¢ito ugovorene u pisanom
abliku.

§ 7 Pla¢anje

1. Sva platanja vrse se iskljuéivo na radun Prodavatelja
uz podatke za uplatu koji se nalaze otisnuti na
ispostavljenom racunu.

2. Fakiure se izdaju na dan isporuke robe ili pruZanja
usluge. Odgoda datuma dospijeca fakture (datum valute)
u natelu je iskljudena.

3. Fakture su plative prema pojedinaénom dogovoru. U
skladu s time, posljedice bilo kakvog propusta u pla¢anju
takoder ¢e se pojedinaéno usuglasavati.

4. U sluéaju plaéanja prije dospijec¢a ne postoji mogucénost
obradunavanja ili pla¢anja kamata na takvo placanje.
§ 8 ZakaSnjenje u placanju

1. Na zaka$njenje u placanju obracunava se zakonska
zatezna kamata sukiadno odredbi €1.29. Zakona o
obveznim odnosima.

2. Ukoliko Kupac propusti izvrsiti dospjelu uplatu ili uko-

* liko nastupi materijalno pogor3anje njegovih financijskih

okolnosti, Prodavatelj ima pravo potraZivati gotovinske
uplate prije isporuke robe 2a sve preostale isporuke
iz aktuainog ugovora te otkazati postojece uvjete za
plaéanja.

o
3. Ukoliko Kupac zakasni s ispunjenjem viSe od“jedne
dospjele obveze, sva preostala potraziviinja Prodavatelja
prema Kupcu dospijevaju odmah.

§ 9 Nacin pla¢anja

1. Dopusteni su sliedeéi nacini placanja: placanje &e-
kom, prijenosom s bankovnog racuna, tekuéeg raéuna
ili poStanskim &ekom ili gotovinskom uplatom na radun
Prodavatelja.

2. Prijeboj je mogu¢ samo kod nespornih ili zakonski
obvezujuéih potraZivanja.

3. Ukoliko mjenica bude prihvaéena kao sredstvo pla-
¢anja ista se moze koristiti samo za naplatu naknada
banke, popust i naknade za naplatu duga. Mjenice i
akeepli s rokom duzim od 3 mjeseca nisu prihvatljivo
sredstvo plaéanja.

§ 10 Zadrzavanje prava na viasniStvo

1. Sve do potpune isplate svih potrazivanja proizaslih
iz poslovnog odnosa izmedu Prodavatelja i Kupca,
isporutena roba ostaje u vilasniStvu Prodavatelja. U
sluéaju pla¢anja Eekom/mjenicom, zadrzavanje prava
na viasnidtvo ostaje sve dok Kupac ne isplati mjenicu
odnosno dok &ek ne bude naplaéen.

2. Kupac je ovlasten preprodati zadrZanu robu u uo-
bi¢ajenom tijeku poslovanja. Kupac nije oviasten zaloZiti
robu ili je prenijeti na drugoga kao sredstvo osiguran

3. Kupac ve¢ sada ustupa svoja potraZivanja iz pic-
prodaje zadriane robe Prodavatelju te Prodavatelj
prihva¢a to ustupanje. Bez obzira na ustupanje i pravo
Prodavatelja da naplati svoje potraZivanje, Kupac je
ovlasten naplatiti svoja potraZivanja sve dok ispunjava
svoje obveze prema Prodavatelju i sve dok je u mo-
gucnosti otpladivati dug prema rasporedu. Kupac je
obvezan na zahtjev Prodavatelja istome dati sve in-
formacije potrebne za naplatu ustupljenih potraZivanja te
svoje duznike obavijestiti o takvim ustupanjima.

4. Kupac se obvezuje odmah obavijestiti Prodavatelja o
svim sudskim ovrdnim postupcima treéih strana u svezi
zadrZzane robe ili unaprijed ustupljenih potrazivanja te
predati svu dokumentaciju neophodnu za intervenciju.

5. Kupac nije oviasten ustupiti potraZivanja iz kupopro-
dajnog ugovora bez pristanka Prodavatelja.

§ 11 RjeSavanje sporova ’

Sve sporove proizasle iz ovog ugovora rjeSavat ce
redovni sud ifi arbitrazni sud prema dogovoru. Ukoliko
se ne dogovori iskljutiva nadleZnost arbitraznog suda,
nadleznost ¢e imati prvi sud pred kojim je pokre-+
postupak uz postivanje uvjeta opisanih pod Podru¢
primjene ovih Opéih uvjeta.

§ 12 Razno

Ukoliko Kupac ne moze prihvatiti robu ili izvrSiti svoje
obveze placanja, Prodavatelj ima pravo potrazivati 15%
vrijednosti narudzbe kao odStetu zbog neispunjenja
obveza u sluéaju da se postupak ili ovrha mora zapoceti
u inozemstvu. Kupcu ée se omoguciti da dokaZe da
nije do8lo do Stete ili umanjivanja vrijednosti ili da je
ista znacéajno manja od pausalnog iznosa. Narudzbe za
modne dizajne mogu se otkazati u cijelosti ili dielomiéno
ukoliko Kupac istovremeno asigura zamjensko raspola-
ganje pod uvjetom da narudzbe jos nisu tiskane kojom
prilikom ukupna vrijednost narudzbe mora ostati nepro-
mijenjena.

Vrijedi od 01. kolovoza 2014.
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OTPREMA ROBE KUPCU br. 145
DATUM: 10.1.20189. . RADNI NALOG:
VALUTA: 893 Kn DATUM RN: 0
KUPAC: 3218
SKLADISTE: 20 ’ MASSIVE FURNITURE d.o.o0.
'- VELEPRODAJNO SKLADISTE Dravska ulica 24
IZDAO: 103 42231 MALI BUKOVEC
PRODAJA NA VELIKO PRIJEVOZNIK:
DJELATNIK: MARIA ZEHENTNER ISPORUCITI:
" PRIBILJESKE: IN TIME
® MASSIVE
~ 1. MESTROVICA 6
31540 DONJ! MIHOLJAC
Roba Opis ) Jed. mjere Koli¢ina Izl. cijena Iznos
1C9314 INVICTUS 9314 S - umjetna koza m 40,800 33,59 '1.370,61
UKUPNO: 1.370,61
Broj koleta: 2 - . /
Brutto teZina: 31,000 kg '
Netto teZina: 30,000 kg .
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IZLAZNI RACUN broj 374/01/01
I_ Textum d.o.0. | Mareelji, Mavri 1/1 | HR-51216 Viskovo (Rijeka) . j Mjesto- VI § Kovo
Kupac: (3218) N
Porezni broj: 01379771
MASSIVE FURNITURE d.0.0.
o0 OIB: 10898533231
Dravska ulica 24 Datum I'aeuna: 23-1-2019-
42231 MALI BUKOVEC Valuta raduna: 24.3.2019.
bk Vrij. izdavanja: 23.1.2019. 14:06:29
Pb Kupca: Isporuka: 23.1.2019.
L oibkupca: 73696689212 Popzi:una broj:  374-01-01
Prodavat: MARIA ZEHENTNER

- Org. jedinica: PRODAJA NA VELIKO

R1

Otpremnice: =~ OTPREMA 532 23.1.2019. (narudzba: NAR.KUP. 414/19 18.1.2019.)
Nalog otpreme: NAR.KUP. broj 414/19, orig. br. narudzbe:
Iznosi u Kn
Rbr Sifra Trg. roba / usluga Koli¢ina Jmj Cijena Iznos Rabat Ukupno
1 KB9573 KABAL 9573 S - tkanina za 48,000 m 33,90 1.627,20 0,00% 1.627,20
tapeciranje
' Ukupno: 1.627,20
Rabat: 0,00
Cassa sconto (0%): 0,00
Iznos (bez PDV-a): ‘ 1.627,20
Osnovica (25%): 1.627,20 PDV (25%): . 406,80
Iznos: : 2.034,00
Podmireno: 0,00
Za platiti (Kn): 2.034,00

Slovima: dvije tisuce trideset Cetiri Kn
Racun izdao: 61
Nadin placanja: Transakcijski racun

Platiti na racun: HR42 2402 0061 1006 9367 7, ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.
Uvjeti placanja: 60 dana
Sredstvo placanja: Transakcijski raéun

Koleta: 1

Ukupna koli¢ina: 48

Netto teZina: 19 kg Brutto tezina: 20 kg
Paritet: 1 FRANCO KUPAC

elji, Mavri 1/

31216 Viskovo (Rijeka)
A385 (0)51 547-660
\

Nacin isporuke:

Robu prodanu po ovoj fakturi prati deklaracija o kvaliteti kakvoce.
U "pozivu na broj" molimo navesti broj racuna. -
Za prekoraenje roka placanja zaratunavamo zakonsku zateznu kamatu. ww.textum-stoffe.com

Marcelji, Mavri 1/1 | HR-51216 Viskovo (Rijeka)
infoHR@textum-stoffe.com | www.textum-stoffe.com

t: +385 (0)51.547-660 | f: +385 (0)51.547-670

Textum d.o.o.

Temeljni kapital: 250 000.00 kn | Clan uprave: Sada Matija$

Erste&Steiermdrkische Bank d.d. (Rijeka) | IBAN: HR42 2402 0061 1006 9367 7 | BIC: ESBCHR22
Trgovaéki sud u-Rijeci | Tt-98/1094-6 | MBS: 040129274 | MB: 01379771 | OIB: 10898533231



Opéi uvjeti poslovanja Textum d.o.o0.

Ovim Opéim uvjetima poslovanja ureduju se odnosi
izmedu Textum d.o.0. Viskovo, Mavri bb, R.Z. ~ 5 (u
daljnjem tekstu Prodavatelj) i kupaca proizvoda iz
asortimana TEXTUM Prodavatelja (u daljnjem tekstu
Kupac)

§ 1 Podrucje primjene

1. Opéi uvjeti poslovanja Prodavatelja, s kojima se Kupac
suglasio kod narucivanja, primjenjuju se iskljucivo.
Jednako vrijedi za buduée poslovanje ¢ak i kada to nije
izricito navedeno te ée se smatrati da je Kupac upoznat s
Optim uvjetima poslovanja potvrdom narudZbe od strane
prodavatelja. Ukoliko narudZba upuéena Prodavatelju
odstupa od Opcih uvjeta Prodavatelja, primjenjuju se
samo Op¢i uvjeti Prodavatelja, Eak i ako prodavatelj ne
osporava narudzbu. Odstupanja se primjenjuju samo
ako ih Prodavatelj izritito prizna u pisanom obliku.
Ukoliko Kupac nije suglasan s naprijed opisanim nacinom
postupanja, duZan je bez odgode o tome u pisanom
obliku izritito obavijestiti Prodavatelja. U tom slugaju
Prodavatelj zadrZzava pravo povlaéenja ponude bez
obveze na davanje bilo kakve naknade zbog navedenog.
Opci uvjeti poslovanja Prodavatelja primjenjuju se i na
buducée poslovanje, &ak i ako to nije izriGito navedeno,
samo pod uvjetom da su prenesena na Kupca potvrdom
narudZbe.

2. Bilo kakvi sporazumi skloplieni izmedu Prodavatelja
i Kupca u svezi ugovora o prodaji navedeni su u ugo-
voru 0 prodaji, sadasnjim odredbama Op¢ih uvjeta i
Prodavateljevoj potvrdi narudzbe.

3. Na poslovni odnos izmedu Prodavatelja i Kupca,
ukljuéujuéi sva zajednitka nastala potraZivanja, pri-
mjenjuju se Opéi uvjeti poslovanja koji su na snazi
u vrijeme narudzbe. Odredbe koje su u suprotnosti

ili odstupaju od Optih uvjeta Prodavatelia nete se -

primjenjivati osim ako se Prodavatelj s istima izri€ito
suglasio u pisanom obliku.

4. Na odnose ugovornih strana primjenjuje se isklju¢ivo
mjerodavno pravo Republike Hrvatske.

5. Za sve sporove proizaSle iz odnosa Prodavatelja
i Kupca mjesno je nadlezan stvarno nadleZzan sud u
Rijeci. Prodavatelj moZe po svom izboru tuzbu/prijediog
podnijeti i sudu nadle2nom prema prebivaliStu/sjediStu
Kupca.

6. Ukoliko neka odredba ovih Opéih uvjeta poslovanja
prestane vaziti ili postane neprovediva, to ne utjeZe na
valjanost preostalih odredbi Op¢ih uvjeta Prodavatelja

7. Pravo ustupanja
Prodavatelj je ovlaten svoja potraZivanja iz poslovnih
odnosa s Kupcem ustupiti tre¢ima.

§ 2 Mjesto ispunjenja

Mjesto ispunjenja svih usluga temeljem ugovora o ispo-
ruci jest Prodavateljevo mjesto poslovanja.

§ 3 Predmet

1. Bilo kakva prodaja valjana je samo ako je skiopljena
pod totno odredenim uvjetima isporuke, iznosima,
robom i kvalitetom. To je obvezujuce za obje strane.

2. Dopustene su grupne narudZbe.

3. Promjene unutar dane narudzbe moguée su samo’,?‘ takoder ¢e se pojedinatno usuglasavati.

temeljem sporazuma stranaka. U svim ostalim slu€a~
jevima narudZbu nije moguce otkazati.

1

4. Specifikacije, podaci o proizvodu i kriteriji uporabe
sadrZani u katalozima, obrascima za upis podataka,
sigumosno-tehniékim listovima i ostalom informativnom
materijalu koji Kupcu dostavi Prodavatelj kao opise
proizvoda nefe se smatrati jamstvom s obzirom na
specifitne karakteristike isporuke ili usluge, niti &istim
sporazumom o karakteristikama. Takvi sporazumi i
jamstva u svezi karakteristika moguéi su samo temeljem
izriéitog sporazuma stranaka (€1.460. Zakona o obveznim
odnosima.) Odstupanja boje na proizvodima do 5%
uobiéajena su u trgovini i stoga su takva odstupanja
dopustena te ne daju pravo za nikakva potraZivanja
naknade 3tete, povrata sredstavai sl.

5. Bilo kakva promjena zahtjeva Kupca nakon isporuke
robe smatra se novom narudzbom, koju Prodavatelj
treba zasebno prihvatiti.

§ 4 Isporuka

1. Roba se isporucuje u skiadi$nom prostoru prodavatelja
u sjediStu prodavatelja. Trodkove prijevoza snosi Kupac.
Rizik prelazi na kupca u trenutku otpreme robe iz tvor-
nice/skladiSta Prodavatelja.

2. Pakiranje se fakturira samo ukoliko se isporuka vrsi u.

sanducima ili ukoliko Kupac zahtijeva posebno pakiranje.
Ukoliko se sanduci vrate uz vozarinu plaéenu unaprijed u
roku od 2 mjeseca, za njih naplacen iznos doznacit ¢e se
Kupcu. Ako se koriste povratni spremnici, Kupac snosi
troSkove prijevoza, dok Prodavatelj placa troSak najma.

3. Djelomiéne isporuke koje nisu usuglasene u narudzbi
dopustene su samo uz odobrenje Kupca.

4. Roba se otprema bez osiguranja osim u sluaju dru-
gacijeg dogovora.

§ 5 Prekid isporuka

1. U slu¢ajevima vise sile, radnih sporova, radnji drzav-
nih tijela kao i prekida poslovanja bez krivnje, koji traju
ili se pretpostavija da ¢e trajati viSe od tjedan dana,
rok za isporuku odnosno prihvat robe produljuje se do
prestanka takve prepreke, no ne za period duZi od 5
tjiedana plus rok za naknadnu isporuku, bez potrebe za
bilo kakvim daljnjim usuglasavanjem. Produljenje roka
isporuke/primitka nije dopusteno ukoliko se protivna
strana bez odgode ne obavijesti o razlogu nemoguénosti
ispunjenja &im joj postane poznato da neée biti u
maguénosti ispostivati naprijed navedene rokove.

2. Ukoliko se isporuka odnosno prihvat ne izvrSi pra-
vovremeno, druga ugovorna strana ima pravo odustati
od ugovora. Da bi se ugovorna strana mogla koristiti
tim pravom duzna je o tome obavijestiti drugu stranu
preporu¢enom postom ili faxom, najmanje dva tjedna
prije koriStenja tog prava.

3. Ukoliko prepreka traje vise od 5 tiedana, te ako se
druga ugovorna strana cdmah ne obavijesti na zahtjev
da se isporuka odnosno prihvat ne mogu izvrsiti, druga
ugovorna strana ima pravo odustati od ugovora.

4. U gore navedenim sluéajevima iskljugeni su bilo kakvi
od3tetni zahtjevi.
§ 6 Produzeno razdoblje za isporuku

1. U sluéaju skrivljenog kadnjenja s isporukom Kupac
ostvaruje prava sukladno 2zakonu.

2. Transakcije s fiksnim datumom isporuke valjane su
samo ukoliko su kao takve izricito ugovorene u pisanom
obliku.

.§ 7 Plac¢anje

1. Sva placanja vr8e se isklju¢ivo na radun Prodavatelja
uz podatke za uplatu koji se nalaze ofisnuti na
ispostavijenom ragunu.

2. Fakture se izdaju na dan isporuke robe ili pruzanja
usluge. Odgoda datuma dospijeca fakture (datum valute)
u nacelu je iskljuena.

3. Fakture su plative prema pojedinaénom dogovoru. U
skladu s time, postjedice bilo kakvog propusta u ptacanju

4. U slucaju placanja prije dospijeca ne postaji mogucénost
obracunavanja ili plaéanja kamata na takvo plaéanje.

§ 8 Zakasnjenje u plaéanju

1. Na zakasnjenje u pla¢anju obradunava se zakonska
zatezna kamata sukladno odredbi €l.29. Zakona o
obveznim odnosima.

2. Ukoliko Kupac propusti izvrsiti dospjelu uplatu ili uko-
liko nastupi materijalno pogorSanje njegovih financijskih
okolnosti, Prodavatelj ima pravo potrazivati gotovinske
uplate prije isporuke robe za sve preostale isporuke
iz aktualnog ugovora te otkazati postoje¢e uvjete za
placanja.

)
3. Ukoliko Kupac zakasni s ispunjenjem‘vﬁe od jedne
dospjele obveze, sva preostala pot;a_iivanja Prodavatelja
prema Kupcu dospijevaju odmah.

§ 9 Nacin placanja

1. Dopusteni su sliedeéi nagini platanja: plac¢anje Ze-
kom, prilenosom s bankovnog rauna, tekuéeg racuna
ili poStanskim &ekom ili gotovinskom uplatom na raéun
Prodavatelja.

2. Prijeboj je mogué samo kod nespornih ili zakonski
obvezujucih potraZivanja.

3. Ukoliko mjenica bude prihvaéena kao sredstvo pla-
¢anja ista se moze Koristiti samo za naplatu naknada
banke, popust i naknade za naplatu duga. Mjenice i
akcepti s rokom duZim od 3 mjeseca nisu prihvatijivo
sredstvo plaéanja.

§ 10 Zadrzavanje prava na viasniStvo

1. Sve do potpune isplate svih potrazivanja proizaslih
iz poslovnog odnosa izmedu Prodavatelja i Kupca,
isporuéena roba ostaje u viasniStvu Prodavatelja. U
slugaju placanja &ekom/mjenicom, zadrzavanje prava
na viasniStvo ostaje sve dok Kupac ne isplati mjenicu
odnosno dok &ek ne bude naplacen.

2. Kupac je ovladten preprodati zadrZzanu robu u uo-
bi¢ajenom tijeku poslovanja. Kupac nije ovlasten zalnZiti
robu ili je prenijeti na drugoga kao sredstvo osiguran

3. Kupac ve¢ sada ustupa svoja potraZivanja iz pre-
prodaje zadrZane robe Prodavateliu te Prodavatelj
prihvada to ustupanje. Bez obzira na ustupanje i pravo
Prodavatelja da naplati svoje potraZivanje, Kupac je
oviasten naplatiti svoja potraZivanja sve dok ispunjava
svoje obveze prema Prodavatelju i sve dok je u mo-

_gucnosti otplacivati dug prema rasporedu. Kupac je

obvezan na zahtjev Prodavatelja istome dati sve in-
formacije potrebne za naplatu ustupljenih’potraZivanja te
svoje duZnike obavijestiti o takvim ustupanjima.

4. Kupac se obvezuje odmah obavijestiti Prodavatelja o
svim sudskim ovrénim postupcima tredih strana u svezi
zadrzane robe ili unaprijed ustuplienih potraZivanja te
predati svu dokumentaciju neophodnu za intervenciju.

§. Kupac nije ovlasten ustupiti potraZivanja iz kupopro-
dajnog ugovora bez pristanka Prodavatelja.

§ 11 RjeSavanje sporova

Sve sporove proizasle iz ovog ugovora rjeSavat ée
redovni sud ili arbitrazni sud prema dogovoru. Ukoliko
se ne dogovori iskljuiva nadleznost arbitraznog suda,
nadleznost ¢e imati prvi sud pred kojim je pokre
postupak uz postivanje uvjeta opisanih pod Podrué
primjene ovih Opéih uvjeta.

§ 12 Razno

Ukoliko Kupac ne moze prihvatiti robu ili izvrSiti svoje
obveze platanja, Prodavatelj ima pravo potraZivati 15%
vrijednosti narudibe kao odStetu zbog neispunjenja
obveza u slucaju da se postupak ili ovrha mora zapoceti
u inozemstvu. Kupcu ¢e se omoguditi da dokaZe da
nije doSlo do $tete ili umanjivanja vrijednosti ili da je
ista znacajno manja od pausalnog iznosa. Narudzbe za
modne dizajne mogu se otkazati u cijelosti ili djelomiéno
ukoliko Kupac istovremeno osigura zamjensko raspola-
ganje pod uvjetom da narudZbe jo$ nisu tiskane kojom
prilikom ukupna vrijednost narudzbe mora ostati nepro-
mijenjena.

Vrijedi od 01. kolovoza 2014.



' < EXTUM d.o.0.
Mardelji, Mavri 1/1

51216 VISKOVO :
| T
OIB: 10898533231 2lig132631334793

OTPREMA ROBE KUPCU br. 532

DATUM: 23.1.2019. : RADNI NALOG:
VALUTA: 893 Kn DATUMRN: 0
‘ KUPAC: 3218
SKLADISTE: 20 : MASSIVE FURNITURE d.o.o.
VELEPRODAJNO SKLADISTE Dravska ulica 24
IZDAO: 103 42231 MALI BUKOVEC
PRODAJA NA VELIKO PRIJEVOZNIK:
DJELATNIK:  MARIA ZEHENTNER ISPORUCITI:
PRIBILJESKE: IN TIME
® MASSIVE
~ 1. MESTROVICA 6 .
31540 DONJI MIHOLJAC
Roba Opis A Jed. mjere Koli¢ina Izl. cijena Iznos
KB9573 KABAL 9573 S - tkanina za tapeciranje m 48,000 18,71 898,04
UKUPNO: 898,04
Broj koleta: 1
Brutto teZina: 20,000 kg
Netto teZina: 19,000 kg ,
lzdao Primio

Likvidatof:

lzdavanje artikala (idea030339-2258) Stranica 1



®TEXTUM
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@ ..
2||813275”770442“
IZLAZNI RACUN broj 484/01/01
, 1
Textum d.o0.0. | Marelji, Mavri 1/1 | HR-51216 Viskovo (Rijeka) Mjesto: VI§K ov o
Kupac: (3218) . .
Porezni broj: 01379771
MASSIVE FURNITURE d.o.0.
o0 OIB: 10898533231
Dravska ulica 24 Datum l’aeuna: 30-1-2019-
42231 MALI BUKOVEC Valuta ra¢una: 31.3.2019.
bk Vrij. izdavanja: 30.1.2019. 10:56:53
PD kupca: Isporuka: 30.1.2019.
ib kupca: 73696689212
ol Kipca Poziv na broj:  484-01-01
Prodavac: ANJA IVOSEVIC
. Org. jedinica: PRODAJA NA VELIKO
Otpremnice: OTPREMA 688 30.1.2019. (narudzba: NAR.KUP. 414/19 18.1.2019.)

Nalog otpreme: NAR.KUP. broj 414/19, orig. br. narudZbe:

R1

Iznosi u Kn
Rbr Sifra Trg. roba / usluga Koli¢ina JImj Cijena ' Iznos Rabat Ukupno
1 PUR9180 PURA 9180 S - tkanina za 23,000 m 54,90 1.262,70 0,00% 1.262,70
tapeciranje
’ Ukupno: 1.262,70
) Rabat: -0,00
Cassa sconto (0%): 0,00
Iznos (bez PDV-a): ) 1.262,70
Osnovica (25%): 1.262,70 PDV (25%): 315,68
Iznos: 1.578,38
Podmireno: 0,00
Za platiti (Kn): 1.578,38
Slovima: jedna tisuca pet stotina sedamdeset osam Kn i trideset osam Ip
Ratun izdao: 113
Nacin placanja: Transakcijski raéun :
Platiti na racun: HR42 2402 0061 1006 9367 7, ERSTE & STEIERMARKISCHE\BANK d.d.
Uvjeti pla¢anja: 60 dana L
Sredstvo placanja: Transakcijski racun '
Koleta: 1
Ukupna koli¢ina: 23 ohlun doo
Netto teZina: 15 kg Brutto teZina: 15,5 kg q ;rﬁggi. Mavil 1 5
-51216 \1 ]
Paritet: 1 FRANCO KUPAC o, 385 (g e Ik

Nadin isporuke:

Robu prodanu po ovoj fakturi prati deklaracija o kvaliteti kakvoce.
U “"pozivu na broj" molimo navesti broj ra¢una.

Za prekoraCenje roka placanja zaratunavamo zakonsku zateznu kamatu.

Fax, +385(0)51 547-670
Y vw.te:) Um-stoffe.com

Marcelji, Mavri 1/1 | HR-51216 Viskovo (Rijeka)
t: +385 (0)51.547-660 | f: +385 (0)51.547-670
infoHR@textum-stoffe.com | www.textum-stoffe.com

Textum d.o.o.

Temeljni kapital: 250 000.00 kn | Clan uprave: Sasa Matija§

Erste&Steiermarkische Bank d.d. (Rijeka) | IBAN: HR42 2402 0061 1006 9367 7 | BIC: ESBCHR22
Trgovacki sud u-Rijeci | Tt-98/1094-6 | MBS: 040129274 | MB: 01379771 | OIB: 10898533231



Opéi uvjeti poslovanja Textum d.o.o.

Ovim Opéim uvjetima poslovanja ureduju se odnosi
izmedu Textum d.0.0. Viskovo, Mavri bb, R.Z. - 5 (u
daljinjem tekstu Prodavatelj) i kupaca proizvoda iz
asortimana TEXTUM Prodavatefja (u daljnjem tekstu
Kupac)

§ 1 Podrucje primjene

1. Op¢i uvjeti poslovanja Prodavatelja, s kojima se Kupac
suglasio kod narudivanja, primjenjuju se iskljugivo.
Jednako vrijedi za buduée poslovanje ¢ak i kada to nije
izriito navedeno te ¢e se smatrati da je Kupac upoznat s
Op¢im uvjetima poslovanja potvrdom narudZbe od strane
prodavatelja. Ukoliko narudzba upuéena Prodavatelju
odstupa od Opcih uvjeta Prodavatelja, primjenjuju se
samo Opéi uvjeti Prodavatelja, éak i ako prodavatelj ne
osporava narudzbu. Odstupanja se primjenjuju samo
ako ih Prodavatelj izri¢ito prizna u pisanom obliku.
Ukoliko Kupac nije suglasan s naprijed opisanim nainom
postupanja, duZzan je bez odgode o tome u pisanom
obliku izri¢ito obavijestiti Prodavatelja. U tom sluéaju
Prodavatelj zadrzava pravo poviaienja ponude bez
obveze na davanje bilo kakve naknade zbog navedenog.
Opt¢i uvjeti poslovanja Prodavatelja primjenjuju se i na
buduée poslovanje, &ak i ako to nije izriCito navedeno,
samo pod uvjetom da su prenesena na Kupca potvrdom
narudzbe.

2. Bilo kakvi sporazumi sklopljeni izmedu Prodavatelja
i Kupca u svezi ugovora o prodaji navedeni su u ugo-
voru o prodaji, sadasnjim odredbama Op¢ih uvjeta i
Prodavateljevoj potvrdi narudzbe.

3. Na poslovni odnos izmedu Prodavatelja i Kupca,
ukljuujuéi sva zajednitka nastala potraZivanja, pri-
mjenjuju se Op¢i uvjeli poslovanja koji su na snazi
u vrijeme narudzbe. Odredbe koje su u suprotnosti
ili odstupaju od Optih uvjeta Prodavatelja nete se
primjenjivati osim ako se Prodavatelj s istima izriCito
suglasio u pisanom obliku.

4. Na odnose ugovornih strana primjenjuje se iskljucivo
mjerodavno pravo Republike Hrvatske.

5. Za sve sporove proizale iz odnosa Prodavatelja
i Kupca mjesno je nadlezan stvamo nadlezan sud u
Rijeci. Prodavatelj moZe po svom izboru tuzbu/prijedlog
podnijeti i sudu nadleZnom prema prebivalitu/sjediStu
Kupca.

6. Ukoliko neka odredba ovih Opéih uvjeta poslovanja
prestane vaziti ili postane neprovediva, to ne utjee na
valjanost preostalih odredbi Opcih uvjeta Prodavatelja

7. Pravo ustupanja
Prodavatelj je ovlasten svoja potraZivanja iz poslovnih
odnosa s Kupcem ustupiti trec¢ima.

§ 2 Mjesto ispunjenja

Mijesto ispunjenja svih usiuga temeljem ugovora o ispo-
ruci jest Prodavateljevo mjesto poslovanja.

§ 3 Predmet

1. Bilo kakva pradaja valjana je samo ako je sklopljena
pod toéno odredenim uvjetima isporuke, iznosima,
robom i kvalitetom. To je obvezujute za obje §trane.

2. Dopustene su grupne narudzbe. - *
3. Promjene unutar dane narudzbe moguée su samo
temeljem sporazuma stranaka. U svim ostalim siu&a-
jevima narudzbu nije moguce otkazati.

4. Specifikacije, podaci o proizvodu i kriteriji uporabe
sadrzani u katalozima, obrascima za upis podataka,
sigumosno-tehnickim listovima i ostalom informativnom
materijalu koji Kupcu dostavi Prodavatelj kao opise
proizvoda neée se smatrati jamstvom s obzirom na
specifine karakteristike isporuke ili usluge, niti &istim
sporazumom o karakteristikama. Takvi sporazumi i
jamstva u svezi karakteristika moguéi su samo temeljem
izri€itog sporazuma stranaka (¢1.460. Zakona o obveznim
odnosima.) Odstupanja boje na proizvodima do 5%
uobitajena su u trgovini i stoga su takva odstupanja
dopustena te ne daju pravo za nikakva potraZivanja
naknade §tete, povrata sredstava i sl.

5. Bilo kakva promjena zahtjeva Kupca nakon isporuke
robe smatra se novom narudzbom, koju Prodavatelj
treba zasebno prihvatiti.

§ 4 Isporuka

1. Roba se isporuduje u skladiSnom prostoru prodavatelja
u sjedistu prodavatelja. Troskove prijevoza snosi Kupac.
Rizik prelazi na kupca u trenutku otpreme robe iz tvor-
nice/skladiSta Prodavatelja.

2. Pakiranje se fakturira samo ukaliko se isporuka vrsi u.

sanducima ili ukoliko Kupac zahtijeva posebno pakiranje.
Ukoliko se sanduci vrate uz vozarinu plaéenu unaprijed u
roku od 2 mjeseca, za njih naplacen iznos doznaéit ce se
Kupcu. Ako se koriste povratni spremnici, Kupac snosi
troSkove prijevoza, dok Prodavatelj placa troSak najma.

3. Djetomicne isporuke koje nisu usuglasene u narudzbi
dopustene su samo uz odobrenje Kupca.

4. Raba se otprema bez osiguranja osim u slugaju dru-
gadijeg dogovora.

§ 5 Prekid isporuka

1. U sluéajevima viSe sile, radnih sporova, radnji drzav-
nih tijela kao i prekida poslovanja bez krivnje, koji traju
ili se pretpostavija da ée trajati viSe od tjiedan dana,
rok za isporuku odnosno prihvat robe produljuje se do
prestanka takve prepreke, no ne za period duZi od 5§
tiedana plus rok za naknadnu isporuku, bez potrebe za
bilo kakvim daljnjim usuglaSavanjem. Produljenje roka
isporuke/primitka nije dopusteno ukoliko se profivha
strana bez odgode ne obavijesti o razlogu nemogucnosti
ispunjenja &im joj postane poznato da neée biti u
moguénosti ispoStivati naprijed navedene rokove.

2. Ukoliko se isporuka odnosno prihvat ne izvrsi pra-
vovremeno, druga ugovorna strana ima pravo odustati
od ugovora. Da bi se ugovorna strana mogla koristiti
tim pravom duzZna je o tome obavijestiti drugu stranu
preporu¢enom postom ili faxom, najmanje dva tjedna
prije koriStenja tog prava.

3. Ukoliko prepreka traje viSe od 5 tjedana, te ako se
druga ugovorna strana odmah ne obavijesti na zahtjev
da se isporuka odnosno prihvat ne mogu izvrsiti, druga
ugovorna strana ima pravo odustati od ugovora,

4. U gore navedenim sluéajevima iskljuéeni su bilo kakvi
odstetni zahtjevi.
§ 6 Produzeno razdoblje za isporuku

1. U slugaju skrivlienog kasnjenja s isporukom Kupac
ostvaruje prava sukladno zakonu.

2. Transakcije s fiksnim datumom isporuke valjane su
samo ukaliko su kao takve izricito ugovorene u pisanom
obliku.

§ 7 Placanje

1. Sva placanja vrSe se iskljuéivo na radun Prodavatelja
uz podatke za uplatu koji se nalaze ofisnuti na
ispostavljenom raunu.

2. Fakture se izdaju na dan isporuke robe ili pruZanja
usluge. Odgoda datuma dospijeca fakture (datum valute)

~u natelu je iskljuena.

3. Fakture su plative prema pojedinaénom dogovoru. U
skladu s time, posljedice bilo kakvog propusta u plac¢anju
takoder ¢e se pojedinaéno usuglasavati.

4. U slutaju placanja prije dospijeca ne postoji mogucnost
obratunavanja ili placanja kamata na takvo plaéanje.

§ 8 Zakasnjenje u pla¢anju

1. Na zakaSnjenje u placanju obradunava se zakonska
zatezna kamata sukladno odredbi ¢&l.29. Zakona o
obveznim odnosima.

2. Ukoliko Kupac propusti izvrsiti dospjelu uplatu ili uko-
liko nastupi materijaino pogor3anje njegovih financijskih
okolnosti, Prodavatelj ima pravo potrazivati gotovinske
uplate prije isporuke robe za sve preostale isporuke
iz aktualnog ugovora te otkazati postoje¢e uvjete za
plaéanja.

3. Ukoliko Kupac zakasni s ispunjenjem vise ‘od je‘ane
dospjele obveze, sva preostala potrazivanja Prodavatelja
prema Kupcu dospijevaju g(!_mah. *

§ 9 Nacin placanja

1. Dopusteni su sljedeéi nacini placanja: placanje ¢e-
kom, prijenosom s bankovnog racuna, tekuéeg ra¢una
ili postanskim &ekom ili gotovinskom uplatom na raéun
Prodavatelja.

2. Prijeboj je mogué samo kod nespornih ili zakonski
obvezujuéih potraZivanja.

3. Ukoliko mjenica bude prihvaéena kao sredstvo pla-
¢anja ista se moze koristiti samo za naplatu naknada
banke, popust i naknade za naplatu duga. Mjenice i
akcepti s rokom duzim od 3 mjeseca nisu prihvatljivo
sredstvo plaéanja.

§ 10 Zadrzavanje prava na viasniStvo

1. Sve do potpune isplate svih potraZivanja proizaslih
iz poslovnog odnosa izmedu Prodavatelja i Kupca,
isporuéena roba ostaje u vlasniStvu Prodavatelja. U
sluaju plac¢anja éekom/mjenicom, zadrzavanje prava
na viasnidtvo ostaje sve dok Kupac ne isplati mjenicu
odnosno dok &ek ne bude naplacen.

2. Kupac je ovlasten preprodati zadrzanu robu u uo-
bi¢ajenom tijeku poslovanja. Kupac nije ovlasten zaloZiti
robu ifi je prenijeti na drugoga kao sredstvo osiguran

3. Kupac ve¢ sada ustupa svoja potraZivanja iz pre-
prodaje zadrZane robe Prodavatelju te Prodavatelj
prihvaca to ustupanje. Bez obzira na ustupanje i pravo
Prodavatelja da naplati svoje potraZivanje, Kupac je
ovlasten naplatiti svoja potraZivanja sve dok ispunjava
svoje obveze prema Prodavatelju i sve dok je u mo-
gucnosti otplacivati dug prema rasporedu. Kupac je
obvezan na zahtjev Prodavatelja istome dati sve in-
formacije potrebne za naplatu ustupljenih potrazivanja te
svaje duznike obavijestiti o takvim ustupanjima.

4. Kupac se obvezuje odmah obavijestiti Prodavatelja o
svim sudskim ovrinim postupcima tre¢ih strana u svezi
zadrzane robe ili unaprijed ustupfjenih potraZivanja te
predati svu dokumentaciju neophodnu za intervenciju.

5. Kupac nije oviadten ustupiti potraZivanja iz kupopro-
dajnog ugovora bez pristanka Prodavatelja.

§ 11 RjeSavanje sporova

Sve sporove proizasle iz ovog ugovora rjeSavat e
redovni sud ili arbitrazni sud prema dagovoru. Ukoliko
se ne dogovori iskijudiva nadleznost arbitraznog suda,
nadleznost ¢e imati prvi sud pred kojim je pokre
postupak uz postivanje uvjeta opisanih pod Podrut
primjene ovih Opéih uvjeta.

§ 12 Razno

Ukoliko Kupac ne moze prihvatiti robu ili izvrSiti svoje
obveze placanja, Prodavatelj ima pravo potrazivati 15%
vrijednosti narudZbe kao odStetu zbog neispunjenja
obveza u sluéaju da se postupak ili ovrha mora zapoteti
u inozemstvu. Kupcu ¢e se omogutiti da dokaze da
nije dodlo do Stete ili umanjivanja vrijednosti ili da je
ista znagajno manja od pausalnog iznosa. Narudzbe za
modne dizajne mogu se otkazati u cijelosti ili djelomiéno
ukoliko Kupac istovremeno osigura zamjensko raspola-
ganje pod uvjetom da narudZbe jo$ nisu tiskane kojom
prilikom ukupna vrijednost narudzbe mora ostati nepro-
mijenjena.

Vrijedi od 01. kolovoza 2014.



" TEXTUM d.o.o.
Marcelji, Mavri 1/1
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OIB: 10898533231 813275770398

OTPREMA ROBE KUPCU br. 688

DATUM: 30.1.2019. RADNI NALOG:

VALUTA: 893 Kn DATUMRN: 0
' KUPAC: 3218
SKLADISTE: 20 . MASSIVE FURNITURE d.o.o.
: VELEPRODAJNO SKLADISTE Dravska ullca 24
—_—— 103 42231 MALI BUKOVEC
. PRODAJA NA VELIKO PRIJEVOZNIK:
DJELATNIK:  ANJAIVOSEVIE ISPORUGITI:

PRIBILJESKE: IN TIME

. MASSIVE
1. MESTROVICA 6
31540 DONJI MIHOLJAC
Roba Opis " Jed. mjere Koligina Izl. cijena Iznos
PUR9180 PURA 9180 S - tkanina za tapeciranje m 23,000 36,97 850,29
UKUPNO: 850,29 -~
Broj koleta: 1 _ ' '
Brutto teZina: 15,500 kg
Netto teZina: 15,000 kg ,
lzdao Primio
. ¢ LIKVIDIRANO
SRyt k) .
.\l .::"_:., 3 1 -[n- g
Likvidator:

lzdavanje artikala (idea030339-2258) Stranica 1
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Transakcijski racun

Racun izdao:
Nacin placanja:

813287017917 . Rl
IZLAZNI RACUN broj 904/01/01
r Textum d.o.0. | Marzelji, Mavri 1/1 | HR-51216 Viskovo (Rijeka) B . b4
K (3218) Mjesto: VISKOVO
upac: . .
Porezni broj: 01379771
MASSIVE FURNITURE d.o.0.
@ OIB: 10898533231
Dravska ulica 24 Datum raéuna: -19.2.2019.
D: 42231 MALI BUKOVEC Valuta racuna: 20.4.2019.
NV Vrij. izdavanja: 19.2.2019. 12:47:24
N~ Pbkupca: Isporuka: 19.2.2019.
L. oib kupca: 73696689212 . .
M Poziv na broj: 904-01-01
Prodavac: ANJA IVOSEVIC
E: . Org.-jedinica: PRODAJA NA VELIKO
Otpremnice: OTPREMA 1251 19.2.2019. (narudzba: NAR.KUP. 1231/19 18.2.2019.)
OTPREMA 1252 19.2.2019. (narudzba: NAR.KUP. 1147/19 14.2.2019.)
OTPREMA 1253 19.2.2019. (narudZba: NAR.KUP. 622/19 28.1.2019.)
Nalog otpreme: NAR.KUP. broj 622/19, orig. br. narudzbe:
Nalog otpreme: NAR.KUP. broj 1147/19, orig. br. narudzbe:
Nalog otpreme: NAR.KUP. broj 1231/19, orig. br. narudzbe:
. Iznosi u Kn
Rbr -Sifra Trg. roba / usluga Koli¢ina Jmj Cijena Iznos Rabat Ukupno
1 MED9502 MEDEA 9502 S - tkanina za 5,000 m 46,90 234,50 0,00% 234,50
! tapeciranje ) -
2 IM9303 IMPALA 9303 S - tkanina za 14400 m 28,90 416,16 0,00% 416,16
tapeciranje .
3 IM9306 IMPALA 9306 S - tkanina za 25400 m 28,90 734,06 0,00% 734,06
tapeciranje : )
4 IC5396 INVICTUS 5396 S - umjetna koZa 19,000 m 249,90 948,10 0,00% 948,10
5 DEN9811 DENERIS 9811 S - tkanina za 9600 m 35,90 344,64 0,00% 344,64
. tapeciranje .
6 PUR9180 PURA 9180 S - tkanina za 16,300 m 54,90 894,87 0,00% 894,87
tapeciranje ’
7 BU9120 BURKLEY 9120 S - tkanina za 81,000 m 3490 2.826,90 0,00% 2.826,90
tapeciranje
8 1A9852 IADERA 9852 - tkanina za 46,000 m 33,04 1.519,84 0,00% 1.519,84
tapeciranje )
9 1C9314 INVICTUS 9314 S - umjetna koZa 30,000 m- 49,90 1.497,00 0,00% 1.497,00
Ukupno: ' 9.416,07
Rabat: 0,00
Cassa sconto (0%): ‘0,00
Iznos (bez PDV-a): 9.416,07
Osnovica (25%): 9.416,07 PDV (25%): 2.354,02
Iznos: 11.770,09
Podmireno: 0,00
Za platiti (Kn): \\ .11.770,09
Slovima: jedanaest tisuca sedam stotina sedamdeset Kn i devet Ip f
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Op¢i uvjeti poslovanja Textum d.o.o.

Ovim Opcim uvjetima poslovanja ureduju se odnosi
izmedu Textum d.0.0. Viskovo, Mavri bb, RZ. - 5 (u
daljnjem tekstu Prodavatelj) i kupaca proizvoda iz
asortimana TEXTUM Prodavatelja (u daljnjem tekstu
Kupac)

§ 1 Podrugje primjene

1. Op¢i uvjeti poslovanja Prodavatelja, s kojima se Kupac
suglasio kod naruivanja, primjenjuju se iskljucivo.
Jednako vrijedi za buduce poslovanje ¢ak i kada to nije
izriGito navedeno te ée se smatrati da je Kupac upoznat s
Op¢éim uvjetima poslovanja potvrdom narudZbe od strane
prodavatelja. Ukoliko narudzba upuéena Prodavatelju
odstupa od Opéih uvjeta Prodavatelja, primjenjuju se
samo Op¢i uvjeti Prodavatelja, ¢ak i ako prodavatelj ne
osporava narudzbu. Odstupanja se primjenjuju samo
ako ih Prodavatelj izri€ito prizna u pisanom obliku.
Ukoliko Kupac nije suglasan s naprijed opisanim natinom
postupanja, duZan je bez odgode o tome u pisanom
obliku izrigito obavijestiti Prodavatelja. U tom sluaju
Prodavatelj zadrzava pravo povlatenja ponude bez
obveze na davanje bilo kakve naknade zbog navedenog.
Op¢i uvjeti poslovanja Prodavatelja primjenjuju se i na
buduce poslovanje, &ak i ako to nije izricito navedeno,
samo pod uvjetom da su prenesena na Kupca potvrdom
narudZbe.

2. Bilo kakvi sporazumi sklopljeni izmedu Prodavatelja
i Kupca u svezi ugovora o prodaji navedeni su u ugo-
voru o prodaji, sadasnjim odredbama Opéih uvjeta i
Prodavateljevoj potvrdi narudzbe.

3. Na poslovni odnos izmedu Prodavatelja i Kupca,
ukljudujuéi sva zajednicka nastala potrazivanja, pri-
mjenjuju se Op¢i uvjeti poslovanja koji su na snazi
u viijeme narudzbe. Odredbe koje su u suprotnosti
ili odstupaju od Opéih uvjeta Prodavatelja nete se
primjenjivati osim ako se Prodavatelj s istima izriCito
suglasio u pisanom obliku.

4. Na odnose ugovornih strana primjenjuje se iskljuéive
mjerodavno pravo Republike Hrvatske.

5. Za sve sporove proizasle iz odnosa Prodavatelja
i Kupca mjesno je nadlezan stvarno nadlezan sud u
Rijeci. Prodavatelj moze po svom izboru tuzbu/prijediog
podnijeti i sudu nadleznom prema prebivalidtu/sjedistu
Kupca.

6. Ukoliko neka odredba ovih Opéih uvjeta poslovanja
prestane vaziti ili postane neprovediva, to ne utjece na
valjanost preostalih odredbi Op¢ih uvjeta Prodavatelja

7. Pravo ustupanja
Prodavatelj je ovlasten svoja potraZivanja iz poslovnih
odnosa s Kupcem ustupiti trecima.

§ 2 Mjesto ispunjenja

Mjesto ispunjenja svih usluga temeljem ugovora o ispo-
ruci jest Prodavateljevo mjesto poslovanja.

§ 3 Predmet

1. Bilo kakva prodaja valjana je samo ako je sklopijena
pod toéno odredenim uvjetima isporuke, iznosima,
robom i kvalitetom. To je obvezujuce za obje strane.

2. Dopustene su grupne narudZbe.

3. Promjene unutar dane narudzbe moguée su samo
temeljem sporazuma stranaka. U svim ostalim slu¢a-
jevima narudzbu nije moguce otkazati.

4. Specifikacije, podaci o proizvodu i kriteriji uporabe
sadrzani u katalozima, obrascima za upis podataka,
sigurnosno-tehnickim listovima i ostalom informativnom
materijalu koji Kupcu dostavi Prodavatelj kao opise
proizvoda nece se smatrati jamstvom s obzirom na
specifiéne karakteristike isporuke ili usluge, niti &istim
sporazumom o karakteristikama. Takvi sporazumi i
jamstva u svezi karakteristika moguéi su samo temeljem
izri¢itog sporazuma stranaka (€1.460. Zakona o obveznim
odnosima.) Odstupanja béje na proizvodima do 5%
uobitajena su u trgovini i stoga su takva odstupanja
dopustena te ne daju pravo za nikakva potraZivanja
naknade $tete, povrata sredstavai sl.

5. Bilo kakva promjena zahtjeva Kupca nakon isporuke
robe smatra se novom narudZbom, koju Prodavatelj
treba zasebno prihvatiti.

§ 4 Isporuka

1. Roba se isporuuje u skladiSnom prostoru prodavatelja
u sjedistu prodavatelja. TroSkove prijevoza snosi Kupac.
Rizik prelazi na kupca u trenutku otpreme robe iz tvor-
nice/skladista Prodavatelja.

2. Pakiranje se fakturira samo ukoliko se isporuka viSi u.

sanducima ili ukaliko Kupac zahtijeva posebno pakiranje.
Ukoliko se sanduci vrate uz vozarinu plaéenu unaprijed u
roku od 2 mjeseca, za njih naplacen iznos doznadit ée se
Kupcu. Ako se koriste povratni spremnici, Kupac snosi
troSkove prijevoza, dok Prodavatelj placa tro8ak najma.

3. Djelomicne isporuke koje nisu usuglaSene u narudzbi
dopustene su samo uz odobrenje Kupca.

4. Roba se otprema bez osiguranja osim u slucaju dru-
gacijeg dogovora.

§ 5 Prekid isporuka

1. U slutajevima vise sile, radnih sporova, radnji drzav-
nih tijela kao i prekida poslovanja bez krivnje, koji traju
ili se pretpostavija da ¢e trajati viSe od tjedan dana,
rok za isporuku odnosno prihvat robe produljuje se do
prestanka takve prepreke, no ne za period duzi od 5
tiedana plus rok za naknadnu isporuku, bez potrebe za
bilo kakvim daljnjim usuglasavanjem. Produljenje roka
isporuke/primitka nije dopu3teno ukoliko se protivha
strana bez odgode ne obavijesti o razlogu nemoguénosti
ispunjenjd-¢im joj postane poznato da nee biti u
moguénosti ispostivati naprijed navedene rokove.

2. Ukoliko se isporuka odnosno prihvat ne izvrSi pra-
vovremeno, druga ugovorna strana ima pravo odustati
od ugovora. Da bi se ugovorna strana mogla koristiti
tim pravom duzna je o tome obavijestiti drugu stranu
preporuéenom postom ili faxom, najmanje dva tjedna
prije koriStenja tog prava.

3. Ukoaliko prepreka traje vise od § tiedana, te ako se

druga ugovorna strana odmah ne obavijesti na zahtjev
da se isporuka odnosno prihvat ne mogu izvrsiti, druga
ugovorna strana ima pravo odustati od ugovora.

4. U gore navedenim slu¢ajevima iskljuéeni su bilo kakvi
odstetni zahtjevi.

§ 6 Produzeno razdoblje za isporuku

1. U sluéaju skrivlienog kadnjenja s isporukom Kupac
ostvaruje prava sukladno zakonu.

2. Transakcije s fiksnim datumom isporuke valjane su
samo ukaliko su kao takve izri€ito ugovorene u pisanom
obliku.

§ 7 Placanje

1. Sva platanja vr3e se isklju¢ivo na radun Prodavatelja
uz podatke za uplatu koji se nalaze ofisnuti na
ispostavljenom raéunu.

2. Fakiure se izdaju na dan isporuke robe ili pruZanja
usluge. Odgoda datuma dospije¢a fakture (datum valute)
u nadelu je iskljuéena.

3. Fakture su plative prema pojedinaénom dogovoru. U
skladu s time, posljedice bilo kakvog propusta u placanju
takoder ¢e se pojedina¢no usuglasavati.

4. U sluéaju placanja prije dospije¢a ne postoji moguénost
obraéunavanja ili pla¢anja kamata na takvo pla¢anje.

§8 Zakaénjenje.u plaé¢anju

1. Na zakasnjenje u pla¢anju obraunava se zakonska
zatezna kamata sukladno odredbi ¢€1.29. Zakona o
obveznim odnosima.

2. Ukoliko Kupac propusti izvrsiti dospjelu uplatu ili uko-
liko nastupi materijalno pogor3anje njegovih financijskih
okolnosti, Prodavatelj ima pravo potrazivati gotovinske
uplate prije isporuke robe za sve preostale isporuke
iz aktualnog ugovora te otkazati postoje¢e uvjete za
placanja.

3. Ukoliko Kupac zakasni s ispunjenjem viSe od jedne
dospjele obveze, sva preostala potrazivanja Prodavatelja
prema Kupcu dospijevaju odmah.

§ 9 Nacin plaéanja

1. Dopusteni su sljedeéi nacini plaéanja: placanje Ce-
kom, prijenosom s bankovnog raduna, tekuéeg raéuna
ili poStanskim &ekom ili gotovinskom upfatom na raéun
Prodavatelja.

2. Prijeboj je mogué¢ samo kod nespornih ili zakonski
obvezujucih potraZivanja.

3. Ukoliko mjenica bude prihvaéena kao sredstvo pla-
¢anja ista se moze Koristiti samo za naplatu naknada
banke, popust i naknade za naplatu duga. Mjenice i
akcepti s rokom duZim od 3 mjeseca nisu prihvatljivo
sredstvo plaéanja.

§ 10 Zadrzavanje prava na viasniStvo

1. Sve do potpune isplate svih potrazivanja proizasiih
iz poslovnog odnosa izmedu Prodavatelja i Kupca,
isporutena roba ostaje u vlasniStvu Prodavatelja. U
slugaju placanja &ekom/mjenicom, zadrZzavanje prava
na viasniStvo ostaje sve dok Kupac ne isplati mjenicu
odnosno dok &ek ne bude naplacéen.

2. Kupac je ovlaSten preprodati zadrzanu robu u uo-
bi¢ajenom tijeku poslovanja. Kupac nije ovlasten zal~**
robu ili je prenijeti na drugoga kao sredstvo osiguran

3. Kupac ve¢ sada ustupa svoja potraZivanja iz pre-
prodaje zadrZane robe Prodavatelju te Prodavatelj
prihva¢a to ustupanje. Bez obzira na ustupanje i pravo
Prodavatelja da naplati svoje potraZivanje, Kupac je
oviasten naplatiti svoja potrazivanja sve dok ispunjava
svoje obveze prema Prodavatelju i sve dok je u mo-
gucnosti otplacivati dug prema rasporedu. Kupac je
obvezan na zahtjev Prodavatelja istome dati sve in-
formacije potrebne za naplatu ustupljenih potrazivanja te
svoje duznike obavijestiti o takvim ustupanjima.

4. Kupac se obvezuje odmah obavijestiti Prodavatelja o
svim sudskim ovrdnim postupcima trecih strana u svezi
zadrzane robe ili unaprijed ustupljenih potraZivanja te
predali svu dokumentaciju neophodnu za intervenciju.

5. Kupac nije ovladten ustupiti potraZivanja iz kupopro-
dajnog ugovora bez pristanka Prodavatelja.

§ 11 RjeSavanje sporova

Sve sporove proizasle iz ovog ugovora rjesavat ce
redovni sud ili arbitrazni sud prema dogovoru. Ukoliko
se ne dogovori iskfjuiva nadleZnost arbitraznog suda.
nadleznost ¢e imati prvi sud pred kojim je pokre
postupak uz postivanje uvjeta opisanih pod Podrugj_...
primjene ovih Opétih uvjeta.

§ 12 Razno

Ukoliko Kupac ne moze prihvatiti robu ili izvrSiti svoje
obveze placanja, Prodavatelj ima pravo potraZivati 15%
vrijednosti narudZbe kao odS$tetu zbog neispunjenja
obveza u sludaju da se postupak ili ovrha mora zapoceti
u inozemstvu. Kupcu ¢e se omoguéiti da dokaie da
nije do8lo do Stete ili umanjivanja vrijednosti ili da je
ista zna¢ajno manja od pausalnog iznosa. Narudzbe 2a
madne dizajne mogu se otkazati u cijelosti ili djelomiéno
ukoliko Kupac istovremeno osigura zamjensko raspola-
ganje pod uvjetom da narudZbe jo3 nisu tiskane kojom
prilikom ukupna vrijednost narudzbe mora ostati nepro-
mijenjena.

Vrijedi od 01. kolovoza 2014.



IZLAZNI RACUN broj 904/01/01
r —_ 1
Textum d.o.o0. | Mareelji, Mavri 1/1 | HR-51216 Vidkovo (Rijeka)
Platiti na racun: HR42 2402 0061 1006 9367 7, ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.
Uvjeti placanja: 60 dana
Sredstvo placanja: Transakcijski racun
Koleta: 8
_Ukupna koli¢ina:  246,7 |
Netto teZina: 126,5 kg Brutto teZina: 130,5 kg
Paritet: 1 FRANCO KUPAC
Nacin isporuke: o
Robu prodanu po ovoj fakturi prati deklaracija o kvaliteti kakvoce.
U "pozivu na broj" molimo navesti broj ratuna.
Za prekoratenje roka placanja zaratunavamo zakonsku zateznu kamatu. ‘;:*:q d.c.o,
rce
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Op¢i uvjeti poslovanja Textum d.o.o.

Ovim Opéim uvjetima poslovanja ureduju se odnosi
izmedu Textum d.o.0. Viskovo, Mavri bb, RZ. - 5 (u
daljnjem tekstu Prodavatel)) i kupaca proizvoda iz
asorlimana TEXTUM Prodavatelja (u daljnjem tekstu
Kupac)

§ 1 Podruéje primjene

1. Opéi uvjeti poslovanja Prodavatelja, s kojima se Kupac
suglasio kod narudivanja, primjenjuju se iskljudivo.
Jednako vrijedi za buduée poslovanje ¢ak i kada to nije
izri¢ito navedeno te ée se smatrati da je Kupac upoznat s
Opéim uvjetima poslovanja potvrdom narudzbe od strane
prodavatelja. Ukoliko narudzba upuéena Prodavatelju
odstupa od Opéih uvjeta Prodavatelja, primjenjuju se
samo Opé¢i uvjeti Prodavatelja, Eak i ako prodavatelj ne
osporava narudibu. Odstupanja se -primjenjuju samo
ako ih Prodavatelj izritito prizna u pisanom obliku.
Ukoliko Kupac nije suglasan s naprijed opisanim naginom
postupanja, duZan je bez ocdgode o tome u pisanom
obliku izriéito obavijestiti Prodavatelja. U tom slugaju
Prodavatelj zadrzava pravo poviadenja ponude bez
obveze na davanije bilo kakve naknade zbog navedenog.
Op¢i uvjeti poslovanja Prodavatelja primjenjuju se i na
buduée poslovanje, &ak i ako to nije izriGito navedeno,
samo pod uvjetom da su prenesena na Kupca potvrdom
narudzbe. '

2. Bilo kakvi sporazumi skloplieni izmedu Prodavatelja

i Kupca u svezi ugovora o prodaji navedeni su u ugo-

voru o prodaji, sadasnjim odredbama Opéih uvjeta i
Prodavateljevoj potvrdi narudzbe. T

3. Na poslovni odnos izmedu Prodavatelja-i Kupca,
uldjudujuéi sva zajednitka nastala potrazivanja, pri-
mjenjuju se Opéi uvjeli poslovanja koji su na snazi
u vrijeme’ narudzbe. Odredbe koje su u suprotnosti
ili odstupaju od Opéih uvjeta Prodavatelja neée se
primjenjivati osim ako se Prodavatelj s istima izrigito
suglasio u pisanom obliku.

4. Na odnose ugovornih strana primjenjuje se iskljuivo
mjerodavno pravo Republike Hrvatske.

5. Za sve sporove proizadle iz odnosa Prodavatelja
i Kupca mjesno je nadlezan stvarno nadleZan sud u
Rijeci. Prodavatelj moZe po svom izboru tuzbu/prijediog
podnijeti i sudu nadleznom prema prebivaliStu/sjediStu
Kupca.

6. Ukoliko neka odredba ovih Op¢ih uvjeta poslovanja
prestane vaziti ili postane neprovediva, to ne utjee na
valjanost preostalih odredbi Opéih uvjeta Prodavatelja

7. Pravo ustupanja
Prodavatelj je ovlaSten svoja potraZivanja iz poslovnih
odnosa s Kupcem ustupiti tre¢ima.

§ 2 Mjesto ispunjenja

‘Mijesto ispunjenja svih usiuga temeljem ugovora o ispo-
ruci jest Prodavateljevo mjesto poslovanja.

§ 3 Predmet

1. Bilo kakva prodaja valjana je samo ako je skiopljena
pod totno odredenim uvjetima isporuke, iznosima,
robom i kvalitetom. To je obvezujuce za obje strane.

2. Dopustene su grupne narudzbe.

3. Promjene unutar dane narudzbe moguée su samo
temeljem sporazuma stranaka. U svim ostalim sluca-
jevima narudZbu nije moguce otkazati.

4. Specifikacije, podaci o proizvodu i kriteriji uporabe
sadrZani u katalozima, obrascima za upis podataka,
sigumosno-tehnikim listovima i ostalom informativnom
materijalu koji Kupcu dostavi Prodavatelj kao opise
proizvoda nec¢e se smatrati jamstvom s obzirom na
specifiéne karakteristike isporuke ili usluge, niti Cistim
sporazumom o© Kkarakteristikama. Takvi sporazumi i
jamstva u svezi karakteristika moguéi su samo temeljem
izricitog sporazuma stranaka (£1.460. Zakona o obveznim
odnosima.) Odstupanja boje na proizvodima do 5%
uobi¢ajena su u trgovini i stoga su takva odstupanja
dopultena te ne daju pravo za nikakva potraZivanja
naknade Stete, povrata sredstavai sl.

5. Bilo kakva promjena zahtjeva Kupca nakon isporuke
robe smatra se novom narudZbom, koju Prodavatelj
treba zasebno prihvatiti.

§ 4 Isporuka

1. Roba se isporuéuje u skladinom prostoru prodavatelja
u sjedistu prodavatelja. Troskove prijevoza snosi Kupac.
Rizik prelazi na kupca u trenutku otpreme robe iz tvor-
nice/skiadiSta Prodavatelja.

2. Pzkiranje se fakturira samo ukoliko se isporuka vrsi u.

sanducima ili ukoliko Kupac zahtijeva posebno pakiranje.
Ukoliko se sanduci vrate uz vozarinu pla¢enu unaprijed u
roku od 2 mjeseca, za njih naplacen iznos doznagit ¢e se
Kupcu. Ako se koriste povratni spremnici, Kupac snosi
troskove prijevoza, dok Prodavatelj placa tro3ak najma.

3. Djelomine isporuke koje nisu usuglasene u narudzbi
dopustene su samo uz odobrenje Kupca.

4. Roba se otprema bez osiguranja osim u sluéaju dru-
gadijeg dogovora.

§ 5 Prekid isporuka

1. U sluEajevima viSe sile, radnih sporova, radnji drzav-
nih tijela kao i prekida poslovanja bez krivnje, koji traju
ili se pretpostavlja da ¢e trajati viSe od tjedan dana,
rok za isporuku odnosno prihvat robe produljuje se do
prestanka takve prepreke, no ne za period du2i od 5
tiedana plus rok za naknadnu isporuku, bez potrebe za
bilo kakvim.daljnjim usugla$avanjem. Produljenje roka
isporuke/primitka nije dopulteno ukoliko se protivha
strana bez odgode ne obavijesti o razlogu nemoguénosti
ispunjenija’ &im joj postane poznato da neée biti u
mogucnasti ispostivati naprijed navedene rokove.

2. Ukoliko se isporuka odnosno prihvat ne izvrsi pra-
vovremeno, druga ugovorna strana ima pravo odustati
od ugovora. Da bi se ugovorna strana mogla koristiti

-tim pravom duZna je o tome obavijestiti drugu stranu

preporu¢enom postom ili faxom, najmanje dva tjedna
prije koridtenja tog prava.

3. Ukoliko prepreka traje viSe od 5 tjedana, te ako se
druga ugovorna strana odmah ne obavijesti na zahtjev
da se isporuka odnosno prihvat ne mogu izvr8iti, druga
ugovoma strana ima pravo odustati od ugovora.

4. U gore navedenim slu¢ajevima iskljuéeni su bilo kakvi
odstetni zahtjevi.
§ 6 Produzeno razdoblje za isporuku

1. U slu€aju skrivljenog kasnjenja s isporukom Kupac
ostvaruje prava sukladno zakonu.

2. Transakcije s fiksnim datumom isporuke valjane su _

samo ukoliko su kao takve izricito ugovorene u pisanom
obliku.

§ 7 Placanje

1. Sva plaéanja vrSe se iskljuivo na raun Prodavatelja

- uz podatke za uplatu koji se nalaze otisnuti na

ispostavljenom radunu.

2. Fakture se izdaju na dan isporuke robe ili pruzanja
usluge. Odgoda datuma dospijeca fakture (datum valute)
u nacelu je iskljucena.

3. Fakture su plative prema pojedinaénom dogovoru. U
skladu s time, posljedice bilo kakvog propusta u plaéanju
takoder ¢e se pojedinacno usuglaSavati.

4. U slu€aju plaéanja prije dospije¢a ne postoji mogucnost
obragunavanja ili plaéanja kamata na takvo plaéanje.

§ 8 Zakasnjenje u pla¢anju

1. Na zakasnjenje u pla¢anju obraunava se zakonska
zatezna kamata sukladno odredbi ¢&1.29. Zakona o
obveznim odnosima.

2. Ukoliko Kupac propusti izvrsiti dnspjelu uplatu iti uko-
liko nastupi materijaino pogor3anje njegovih financijskih
okolnosti, Prodavatelj ima pravo potrazivati gotovinske
uplate prije isporuke robe za sve preostale isporuke
iz aktualnog ugovora te otkazati postojece uvjete za
placanja.

3. Ukoliko Kupac zakasni s ispunjenjem vi§e od jedne
dospjele obveze, sva preostala potrazivanja Prodavatelja

prema Kupcu dospijevaju cdmah. .

§ 9 Nacin placanja

1. Dopusteni su sljede¢i naéini plaanja: placanje &e-
kom, prijenosom s bankovnog ratuna, tekuéeg raduna
ili poStanskim tekom ili gotovinskom uplatom na raéun
Prodavatelja.

2. Prijeboj je mogué samo kod nespornih ili zakonski
obvezujuéih potraZivanja.

3. Ukoliko mjenica bude prihvaéena kao sredstvo pla-
€anja ista se moze koristiti samo za naplatu naknada
banke, popust i naknade za naplatu duga. Mjenice i
akcepti s rokom duZim od 3 mjeseca nisu prihvatijivo
sredstvo plaéanja.

§ 10 Zadrzavanje prava na vlasni§tvo

1. Sve do potpune isplate svih potrazivanja proizasiih
iz poslovnog odnosa izmedu Prodavatelja i Kupca,
isporutena roba ostaje u vlasniStvu Prodavatelja. U
slucaju plac¢anja &ekom/mjenicom, zadrZavanje prava
na viasniStvo ostaje sve dok Kupac ne isplati mjenicu
odnosno dok ek ne bude naplaéen.

2. Kupac je ovlaSten preprodati zadrzanu robu u uo-
bi¢ajenom tijeku poslovanja. Kupac nije ovlasten zaloZiti
robu ili je prenijeti na drugoga kao sredstvo osiguran

3. Kupac veé sada ustupa svoja potraZivanja iz pre-
prodaje zadrZane robe Prodavatelju te Prodavatelj
prihva¢a to ustupanje. Bez obzira na ustupanje i pravo
Prodavatelja da naplati svoje potraZivanje, Kupac je
ovilasten naplatiti svoja potrazivanja sve dok ispunjava
svoje obveze prema Prodavatelju i sve dok je u mo-
gucnosti ofpladivati dug prema rasporedu. Kupac je
obvezan na zahtjev Prodavatelfja istome dati sve in-
formacije potrebne za naplatu ustupljenih potraZivanja te
svoje duznike obavijestiti o takvim ustupanjima.

4. Kupac se obvezuje odmah obavijestiti Prodavatelja o
svim sudskim ovrinim postupcima treéih strana u svezi
zadrzane robe ili unaprijed ustupljenih potrazivanja te
predati svu dokumentaciju neophodnu za intervenciju.

5. Kupac nije oviasten ustupiti potraZivanja iz kupopro-
dajnog ugovora bez pristanka Prodavatelja.

§ 11 RjeSavanje sporova

Sve sporove proizaSle iz ovog ugovora rjedavat ¢e
redovni sud ili arbitrazni sud prema dogovoru. Ukeliko
se ne dogovori iskijutiva nadleZnost arbitraznog suda,
nadleznost ¢e imati prvi sud pred kojim je pokre
postupak uz postivanje uvjela opisanih pod Podrug
primjene ovih Opéih uvjeta.

§ 12 Razno

Ukoliko Kupac ne moze prihvatiti robu ili izvrSiti svoje
obveze placanja, Prodavatelj ima pravo potraZivati 15%
vrijednosti narudzbe kao odStetu zbog neispunjenja
obveza u slucaju da se postupak ili ovrha mora zapodeti
u inozemstvu. Kupcu ¢e se omoguciti da dokaZe da
nije doslo do Stete ili umanjivanja vrijednosti iti da je
ista zna¢ajno manja od pausalnog iznosa. Narudzbe za
modne dizajne mogu se otkazati u cijelosti ili djelomi¢no
ukoliko Kupac istovremeno osigura zamjensko raspola-
ganje pod uvjetom da narudZbe jo$ nisu tiskane kojom
prilikom ukupna vrijednost narudzbe mora ostati nepro-
mijenjena.

Vrijedi od 01. kolovoza 2014.
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TEXTUM d.o.0.
Marcelji, Mavri 1/1

51216 VISKOVO ‘
My
OIB: 10898533231 2'813287'017481
OTPREMA ROBE KUPCU br. 1253
DATUM: 19.2.2019. ' RADNI NALOG:
VALUTA: 893 Kn DATUM RN: 0
4 KUPAC: 3218
SKLADISTE: 20 MASSIVE F:'URNITURE d.o.o.
VELEPRODAJNO SKLADISTE Dravska ulica 24
IZDAO: 103 42231 MALI BUKOVEC
PRODAJA NA VELIKO PRIJEVOZNIK:
DJELATNIK:  ANJA IVOSEVI ISPORUCITI:  MASSIVE FURNITURE d.o.0.
Dravska ulica 24 42231 MAL
PRIBILJESKE: IN TIME BUKOVEC '
~ MASSIVE FURNITURE
IVANA MESTROVICGA 6
31 540 DONJI MIHOLJAC ]
Roba Opis ' Jed. mjere Koligina I2l. cijena Iznos
IC5386  INVICTUS 5396 S - umjetna koza m 19,000 30,22 - 574,12
DENS811 DENERIS 9811 S - tkanina za tapeciranje ‘m 9,600 23,16 222,38
PUR9180 PURA 9180 S - tkanina za tapeciranje m 16,300 36,95 602,21
BU9120 BURKLEY 9120 S - tkanina za tapeciranje m 81,000 20,38 -1.650,51
IAS852  IADERA 9852 - tkanina za tapeciranje m 46,000 20,10 924,49
IC9314  INVICTUS 9314 S - umjetna koza m 30,000 29,88 896,29
UKUPNO: ~ 4.870,00 .~
Broj koleta: 0
Brutto teZina: 108,000 kg
Netto teZina: 108,000 kg
lzdao Primio
/)
Tcxt_unl d.p.o. 9 ' L‘KV!D‘ ?‘!0

|
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TEXTUM d.o.0.
Marcelji, Mavri 1/1

51216 VISKOVO . »
MB: 01379771 Iy

OIB: 10898533231 2813287017283
OTPREMA ROBE KUPCU br. 1252
DATUM: 19.2,20189. . RADNI NALOG:
VALUTA: 893 Kn ' DATUMRN: 0
KUPAC: 3218
SKLADISTE: 20 MASSIVE IfURNlTURE d.o.0.
VELEPRODAJNO SKLADISTE : Dravaka ulica 24
IZDAO: 103 42231 MALI BUKOVEC
o PRODAJA NA VELIKO PRIJEVOZNIK:
DJELATNIK:  ANJA IVOSEVIC ISPORUCITE:
PRIBILJESKE: IN TIME
'MASSIVE FURNITURE
IVANA MESTROVICA 6
31 540 DONJI MIHOLJAC ,
Roba Opis ' Jed. mjere Koli¢ina Izl cijena . lznos
IMS303  IMPALA 9303 S - tkanina za tapeciranje m 14,400 18,01 259,34
IM9306  IMPALA 9306 S - tkanina za tapeciranje m 25,400 17,98 456,60
UKUPNO: 715,94
Broj koleta: 7 ,
Brutto teZina: 18,500 kg
Netto teZina: 15,000 kg
lzdao Primio
LIKVIDIRANO
I ' 9 .
b et 2.0 -02- 99
S0 1R 5150 Vikova tRijeka) )
e&uﬂ i "hl +230 ie 1 547660
3-« A '-( i ¥y N of «
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L

lzdavanje artikala (idea030339-2258) Stranica 1



o~

TEXTUM d.0.0.
Marcelji, Mavri 1/1 o )
51216 VISKOVO ‘ ,

MB: 01378771 | o (AR R 19
OIB: 10898533231 2lg132871017160
OTPREMA ROBE KUPCU br. 1251

DATUM: 19.2.2019. RADNI NALOG:
VALUTA: 893 Kn - DATUMRN: 0
, KUPAC: 3218
SKLADISTE: 20 MASSIVE ITURNITURE d.o.o.
VELEPRODAJNO SKLADISTE Dravska ulica 24
1ZDAO: 103 . 42231 MALI BUKOVEC
. PRODAJANAVELIKO - PRIJEVOZNIK:
DJELATNIK:  ANJA IVOSEVIC ISPORUCITI:
"PRIBILJESKE: IN TIME
IVANA MESTROVICA 6
31 540 DONJI MIHOLJAC
PO NALOGU MARINE
Roba Opis ) Jed. mjere Koligina Izl cijena lznos
MEDS50 MEDEA 9502 S - tkanina za tapeciranje ’ m 5,000 27,91 . 139,53
UKUPNO: 139,53
Broj koleta: 1 '
Brutto teZina: 4,000 kg
Netto tefina: 3,500 kg
lzdao ‘ Primio

Textum d.0fo.
“Mar€elji,Mgwri 1/1
FHR=5121p Vi<hovo (Rijeka)
Tel. +345(D)1%) 547-660
Fax..+335{V)51 547-670
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TEXTUM d.o.0.

Marcelji, Mavri 1/1

51216 VISKOVO

MB: 040129274, OIB: 10898533231
TEL: +38551547660, FAX: 051 547 670
e-mail: infohr@textum-stoffe.com

Datum obracuna:

Specifikacija obracuna kamata

16.04.2019.

Dokumenti ukljuceni u obracun:

14.05.2019.

Partner: 3218 MASSIVE FURNITURE d.o.o0.
Od datuma dokumenta: 17.10.2018. Dokument: " svi dokumenti
Do datuma valute: 20.04.2019. Broj dokumenta: svi brojevi
a‘tner: 3218 MASSIVE FURNITURE d.o.0.
partnera: 73696689212
Dokument  Broj Datum Valuta Datumod Datumdo Dana Kamata Kamata (Kn)
RACUN 5835/01/01 17.10.2018. Kn 17.12.2018. 17.04.2019. 121 378,94 378,94
Datum od Datum do Postotak Dana  Iznos za obracun Kamata Kamata (Kn)
17.12.2018. 01.01.2019. 882% 15 13.881,80 50,32 50,32
01.01.2019. 25.03.2019. 8,54% 83 13.881,80 269,58 269,58
25.03.2019. 04.04.2019. 8,54% 10 11.403,41 26,68 26,68
04.04.2019. 17.04.2019. 8,549% 13 10.638,60 32,36 32,36
RACUN 6330/01/01 13.11.2018. Kn 13.01.2019. 17.04.2019. 94 135,29 135,29
Datum od Datum do Postotak Dana  Iznos za obracun Kamata Kamata (Kn)
13.01.2019. 17.04.2019. 8,54% 94 6.151,18 135,29 135,29
RACUN 6427/01/01 16.11.2018. Kn 16.01.2019. 17.04.2019. 91 43,64 43,64
Datum od Datum do Postotak Dana  Iznos za obracun Kamata Kamala (Kn)
16.01.2019. 17.04.2019. 8,54% 91 2.049,41 43,64 43,64
RACUN 6462/01/01 20.11.2018. Kn  20.01.2019. 17.04.2019. 87 259,25 259,25
Datum od _Datum do Postotak Dana _ Iznos za obracun Kamata Kamata (Kn)
20.01.2019. 17.04.2019. 8,54% 87 12.736,21 259,25 259,25
’ RACUN 6790/01/01 04.12.2018. Kn 03.02.2019. 17.04.2019. 73 265,32 265,32
Daturn od _Datum do Postotak __Dana __lznos za obracun Kamata Kamata (Kn)
03.02.2019. 17.04.2019. 854% 73 15.533,71 265,32 265,32
RACUN 7105/01/01 18.12.2018. Kn 17.02.2019. 17.04.2019. 59 10,23 10,23
Datum od Datum do Postotak Dana  Iznos za obracun Kamata Kamata (Kn)
17.02.2019. 17.04.2019. 854% 59 740,79 10,23 10,23
RACUN 108/01/01 10.01.2019. Kn 12.03.2019. 17.04.2019. 36 21,44 21,44
Datum od Datum do Postotak Dana  Iznos za obracun Kamala Kamata (Kn)
12.03.2019. 17.04.2019. 8,54% 36 2.544,90 21,44 21,44
RACUN 374/01/01 23.01.2019. Kn  25.03.2019. 17.04.2019. 23 10,95 10,95
Datum od Datum do Postotak Dana  Iznos za obracun Kamata Kamata (Kn)
25.03.2019. 17.04.2019. 8,54% 23 2.034,00 10,95 10,95
RACUN 484/01/01 30.01.2019. Kn 01.04.2019. 17.04.2019. 16 5,91 591
Datum od Datum do Postotak Dana  Iznos za obracun Kamata Kamata (Kn)
01.04.2019. 17.04.2019. 854% 16 1,578,38 5,91 5,91
Ukupno kamata: 1.130,97
PDV nije obracunat u skladu s &. 25 st. 5 Pravilnika o PDV-u. | Textum d.o.o. :
Marcelji, Mavri 171 y
I HR-51216 Viskovo (Rijc%
: | Tel. +38510)%1547-600
Fax, +385(0151547-070
| www.textume-utnffo com
Obracun kamata (idea070403-1224) Stranica 1/1 '
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